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Prvo proditajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Prije uporabe proizvoda, procitajte ovaj priru¢nik.

Hvala na odabiru ovog Beko proizvoda. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste
to postigli, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data prije
uporabe proizvoda i sacuvajte istu za naknadnu referencu.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj éete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sljedeci simboli se koriste u korisni¢kim priruéniku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozljedu.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti o radu.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Zapaljivi materijal, upozorenje na opasnost od pozara.

OBAVIJEST Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

e
E N E H G * Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o
= ' proizvodu mogu se dobiti unosom sledece mrezne

stranice i pretragom po identifikacionom broju vaseg
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—} (*) |modela (*) koji se nalazi na oznaci potrosnje elektricne

energije.
m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Sigurnosna uputstva

+ Ovo poglavlje sadrzi
sigurnosne upute potrebne da
bi sprijecili rizik od fizicke
ozljede i materijalne Stete.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ove upute
ne postuju.

Radove montaze i popravke uvijek
A neka obavlja proizvodac, ovlasteni

servis ili osoba koju ¢e opisati
kompanija uvoznika.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove i pribor.

Nemoijte popravljati ili mijenjati bilo
koju komponentu proizvoda osim
ako nije jasno navedeno u
korisni¢kom prirucniku.

Ne vrsite nikakve tehnicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Namjera upotrebe

* Ovaj proizvod nije prikladan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
se trebao koristiti u druge
svrhe osim za namjeravanu
upotrebu.

+ Ovaj je proizvod namijenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstvaili
sli¢no.

Na primjer;

U kuhinjama za osoblje
prodavnica, kancelarija i drugih
radnih okruzenja,

U seoskim kuéama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

Za dostavu pripremljene hrane i

slicne primjene koje ne spadaju

u maloprodaju.

+ Ovaj se proizvod ne smije
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim vanjskim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamping kucice, balkoni ili
terase. Izlaganje proizvoda
kisi, snijegu, suncu i vjetru ¢e
izazvati rizik od pozara.

1.2 Sigurnost djece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca od 8 godina i starija i
osobe sa nedovoljno
razvijenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzoromiili
su im date upute o bezbednoj
upotrebi uredaja i
opasnostima.
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* Djeca izmedu 3 i 8 godina
smiju stavljati u i vaditi hranu
iz hladnijeg proizvoda.

« Elektricni proizvodi su opasni
za djecu i ku¢ne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Djeca nikada ne smiju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materije za pakiranje drzite
dalje od djece. Opasnost od
ozljede i gusenja.

Prije odlaganja starih proizvoda

koji se vise ne smiju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabel iz

uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i

izvadite ga iz uredaja zajedno

sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili

da djeca udu u uredaj.
4. Uklonite vrata.
5. Pohranite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.
6. Ne dopustajte djeci da se
igraju sa starim proizvodom.
* Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
+ Ako na vratima proizvoda
postoji brava, klju¢ Cuvajte van
domasaja djece.

A1.3 Elektriécna

sigurnost

* Proizvod ne smije biti ukljucen
u utiénicu tokom ugradnije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravka
i prijevoza.

+ Ako je kabel za napajanje
ostecen, zamijenit e ga samo
ovlasteni servis kako bi se
izbjegao bilo kakav rizik koji se
moze pojaviti.

* Ne stavljajte kabl za napajanje
ispod proizvoda ili na straznju
stranu proizvoda. Ne stavljajte
teske predmete na kabel za
napajanje. Kabel za napajanje
ne treba da se savija, prelama i
ne smije da dode u kontakt sa
bilo kojim izvorom toplote.

+ Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabel,
visestruku prikljucnicu ili
adapter.

* Prijenosne visestruke uti¢nice
ili prijenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Stoga nemojte imati
prijenosne izvore napajanja s
vise utikaca iza ili blizu
proizvoda.

* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili oStecenu
uticnicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrijati i izazvati
pozar.
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+ Utika¢ mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bit ¢e
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).
* Ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama.

* Prilikom iskljucivanja uredaja,
ne drzite kabel za napajanje,
vec utikac.

A1 .4 Sigurnost
rukovanja

+ Obavezno iskljucite uredaj iz
struje prije noSenja proizvoda.
+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Moze
doci do povreda ako proizvod
padne na vas. Nemojte udarati
o mjesta i ne ispustati proizvod
dok ga transportujete.

+ Uvijek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cijevi. Ne
koristite proizvod ako su cijevi
oStecene i obratite se
ovlastenom servisu.
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Sigurnost

A1 5
instalacije

+ Za ugradnju proizvoda

kontaktirajte ovlasteni servis.
Da biste proizvod pripremili za
upotrebu, pogledajte
informacije u korisnickom
priru¢niku i pobrinite se da su
snhabdijevanje struje i vode u
skladu sa zahtjevima. Ako ne,
nazovite kvalifikovanog
elektricara i vodoinstalatera da
po potrebi uredi komunalne
usluge. Ako to ne ucinite, moze
doci do strujnog udara, pozara,
problema s proizvodom ili
ozljede.

* Proizvod je dizajniran za

koristenje u podrucjima nizima
od 2000 metara nadmorske
visine.

* Prije instaliranja provjerite ima

li oStecenja na proizvodu.
Nemojte instalirati proizvod
ako je ostecen.

+ Uvijek koristite licnu zastitnu

opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Rizik od
povredal!

« Stavite proizvod na Cistu, ravnu

i tvrdu povrsinu i izniveliSite ga
pomocu podesivog postolja
(okretanjem prednjih noZica
udesno ili ulijevo). U



suprotnom, hladnjak se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozljede.

Proizvod mora biti instaliran u
suhom i ventiliranom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne pokrivace
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacijske otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas proizvod se
moze oSstetiti.

Prilikom postavljanja
proizvoda uvjerite se da kabl
napajanja nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod ne smije biti povezan
na sisteme napajanja kao sto
je solarno napajanje. U
suprotnom, vas proizvod moze
biti ostecen zbog naglih
promjena naponal

Sto vide rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, vec¢a ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze dodi
do zapaljive smjese plina i
zraka u slucaju curenja plina u
rashladnom sustavu. Za svakih
8 grama rashladnog sredstva
potrebno je najmanje 1 m?
zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
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dostupnog u vasem proizvodu m

navedena je u tipskoj
naljepnici.

Mjesto ugradnje proizvoda ne
smije biti izlozeno direktnoj
suncevoj svjetlosti i ne smije
biti u blizini izvora toplote kao
sto su pedi, radijatori itd. Ako
ne mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucéu
izolacionu plocu i uvjerite se
da je minimalno rastojanje do
izvora toplote kako je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora topline kao §to su
pedi, grijalice i grijaci itd.,

- |l udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih pedi.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja je u skladu s

vrijednostima napona, struje i

frekvencije navedenim na

tipskoj naljepnici. Uticnica

mora imati osigura¢ T0 A — 16

A. Nasa firma ne preuzima

odgovornost za bilo kakvu

Stetu nastalu upotrebom bez

uzemljenja i prikljucka

napajanja u skladu s lokalnim i

drzavnim propisima.

Kabel za napajanje proizvoda

mora biti iskljucen iz struje

tijekom instalacije. U



suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozljeda!

Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labave, iS¢asene,
polomljene, prljave, zauljene
uticnice za napajanje koje
predstavljaju opasnost od
kontakta s vodom. Ove vrste
priklju¢aka mogu uzrokovati
pregrijavanje i pozar.

Postavite kabel za napajanje i
kabele (ako postoje) proizvoda
tako da ne uzrokuju opasnost
od saplitanja.

Prodiranje vlage i tekucine u
dijelove pod naponomiili na
kabl za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mjestima
gdje prskati voda (npr. garaza,
praonica rublja itd.) Ako je
hladnjak vlazan od vode,
iskljuCite ga sa napajanja i
obratite se ovlastenom
servisu.

Ne prikljucujte svoj hladnjak na
uredaje za ustedu energije. Ovi
sustavi su Stetni za proizvod.
Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima prilikom
skidanja poklopca elektronske
ploCe i straznjeg poklopca
kompresora (ako postoji).
Nemojte skidati poklopac
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elektronske ploce i strazniji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

A1 .6 Radna sigurnost

* Na proizvodu nemojte koristiti

kemijska otapala. Ovi
materijali sadrze opasnost od
eksplozije.

U slucaju kvara proizvoda,
iskljuCite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasteni servis ne
popravi. Postoji opasnost od
elektricnog udaral

Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svijece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovu blizinu.
Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

Nemojte ostetiti cijevi
rashladnog sustava koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cijevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povrede ociju.

Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar hladnjaka/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.



* Nemoijte gurati bilo koji dio
ruke ili tijela u bilo koji od
pokretnih dijelova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprijecite zaglavljivanje prstiju
izmedu hladnjaka i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima djece.

* Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

* Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u hladnjaku
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

* Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi tekuc¢ina koja
moze biti smrznuta u odjeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozljede i
materijalne Stete!

* Ne koristite i ne stavljajte
materijale osjetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
hemijska sredstva u blizini
hladnjaka. Opasnost od pozara
i eksplozije!

* Ne skladistite eksplozivne
materije poput aerosola u
zapaljivim materijalima.

- Nemoijte stavljati limenke koje m

sadrze tecnost preko
proizvoda u otvorenom stanju.
Prskanje vode na elektri¢ni dio
moze uzrokovati strujni udar ili
pozar.

+ Ovaj proizvod nije namijenjen
skladistenju i hladeniju lijekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

+ Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj namjeni,
moze prouzrokovati ostecenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
drze u unutrasnjosti.

+ Ako je vas hladnjak opremljen
plavom svjetloSc¢u, nemojte
gledati ovo svjetlo optickim
uredajima. Ne zurite direktno u
UV LED svjetlo tokom dugog
vremenskog perioda..
Ultraljubicaste zrake mogu
uzrokovati naprezanje ociju.

* Ne punite proizvod koli¢inom
hrane koja nadmasuje njegov
kapacitet. Do povreda ili
osteéenja moze doci ako
sadrzaj iz hladnjaka padne
prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni
problemi mogu se pojaviti i
kada se predmet stavi preko
proizvoda.
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+ Osigurajte da ste uklonili sav
led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprijecili
ozljede.

« Promijenite mjesto za stalke/
stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka samo kada su
stalci prazni. Opasnost od
povreda!

* Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozljede i/ili materijalne Stete.

* Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrsine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozljede i/ili
materijalne Stete.

+ Sustav za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koja se
koristi u proizvodu navedena je
na naljepnici tipa. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite da pri
radu proizvoda ne oStetite
rashladni sistem i cijevi. U
slu¢aju ostecenija cijevi;

1. Ne dirajte proizvod niti kabel

za napajanje.

2. Drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji
mogu prouzrokovati da se
proizvod zapali.

3. Prozracite podrugje na kojem m
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlastenom
servisu.

Ako je proizvod ostecen i

primijetite curenje plina, drzite

se podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vasom kozom.

Prije odlaganja starih proizvoda

koji se vise ne smiju koristiti:

1. Isklju¢ite mrezni kabel iz
utinice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili
da djeca udu u uredaj.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Ne dopustajte djeci da se
igraju sa starim proizvodom.

 Ne odlazite proizvod tako Sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako na vratima proizvoda
postoji brava, klju¢ Cuvajte van
domasaja djece.

AL? Sigurnost

skladistenja hrane

Obratite paznju na sljedeca

upozorenja kako biste izbjegli
kvarenje hrane:
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+ Ostavljanje vrata otvorena
duze vrijeme moze uzrokovati
porast temperature unutar
proizvoda.

+ Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme u kontaktu s
hranom.

+ OcCistite rezervoare za vodu
koji nisu koristeni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koristeni duze od 5 dana.

+ Sirovo meso i riblje proizvode
cuvajte u odgovarajuéim
pregradama unutar proizvoda.
Dakle, ne kaplje na drugu hranu
i ne dolazi u kontakt s njom.

* Pretinci zamrzivaca s dvije
zvjezdice koriste se za Cuvanje
napunjenih namirnica,
pravljenje i Cuvanje sladoleda i
sladoleda.

* Odjeljci s jednom, dvije i tri
zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjeze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 .8 Sigurnost

odrzavanja i ¢iS¢enja

« Iskljucite frizider iz struje prije
CiS¢enja ili pocetka
odrzavanja.

* Ne povlacite za ruc¢ku na
vratima ako proizvod pomicete
radi ¢iS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozljede ako se
povuce previse jako.

* Ne stavljajte ruke itd. ispod
frizidera. Moze do¢i do
zaglavljivanja ili bilo koja ostra
ivica moze uzrokovati ozljede.

* Ne Cistite proizvod
rasprsivanjem ili nalivanjem
vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.

* Prilikom CiS¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzent, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, lakove i
slicne tvari. Unutar proizvoda
koristite iskljucivo sredstva za
CiS¢enje i odrzavanje koja nisu
Stetna za hranu.

* Nemojte koristiti paru ili
sredstva za CiS¢enje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vasem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udar!
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* Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

* Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvoram, elektricnih kola ili
osvjetljenja proizvoda.

+ Upotrijebite Cistu suhu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za Cis¢enje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad
tkanine. U suprotnom moze
doci do opasnosti od pozaraili
strujnog udara.

2 Ekoloska uputstva

A1 .9 Odlaganje starog

proizvoda

Prilikom odlaganja starog

proizvoda slijedite upute u

nastavku:

+ Kako biste sprijecili da se
djeca slu¢ajno zakljucaju u
proizvod, iskljuCite ga ako
postoji brava na vratima.

* Prskanje rashladne tecnosti je
Stetno za oCi. Nemojte ostetiti
nijedan dio rashladnog
sistema dok odlazete
proizvod.

* Moze biti smrtonosno ako se
ulje kompresora proguta ili ako
prodre u respiratorni trakt.

* Rashladni sistem vaseg
proizvoda uklju¢uje plin R600a
kako je navedeno na tipskoj
etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!

2.1 Uskladenost s direktivom WEEE
i odlaganje otpadnog proizvoda

Ovaj proizvod je uskladen s
Direktivom EU WEEE (2012/19/
EU). Ovaj proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
elektricne i elektronske opreme
B ()
Ovaj simbol oznac¢ava da ovaj proizvod ne
treba odlagati sa ostalim otpadom iz
domacinstva na kraju vijeka upotrebe.
Koris¢eni uredaj mora se vratiti u sluzbeno
zbirno mjesto za recikliranje elektri¢nih i

elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim nadleznim organima ili prodavacu
kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domacinstvo igra vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starog aparata.
Odgovarajuce odlaganje koris¢enog
aparata pomaze u sprjeCavanju
potencijalnih negativnih posljedica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Uskladenost s RoHS direktivom
Proizvod koji ste kupili je uskladen s
Direktivom EU RoHS (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

Informacije o paketu
Ambalaza proizvoda je proizvedena
od sekundarnih sirovina u skladu s
nasim nacionalnim propisima za
zastitu okoliSa. Ne bacajte
ambalazu sa ku¢nim ili drugim
otpadom. Odnesite je do sabirnih
centara za ambalazu koje su
odredile lokalne vlasti.
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3 Vas hladnjak
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*Police na vratima odjeljka 2 Drzac jaja
zamrzivaca
*Spremnik za vodu 4 Ventilator
*Police na vratima odjeljka za 6 *Polica za boce
hladenje
Podesive nozice 8 Odjeljak za voce i povrée, Separator
odjeljka za voce i povrce i filter
etilena
Ladica za mlijeCne proizvode (ledara) 10 Filtar
*Staklene police odjeljka za hladenje 12 *Sklopiva kanta za vino
*lcematic / Kutija za ¢uvanje leda 14 Staklena polica u odjeljku zamrzivaca
Odjeljak zamrzivaca 16 Odjeljak hladnjaka

* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom
uputstvu su Sematske i mozda se neée u
potpunosti poklapati sa vasim uredajem.

Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne
dijelove, informacije se odnose na drugim
modelima.
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4 Instalacija

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
A upute”!

4.1 Pravo mjesto za ugradnju

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte
ovlasteni servis. Da biste proizvod
pripremili za ugradnju, pogledajte
informacije u korisnickom priru¢niku i
pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,
pozovite elektri¢ara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

UPOZORENJE:
Proizvodac ne preuzima
odgovornost za Stete nastale
radom neovlastenih osoba.

+ Provjerite da li se zastitna komponenta
za razmak sa straznje strane nalazi na
predvidenom mjestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu straznje povrsine proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa straznje strane
vazan je za ucinkovit rad proizvoda.

4.2 Prikljuéak na napajanje
elektricnom energijom

Ne koristite produzne kabele ili
A viSestruke uti¢nice u priklju¢ku za
napajanje.

UPOZORENJE:

A Kabel za napajanje proizvoda mora
biti iskljucen iz struje tijekom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do smrti ili teSkih povreda!

Osteceni kabel za napajanje mora
zamijeniti ovlasteni servis.

UPOZORENJE:
Ako je raspon vrata preuzak da bi
proizvod mogao proci, uklonite
vrata i okrenite proizvod u stranu;
ako ovo ne uspije, obratite se
ovlastenom servisu.

Kada postavljate dva hladnjaka u
@ susjedni polozaj, ostavite najmanje
4 cm rastojanja izmedu dvije

jedinice.

+ Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, pecii slicnih izvora topline i
najmanje 5 cm od elektri¢nih peci.

+ Ne izlazite proizvod direktnoj sunéevoj
svjetlosti ili ne drzite ga u vlaznom
okruzenju.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée proizvod biti
smjesten u nisi, ne zaboravite ostaviti
najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, zida sa straznje strane
i zidova s bocnih strana.

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu Stetu nastalu upotrebom bez
uzemljenja i prikljucka napajanja u skladu
sa drzavnim propisima.

+ Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Nemaojte koristiti utika¢ za viSe grupa sa
ili bez produznog kabla izmedu zidne
utiCnice i frizidera.

4.3 Postavljanje plasti¢nih klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove koji su
isporucéeni uz proizvod kako biste odrzali
dovoljno prostora za cirkulaciju zraka
izmedu proizvoda i zida.

1. Da biste prikljucili klinove, uklonite vijke
na proizvodu i koristite vijke prilozene
uz klinove.

2. Pricvrstite 2 plasti¢na klina na
poklopac ventilacije kao Sto je
prikazano na slici.
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4.4 PodesSavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom
polozaju, podesite prednje podesive nozice
okretanjem udesno ili ulijevo.

5 Priprema

" W

4.5 Upozorenje na vruéu povrsinu

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene
su cijevima za hladenje za poboljsanje
sistema hladenja. Te¢nost pod visokim
pritiskom moze tec¢i kroz ove povrsine,
uzrokujuci vruce povrsine na bocnim
stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva
servisiranje. Budite oprezni kad dodirujete
ta podrucja.

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
A upute”!

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za $tednju
energije je Stetno jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Ne drzite vrata hladnjaka otvorena duze
vrijeme.

+ Ne stavljajte toplu hranu ili pi¢a u
hladnjak.

+ Nemojte prepuniti hladnjak; blokiranje
unutrasnjeg protoka zraka ¢e smanijiti
kapacitet hladenja.

+ Buduci da vruéi i vlazni zrak ne¢e
direktno prodirati u vas$ proizvod kada
vrata nisu otvorena, vas proizvod ¢e se
optimizirati u uvjetima dovoljnim da
zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente
poput kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako
dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u

skladu s potrebama da se u tim
okolnostima potrosi minimumalna
kolicina energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
blokirani, i po moguénosti na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomoci
u poboljsanju raspodjele zraka i
energetske efikasnosti.

+ Za ¢uvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Hrana se ¢uva u ladicama hladnjaka kako
bi se osigurala usteda energije i zastitila
hrana u boljim uvjetima.

5.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe hladnjaka, pobrinite se da su

potrebne pripreme napravljene u skladu sa

uputstvima u sekcije "Uputstva o sigurnosti

i okolisa" i "Instalacija".

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim

ako je to izricito neophodno.
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+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi
na policama na vratima/kucistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.

Zvuk ¢e se Cuti kada kompresor
@ pocinje da radi. Normalno je da

proizvod proizvodi buku ¢ak i ako

kompresor ne radi, jer se tekuéina i

plin mogu komprimirati u sistemu
za hladenje.

Normalno je da prednje ivice

@ hladnjaka budu tople. Ova podrucja
su dizajnirana za zagrijavanje kako
bi se sprijecila kondenzacija.

Kod nekih modela, indikatorska
@ plo¢a automatski se iskljucuje 1

minutu nakon zatvaranja vrata. On

Ce se ponovno aktivirati kada se

otvore vrata ili se pritisne bilo koji
taster.

6 Rukovanje proizvodom

5.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
klimatskoj klasi.

SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32
°C.

ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38
°C.

T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °C i 43 °C.

upute”!

f Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.

+ Ne koristite dijelove hladnjaka, poput
vrata ili ladica, kao potporu ili stepenicu.
To moze dovesti do prevrtanja proizvoda
ili oStecenja njegovih komponenti.

+ Proizvod se koristi samo za Cuvanje
hrane.
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Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i nec¢ete
dugo koristiti aparat Icematic ili dozator
vode. U suprotnom moze do¢i do curenja
vode.

Isklju€ivanje proizvoda

Ako necete koristiti proizvod duze
vrijeme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.

+ Uklonite hranu kako biste sprijecili

stvaranje neugodnih mirisa,
PriCekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena kako ne biste
ostetili plastiku unutrasnjeg tijela.




7 Kontrolna plo¢a proizvoda

1 *Taster za brzo zamrzavanje/Taster

za otkazivanje funkcije lampice rucke

3 Indikator ustede energije (ekran je
iskljucen)
5 *Taster modula dezodoransa

7 *Funkcijski taster za iskljucivanje
hladnjaka (odmor).

Prvo procit,ajte odeljak ,Sigurnosna
uputstva”“.

* Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj ploci vaseg uredaja.

Slusne i vizualne funkcije na indikatorskoj
plo¢i pomo¢i ée vam u koristenju
hladnjaka.

2 Indikator stanja greske

4 Taster za podeS$avanje temperature
odjeljka zamrzivaca

6 Taster za podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka

1. Taster za brzo zamrzavanjeﬁifb

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, LED na tasteru svijetli i
funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura zamrzivaca je postavljena na
-27 Celzijusa. Ponovo pritisnite taster da
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski ponistiti. Za
zamrzavanje vece koliCine svjeze hrane,
pritisnite taster za brzo zamrzavanje prije
stavljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.
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*Taster za podeSavanje funkcije svjetla
za rukovanje

Funkcija svjetla rucke moze se prebaciti
izmedu otvorenog i zatvorenog moda
pritiskanjem tastera za brzo zamrzavanje
na 3 sekunde. U zatvorenom nacinu rada,
svjetlo na rucki se aktivira samo kada se
otvore vrata uredaja i gasi se nakon nekog
vremena nakon zatvaranja vrata. U
otvorenom nacinu rada, svjetlo na rucki se
aktivira kada se otvore vrata uredaja,
svjetlo na rucki ostaje uklju¢eno sa slabim
intenzitetom nakon nekog vremena nakon
zatvaranja vrata. Funkcija svjetla na rucki
postavljena je tvornicki na zatvoren nacin
rada.

2. Indikator stanja greéke@

Ovaj indikator ¢ée biti aktivan kada vas
frizider ne moze da obavi adekvatno
hladenje ili u slu¢aju greske senzora. “E” ¢e
biti prikazano na indikatoru temperature
odjeljka zamrzivaca, a brojke kao Sto su
1,2,3... ¢e biti prikazane na indikatoru
temperature odjeljka hladnjaka.

Ove brojke pruzaju informacije ovlastenom
servisu o gresci koja se dogodila.

Uskli¢nik mozZe biti prikazan neko vrijeme
kada stavite toplu hranu u odjeljak
zamrzivaca ili drzite vrata otvorena duze
vrijeme. Ovo nije greska, ovo upozorenje ¢e
biti uklonjeno kada se hrana ohladi ili kada
se pritisne bilo koji taster.

3. Indikator ustede energije (ekran je
iskljucen).

Funkcija uStede energije se automatski
ukljucuje i simbol za ustedu energije svijetli
kada se vrata proizvoda ne otvaraju ili
zatvaraju neko vrijeme. Kada je funkcija
ustede energije aktivna, svi simboli na
ekranu osim simbola za ustedu energije
bice iskljuceni. Kada je funkcija ustede
energije aktivna, ako pritisnete bilo koji

taster ili otvorite vrata, funkcija ustede
energije ¢e se deaktivirati i simboli na
ekranu ¢e se vratiti u normalni status.
Funkcija uStede energije je tvornicki
aktivirana funkcija i ne moze se ponistiti.

4. Taster za podesSavanje temperature

odjeljka zamrzivaca CEl

Postavka temperature vrsi se za odjeljak
zamrzivaca. Kada se pritisne taster,
temperatura odjeljka zamrzivaca moze se
podesiti na vrijednosti od

-18,-19,-20, -21, -22, -23, -24 Celzijusa.

5. *Taster modula dezodoransaQJS"
Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da
aktivirate/deaktivirate funkciju
dezodoransa. Kada je funkcija
dezodoransa aktivna, LED dioda na
odgovaraju¢em kljucu svijetli. Kada je
funkcija aktivna, modul dezodoransa ¢e
raditi povremeno.

6. Taster za podeSavanje temperature

odjeljka hladnjaka'c|;|

Omogucava podeSavanje temperature u
hladnjaku. Kada se pritisne ovaj taster,
temperatura rashladnog prostora se
postavlja na vrednostiod 8,7,6,5,4,3,2i 1
Celzijus

7. Pretinac hladnjaka isklju¢en (odmor)

Funkcijski taster>\<ﬂ3"

Da biste aktivirali funkciju odmora,
pritisnite taster 3 sekunde. Rezim odmora
Ce se aktivirati i LED dioda na tasteru ¢e
svijetliti. Odjeljak hladnjaka ne obavlja
aktivnu funkciju hladenja. Ne biste trebali
drzati hranu u hladnjaku ako aktivirate ovu
funkciju. Hladenje drugih odjeljaka nastavit
¢e se u skladu s temperaturom podesenom
ranije. Ponovo pritisnite taster na 3
sekunde da biste otkazali ovu funkciju.
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8 Koristenje proizvoda

8.1 Cuvanje hrane u odjeljku

zamrzivacéa i hladnjaka

Cuvanje hrane u odjeljku zamrzivaéa

Tabela preporucenih vrijednosti postavke

Funkcija brzog zamrzavanja mozZete
aktivirati 4-6 sati prije zamrzavanja i brze
rashladiti uredaj.

Neka se vruc¢a hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.
Preporucuje se zapakirati hranu prije
stavljanja u zamrzivac.

Kako bi se sprijeCilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vr.emenom ¢uvanja
razlicite hrane.

Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon Sto ste je odmrzli.
Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje veé
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje
zamrznuta

Uvijek se pridrzavajte upute proizvodaca
u vezi s vremenom ¢uvanja proizvoda u
hladnjaku. Ne premasujte vrijeme
navedeno u tim uputama!

Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to krace mogucée.
Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala
na temperaturi od -18 °C ili nizo;j.
Izbjegavajte kupovati hranu Cije pakiranje
je prekriveno ledom, itd. To znaci da se
proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i
ponovno zamrznuti. Temperatura utice
na kvalitetu hrane.

Nemojte prekoraciti vrijeme skladistenja
koje preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo onoliko hrane
koliko vam treba.

Osim u sluc¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Ako je odjeljak za svjezu hranu podesSen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
i povré¢e moze djelomicno zamrznuti.

Postavka odjeljka Postavke odjeljak [Napomene
zamrzivaca hladnjaka
o o Ovo je fabricka, preporucena postavka. Ova postavka se preporucuje ako
-18°C 4°C . . o
je temperatura okruzenja niza od 30°C.
-20,-22ili-24°C 4°C Ove postavke se preporucuju za temperature okoline vec¢e od 30°C.
. o Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom vremenskom periodu.
Brzo zamrzavanje 4°C . : o - .
Kada proces zavrsi, postavke proizvoda vrac¢aju se u prethodni polozaj.
18 ° C ili hladnije 2 Koristite ove postavke ako sm;trqtgvda odjeljak hIaAdnJaka nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili ¢estog otvaranja vrata.

Brzo zamrzavanje

1.

Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata prije stavljanja svjeze hrane.
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2.

24 sata nakon pritiska na taster, stavite
hranu koju Zelite zamrznuti na prvu
policu s ve¢im kapacitetom
smrzavanja.




3. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se deaktivirati nakon 24
sata.

Pojedinosti zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrznuti 4,5 kg
namirnica na -18°C ili nizoj na sobnoj
temperaturi o d 25°C u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.
Hrana se mozZze Cuvati duze vrijeme samo
ako se ¢uva na temperaturi od -18 °C.
Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi-18 °C ili
nizoj).

Namirnice koje ¢e se zamrznuti ne smiju
do¢i u dodir s ve¢ zamrznutom hranom
unutar zamrzivaca kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Skuhajte povrée i filtrirajte vodu da
produzite vremena skladistenja u
smrznutom stanju. Stavite hranu u
hermeticke pakete nakon filtriranja i stavite
je u zamrzivac. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuhana jaja, krumpir i slicne
prehrambene artikle ne treba zamrzavati. U
slucaju da su ove namirnice zamrznute,
negativno ce uticati samo na nutritivne
vrijednosti i prehrambene kvalitete. Ne
dovodi se u pitanje Cinjenica da pokvarena
hrana predstavlja opasnost za ljudsko
zdravlje.

Stavljanje namirnica

Police odjeljka zamrzivacéa: RazliCite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police odjeljka hladnjaka: Hrana u
loncima, pokrivenim tanjurima i posudama,
jaja (u zatvorenim posudama).

Police na vratima odjeljka hladnjaka:
Mala i pakirana hrana ili pi¢a

Posuda za povrée Povrce i voce
Odjeljak za svjezu hranu: Delikatesi
(hrana za doruéak, proizvodi od mesa koji
se konzumiraju u kratkom roku)
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Cuvanje hrane u hladnjaku

Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka Cesto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u
zatvorenim posudama.

Ne Cuvajte previSe hrane u hladnjaku. Za
postizanje boljeg, jednolicnog hladenja,
hranu stavite odvojeno tako da hladni
zrak moze cirkulirati izmedu namirnica.
Osigurajte protok zraka ostavljajuci
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenkuy,
tada se hrana moze zamrznuti.

Neka se vruc¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Mlaku
hranu ne stavljajte blizu hrane koja se
lako kvari.

Zamrznutu hranu odmrznite u odjeljku za
svjezu hranu. Stoga, odjeljak za svjezu
hranu mozete rashladiti koristeci
zamrznutu hranu i tako usStedjeti energiju.
Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u hladnjaku moZze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u hladnjaku.

Ako primijetite da se hrana pokvarila u
hladnjaku, bacite tu hranu i oCistite pribor
koji je dosao u kontakt s njom.

Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u hladnjak tako da ih odvojite u
manije pli¢e posude.

Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.
Voce i povrce Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

Zeleno povrce izvadite iz plasticne
vrecice i stavite ih u hladnjak nakon sto
ste ga zamotali u papirnati ubrus ili



tkaninu za susenje. Ako ove namirnice
operete prije stavljanja u hladnjak, ne
zaboravite ih osusiti.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako Cuvate voce i
povrce, koje je sklono isuSivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vrecicama.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Spremite razlicite namirnice na razliCita

mjesta u skladu s njihovim svojstvima.

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica za vrata

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, odjeljak s nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voce, povrée i zeleno povrée

Odjeljak za vo¢e-povrcée, posuda za povrée ili

odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, odjeljak s nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pic¢a, flase, zacini i grickalice

Polica za vrata

8.2 Zamjena lampe za osvjetljenje

Pozovite ovlaSteni servis kada treba
zamijeniti zarulju/LED lampicu koja se
koristi za osvjetljenje u vasem frizideru.
Lampica(e) koristena(e) u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za ku¢no osvjetljenje.
Namjena ove lampice je da pomogne
korisniku da sigurno i prakti¢no stavi hranu
u hladnjak/zamrzivac.

8.3 Door Open Alert

The door open alert system of your
refrigerator may differ depending on the
model.

Version 1;

If the door of the product remains open for
a certain time (between 60 s and 120 s), an
audio warning signal sounds; depending on
the product model, a visual warning signal
(light flash) can also be displayed. If you
close the door of the device or press a
button on the screen of the device, if any,
the warning sound will stop.

Version 2;

If the door of the device remains open for a
certain period of time (between 60 s and
120 s), the door open alert is sounded. The
door open alert is sounded gradually. First,
an audible warning starts to sound. After 4
minutes, if the door is still not closed, a
visual warning (lighting flash) is activated.
The door open alert will be delayed for a
certain period of time (between 60 s and
120 s) when any key on the product screen,
if any, is pressed. Then the process will
start again. When the device door is closed,
the door open alert will be cancelled.

8.4 Preokrenuti stranu otvaranja
vrata

Strana na koju se otvaraju vrata vaseg
frizidera moze da se okrene u zavisnosti od
mesta na koje ste ga postavili. Kada vam to
zatreba, svakako pozovite najblizi ovlasteni
servis.
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9 Karakteristike proizvoda

9.1 Prostor za skladistenje leda

Spremnik za led

Kanta za led omoguc¢ava vam lako

uzimanje leda iz frizidera.

Koriséenje korpe za led

1. lIzvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca.

2. Napunite fioku za led vodom.

3. Vratite korpu za led u odjeljak
zamrzivaca. Led ¢ée biti spreman nakon
otprilike dva sata.

4. Izvadite korpu za led iz pregrade za
zamrzavanje i nagnite malo iznad Cinije
u kojoj ¢ete ga posluziti. Led ¢e se lako
prebaciti u ¢iniju za serviranje.

9.2 Koristenje dozatora za vodu

0000000
. J

Koli¢ina protoka vode iz dozatora
@ za vodu ovisi o pritisku koji vrsite

na rucicu. Lagano otpustite pritisak
s rucke kako se povecava nivo vode
u ¢asi/posudi i tako sprijecCite
prelijevanje. Voda ¢e kapati ako
lagano pritisnete rucku; o vo je
normalno i nije znak kvara.

Normalno je da prvih nekoliko ¢asa
@ vode koje se uliju iz dozatora vode

budu tople.

Ako duZze vrijeme niste koristili

@ aparat za vodu, bacite prvih
nekoliko ¢asa vode kako biste
dobili ¢istu vodu.

—_

Casom pritisnite krak dozatora za
vodu. Laks$e je rukom gurnuti ru¢ku ako
koristite mekanu plasti¢nu ¢asu.

2. Otpustite rucicu nakon Sto ste ¢asu
napunili zeljenom koli¢inom vode.

Punjenje spremnika za vodu automata

za vodu

1. Otvorite poklopac spremnika za vodu
kako je prikazano na slici. Napunite
Ciste vode za pice. Zatvorite poklopac.
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A

1. Odvojite drzeéi obje strane police vrata.

Kapacitet rezervoara za vodu je 3
litre, nemojte ga previse napuniti.

Ciséenje spremnika za vodu

1.

Uklonite spremnik za punjenje vode
unutar police vrata.

2. Drzite obje strane spremnika za vodu i
ukloniti pod uglom od 45°.

3. lzvadite i oCistite poklopac spremnika
za vodu.
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Ne punite spremnik za vodu s
voc¢nim sokom, gaziranim pi¢ima,
alkoholnim pi¢ima ili bilo kojom
vrstom tekucina koje nisu prikladne
za upotrebu u dozatoru za vodu.
Upotreba takvih tekucina izazvat ¢e
kvar i nepopravljivu Stetu dozatoru
za vodu. Koristenje dozatora vode
na ovaj nacin nije u okviru
garancije. Odredene hemikalije i
aditivi u takvim napicima /
te€nostima mogu prouzrokovati
materijalnu Stetu na rezervoaru za
vodu.

©)

Koristite samo ¢istu vodu za piée.

®

NAPOMENA
Ne perite dijelove spremnika za
vodu i dozatora vode u perilici
posuda.

9.3 Crisper tehnologije

Plavo svijetlo

Voce i povr¢e pohranjeno u odjeljcima za
voce i povrce osvijetljenim plavim svjetlom
nastavlja da vrsi fotosintezu pomocu
efekta valnih duljina plave svjetlosti i na taj
nacin sadrzaj vitamina u njima ostaje
sacuvan.

HarvestFresh

Voce i povr¢e pohranjeno u odjeljcima za
voce i povrce osvijetljenim tehnologijom
HarvestFresh duze ¢e odrzati vitamine u
sebi zahvaljujuci plavim, zelenim, crvenim
svjetlima i ciklusima mraka, koji simuliraju
dnevni ciklus.

Kada se vrata hladnjaka otvore u periodu
mraka tehnologije HarvestFresh, vas
hladnjak ¢e to automatski identifikovati i za
vasu ugodnost osvijetliti odjeljak s vocem i
povr¢em s jednom od plave, zelene ili
crvene lampice. Nakon Sto zatvorite vrata
hladnjaka, period mraka ce se nastaviti,
predstavljajuci period no¢i tokom dnevnog
ciklusa.

9.4 Prostor za hladenje mlije¢nih
proizvoda

Ladica za hladno skladiStenje

Ladica za hladno skladiStenje moze dostiéi
nize temperature u odjeljku hladnjaka.
Koristite ovu ladicu za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mlijecne
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proizvode koji zahtijevaju hladnije uslove
skladistenja ili za brzo konzumiranje mesa,
piletine ili ribe. Ova ladica nije prikladna za
drzanje voca i povrca.

9.5 AeroFlow

To je sistem za distribuciju vazduha koji
omogucéava homogenu raspodjelu
temperature. Uz cirkulaciju zraka, osigurava
se homogena distribucija temperature u
odjeljku za spremanje svjeze hrane, a

10 Odrzavanje i €iS¢enje

temperaturne fluktuacije se odrzavaju na
niskim nivoima. Ne ostvaruje se direktno
puhanje zraka preko hrane i to pomaze da
se smaniji gubitak vlage. Cuva svjezinu
hrane pohranjene u odeljku za svjezu hranu
u hladnjaku. Na taj nacin vasa hrana se
Cuva na stabilnijim temperaturama i
smanjuje se kontakt sa zrakom. SprijeCava
se isuSivanje i skupljanje namirnica
gubitkom vlage, a svjezina se osigurava
duze vrijeme.

UPOZORENJE:
Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
upute”.

UPOZORENJE:
Iskljucite hladnjak iz struje prije
Ciscenja.

+ Za CiScenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, teCnost za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak itd.

+ PraSina se uklanja s ventilacijske resetke
na straznjoj strani proizvoda najmanje
jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Ocistite proizvod suhom
krpom.

+ Vodite raCuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektric¢nih
dijelova.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite

sav sadrzaj da biste uklonili vrata i police.

Uklonite police na vratima podizuéi ih

prema gore. Ocistite i osusite police, a

zatim vratite ih na mjesto klizanjem

odozgo.

Ne upotrebljavajte hlorisanu vodu ili

proizvode za CiS¢enje na vanjskoj

povrsini i hromiranim dijelovima
proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde na
takve metalne povrsine.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje u
domacdinstvu, deterdzente, plin, benzin,
lakove i sli¢ne tvari kako biste sprijecili
deformacije plasti¢nog dijela i uklanjanje
otisaka na dijelu. Za CiS¢enje koristite
toplu vodu i mekanu krpu, a zatim je
osusite.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjoj stijenki odjeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led oko 1
cm. Ne Cistite i nikada ne nanosite uljaili
sli¢ne materijale.

+ Za CiS¢enje vanjske povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste odjeée za
¢iS¢enje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom cis¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite je
komponentama blagim rastvorom koji se
sastoji od sapuna, vode i karbonata.
Isperite i temeljno osusite. Sprijecite
kontakt vode sa komponentama
osvijetljenja i kontrolnom plo¢om.

OPREZ:
A Ne koristite ocat, alkohol za

CiSéenje ili druga sredstva za
CiSéenje na bazi alkohola na bilo
kojoj unutrasnjoj povrsini.
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Vanjske povrsine od nerdajuceg celika
Upotrijebite neabrazivno sredstvo za
CiS¢enje od nehrdajuceg Celika i nanesite
ga mekom krpom koja ne ostavlja dlacice.
Za poliranje povrsinu njezno obrisite krpom
od mikro vlakana namocenom u vodu i
koristite suhu jelensku kozu. Uvijek slijedite
zZlijebove od nehrdajuceg celika.
Sprec¢avanje mirisa

Proizvod je proizveden bez materijala
specificnog mirisa. Medutim, drzanje hrane
u neprikladnim djelovima i nepravilno
¢iSc¢enje unutrasnjih povrsina moze dovesti
do pojave mirisa.

11 RjeSavanje problema

+ Da biste to izbjegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu u zatvorenim drzacima, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se drzi u nezatvorenim posudama mogu
uzrokovati lo$ miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plastic¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povr§ine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah ocistiti s

toplom vodom.

Provjerite ovu listu prije nego kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete ustedjeti vrijeme i
novac. Ova lista ukljucuje Ceste reklamacije
koje se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike koje se
ovdje spominju mozda se ne odnose na vas
proizvod.

Frizider ne radi.

+ Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
postavljen. >>> Ukljucite ga da se
potpuno ukopca u uticnicu.

+ Osigurac spojen na uticnicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregorio.
>>> Provijerite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (MULTI ZONA,

COOL CONTROL i FLEXI ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Pazite da
vrata proizvoda ne otvarate precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.

+ Hrana koja sadrzi teCnost ¢uva se u
nezatvorenim drzaCima. >>> Drzite hranu
koja sadrzi teCnost u zatvorenim
drzacima.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
drzite vrata proizvoda otvorena duze
vrijeme.

« Termostat je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Postavite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u rashladnom
sistemu proizvoda nije izbalansiran, $to
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>> Ovo je
normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje proizvoda. Odmrzavanje se
vrsi periodic¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uvjerite se

da je kabl za napajanje ukljucen.

Postavka temperature nije tacna. >>>

Odaberite odgovaraju¢u postavku

temperature.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno nakon Sto se
napajanje vrati.

Radna buka frizidera se poveé¢ava tokom

upotrebe.

+ Radne performanse proizvoda mogu
varirati ovisno o varijacijama temperature
okoline. Ovo je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od

prethodnog. Veéi proizvodi Ce trajati
duze.
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+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi dugo
vremena na visoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Proizvodu Ce trebati vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli zrak koji
se krece unutra ¢e uzrokovati duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte vrata precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesSenu temperaturu.

+ Uredaj za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
slomljen ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamijenite zaptivku. OStecena/
pokidana masina za pranje vrata ¢e
uzrokovati da proizvod radi duze kako bi
se oCuvala trenutna temperatura.

Temperatura zamrzivaca je vrlo niska,

ali temperatura hladnjaka je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo provijerite.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura u hladnjaku je postavljena
na vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provijerite.

Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama

rashladnog odjeljka su zamrznute.

+ Temperatura u hladnjaku je postavljena
na vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provijerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu

je previsoka.

+ Temperatura hladnjaka je postavljena na
vrlo visok stepen. >>> PodeSavanje
temperature rashladne komore utice na
temperaturu u zamrzivacu. Sacekajte dok
temperatura relevantnih delova ne
dostigne dovoljan nivo promjenom
temperature hladnjaka ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Ovo je normalno. Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne zadatu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polagano
pomice, podesite postolja da
izbalansirate proizvod. Takoder provjerite
da li je tlo dovoljno izdrzljivo da nosi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze uzrokovati buku. >>> Uklonite sve
stavke postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti koja
teCe, prska, itd.

+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
tekucine i plina. >>> Ovo je normalno i
nije kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. Ovo je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vrijeme Ce povecati
zaledivanje i kondenzaciju. Ovo je
normalno i nije kvar.
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*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskoj strani

proizvoda ili izmedu vrata.

+ Ambijentalno vrijeme moze biti vlazno, to
je sasvim normalno po vlaznom
vremenu. >>> Kondenzacija ¢e se
rasprsiti kada se smanji vlaznost.

Unutrasnjost loSe miriSe.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Unutrasnjost redovno Cistite sunderom,
toplom vodom i gaziranom vodom.

+ Odredeni drzaci i materijali za pakovanje
mogu uzrokovati miris. >>> Koristite
drzace i materijale za pakovanje bez
mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezapecacene
drzace. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
uzrokovati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Paketi hrane mozda blokiraju vrata. >>>
Premijestite sve predmete koji blokiraju
vrata.

Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
poloZzaju na tlu. >>> Podesite stalke da
izbalansirate proizvod.

Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Provjerite je li povrsSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da nosi proizvod.

Aparat se zaglavio.

Namirnice mogu biti u kontaktu s gornjim
dijelom ladice. >>> Reorganizirajte
namirnice u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda.

Visoka temperatura moze se primijetiti
izmedu dvoja vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na straznjoj povrsini rostilja dok se vas
proizvod koristi. Ovo je normalno i ne
zahtijeva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata
otvore.

Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

UPOZORENUJE: Ako se problem
nastavi nakon $to slijedite upute u
ovom odjeljku, kontaktirajte
dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusavajte popraviti proizvod. To
je normalno.

A\
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Molimo, prvo proditajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnice,

Prije postavljanja uredaja procitajte priru¢nik.

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda Beko . Zelimo postiéi optimalnu ué&inkovitost
ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden primjenom najmodernije tehnologije.
Zbog toga pazljivo procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ih za buducu upotrebu.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
Cete sebe i proizvod od oSteéenja koja mogu nastati.

Cuvaijte korisni¢ki priruénik. Ovaj priruénik pridodaje uredaju ako éete ga nekome ustupiti.
U ovom korisnickom priruéniku koristeni su sljedeci simboli:

f Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacija i korisni savjeti o upotrebi.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Zapaljivi materijal, upozorenja za opasnost od poZara.

NAPOMENA Opasnost koja moze izazvati materijalnu Stetu na proizvodu ili u okruzenju

e
E N E H G * &= Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka

proizvoda, a moZete im pristupiti unosom sljedeéih
internetskih stranica i trazenjem identifikacijske oznake
modela (*) koja se nalazi na energetskoj oznaci.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)

HR /31



A 1 Sigurnosne upute

- Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne U kuhinjama za osoblje u R
upute potrebne za trgovinama, uredima i drugim
sprjeCavanje opasnosti radnim prostorima,
nastanka tjelesnih ozljeda i Na farmama,
ostecenja materijala. Za goste hotela, motela i drugih

« Nasa tvrtka nece se smatrati oblika smjestaja,
odgovornom za Stete koje U hostelima i sliénim objektima,
mogu nastati zbog ne Za cetering i sli¢ne primjene
pridrzavanja ovih uputa. razlicite od maloprodaje.

Neka instalaciju i popravak uvijek * Ovaj prOiZVOd ne smije se

A obavi proizvodag, ovlasteni servis koristiti na otvorenomili u

ili osopa koje €e odrediti tvrtka zatvorenim prostorima na
uvoznik. otvorenom poput plovila,
Koristite samo originalne rezervne kampera, balkona ili terasa.
dijelove i pribor. Izlaganje proizvoda kisi,
— —— shijegu, suncu i vjetru moze
Na popravljajte te ne zamjenjujte . . N
A niti jedan dio proizvoda sami osim izazvati opasnost od pozara.

ako to nije izri¢ito navedeno u

korisni¢kom priruc¢niku. 1.2 SlgurnOSt djece’

ranjivih osoba i

Na obavljajte nikakve promjene na kuénih ljubimaca
proizvodu.

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca starija od 8 godina te

A1_1 Namjena osobg sa smanjenim sa
o o smanjenim tjelesnim,

* Ovaj proizvod nije prikladan za osjetilnim ili mentalnim
komercijalnu primjenu te ga sposobnostimaili s
koristite samo za ono za Sto je nedostatnim iskustvom i
namijenjen. o znanjem, ako su za pod

* Ovaj proizvod namijenjen je nadzorom ili ako su dobili
koristenju u zatvorenom potrebne upute zarad s
prostoru, poput ku¢anstava i uredajem na siguran nacin te
S"C'?O-_ ako shvaéaju moguce

Na primjer; opasnosti.
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* Djeca starosti od 3 do 8 godina
mogu stavljati i uzimati hranu
u/iz proizvoda za hladenje.

« Elektricni proizvodi su opasni
za djecu i ku¢ne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s, penjati se naiili
ulaziti u proizvod.

* Djeca bez nadzora ne smiju
Cistiti ni vrsiti korisnicko
odrzavanje uredaja, osim ako
ih netko ne nadzire.

« Ambalazni materijal drzite
izvan dohvata djece. Opasnost
od ozljede ili gusenja.

Prije zbrinjavanja iskoriStenog

proizvoda koji se viSe nece

koristiti:

1. Iskopcaijte strujni kabel iz

strujne uticnice.

2. Presijecite strujni kabel i
uklonite ga s uredaja zajedno
s utikacem.

3. Ne uklanjajte police i ladice iz
proizvoda i tako sprijecCite da
djeca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite uredaj tako da se
ne moze prevrnuti.

6. Ne dozvolite djeci igranje s
bacenim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod bacanjem
u vatru. Opasnost od
eksplozije

+ Ako na vratima proizvoda
postoji ispravna brava, drzite
klju¢ dalje od dohvata djece.

Elektricna

A1 3
sigurnost

+ Tijekom instalacije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravka
ili transporta proizvod ne smije
biti ukop¢an u strujnu utic¢nicu.

+ Ako je strujni kabel ostecéen,
treba ga zamijeniti samo
ovlasteni servis i tako izbjeci
moguce opasnosti.

* Ne gurajte strujni kabel ispod
proizvoda ili straznjeg dijela
proizvoda. Na strujni kabel ne
stavljajte teske predmete.
Strujni kabel ne smije se
savijati, gnjeciti ni dolaziti u
dodir s izvorom topline.

* Ne koristite produzni kabel,
razdjelne uti¢nice ili adaptor za
rukovanje proizvodom.

* Prijenosne razdjelne uticnice ili
prijenosni uredaji za napajanje
mogu pregrijati ureda;j i
izazvati pozar. Stoga, izaiili u
blizini proizvoda ne drzite
razdjelne uti¢nice i prijenosne
uredaje za napajanje.

« Strujni kabel proizvoda
nemojte ukapcati u labave ili
oStecene strujne uticnice.
Ovakve vrste prikljucaka mogu
izazvati pregrijavanje i pozar.

+ Utikac treba biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, tada na
elektricnu instalaciju treba
postaviti mehanizam koji
udovoljava elektricnim propisa
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za odspajanje svih prikljucaka
sa strujne mreze (osigurace,
sklopke, glavnu sklopku, itd.).
+ Utikac¢ ne dirajte mokrim
rukama.
* Prilikom iskopcavanja uredaja,
ne drzite strujni kabel, ve¢
utikac. .

A1 .4 Sigurno rukovanje

+ Obvezno iskljucite uredaj iz
struje prije nosSenja proizvoda.  °

* Ovaj proizvod je tezak, ne
pomicite ga sami. Moze dodi
do ozljeda ako proizvod padne
na vas. Nemojte udarati o y
mjesta ili ispustati proizvod
tijekom transporta.

* Uvijek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata tijekom
transporta. .

+ Pazite i nemojte ostetiti
rashladni sustav i cijevi kada
rukujete proizvodom. Ne
rukujte proizvodom ako su
cijevi oStecene te kontaktirajte
ovlasteni servis.

A1.5 Sigurna instalacija

+ Za ugradnju proizvoda obratite
se ovlastenom servisu. Kako
biste proizvod pripremili za
upotrebu, pogledajte
informacije u korisnickom
prirucniku i provjerite jesu li
elektri¢ni prikljucak i prikljuc¢ak
za vodu odgovarajuéi. Ako nisu
HR /34

prikladni nazovite elektricara i
vodoinstalatera kako bi
podesili potrebno. Ako to ne
napravite to moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom,
problemima s proizvodom ili
ozljedom.

Proizvod je dizajniran za
koristenje u podrucjima nizima
od 2000 metara nadmorske
visine.

Provijerite postoje li oSteéenja
na proizvodu prije same
instalacije. Ne instalirajte
uredaj koji je ostecen.

Uvijek koristite osobnu
zastitnu opremu (rukavice, itd.)
tijekom instalacije, odrzavanja
i popravka proizvoda.
Opasnost od ozljede!
Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga podesivim
nozicama (okretanjem prednjih
nozica udesno ili ulijevo). U
protivnom, hladnjak se moze
prevrnuti i izazvati ozljede.
Proizvod se treba instalirati na
suhom i prozracenom mjestu.
Ispod proizvoda ne stavljajte
tepihe, sagove ili slicne obloge.
To moze predstavljati
opasnost od pozara zbog
nedovoljne ventilacije!



* Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacijske otvore. U
protivnom, povecava se
potrosnja energije te se
proizvod moze osStetiti.
Prilikom postavljanja
proizvoda pazite da dovodni
kabel nije ostecenili
prignjecen.

Proizvod se ne smije spojiti na
opskrbne sustave poput
solanih izvora energije. U
protivhom, proizvod se moze
ostetiti zbog naglih promjena
naponal

Sto hladnjak sadrzi vise
rashladnog sredstva, to treba
biti veci prostor za instalaciju.
U iznimno malim sobama,
zapaljiva smjesa plina i zraka
moze nastati ako iz
rashladnog sustava iscuri plin.
Potrebno je barem 1 m?3
volumena za svakih 8 grama
rashladnog sredstva. Koli€ina
rashladnog sredstva
dostupnog u proizvodu
navedena je na nazivnoj
plocici.

Mijesto instalacije proizvoda ne
smije biti izlozeno izravhom
suncevom svjetlu te ne smije
biti blizu izvora topline, poput
Stednjaka, grijaca, itd. Ako ne
mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
topline, koristite odgovarajucéu
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instalacijsku plocu i vodite
racuna o minimalnoj
udaljenosti do izvora topline
koja je navedena u nastavku:

— Barem 30 cm dalje od izvora
topline poput Stednjaka,
pecnica, grijalica i grijaca,
itd.

- Barem 5 cm dalje od
elektricnih peénica.

Vas uredaj ima razred zastite I.

Proizvod ukopcajte u

uzemljenu utiCnicu koja

naponom, strujom i

frekvencijom odgovara

vrijednostima na nazivnoj
ploCici. Uti€nica mora
sadrzavati osigura¢ od 10A -
16A. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stetu nastalu

upotrebom bez uzemljenja ili

strujnog priklju¢ka u skladu s

lokalnim i nacionalnim

propisima.

Tijekom instalacije kabel za

napajanje proizvoda mora biti

isklju¢en iz napajanja. U

protivhom, postoji opasnost od

strujnog udara i ozljede!

« Utika¢ strujnog kabela

proizvoda ne ukapcajte u
labave, odspojene, ostecene,
prljave, masne strujne utiCnice
te ako postoji opasnost do
kontakta s vodom. Ovakve
vrste prikljucaka mogu izazvati
pregrijavanje i pozar.



« Strujne kabele i crijeva (ako
postoje) proizvoda postavite
tako da ne predstavljaju
opasnost od spoticanja.

* Prodor vlage i tekucine u
dijelove pod naponomiili u
strujni kabel moze izazvati
kratki spoj. Stoga, proizvod ne
koristite u vlaznim okruzenjima
ili podrucjima gdje ga se moze
poprskati vodom (npr. garaza,
praonica rublja, itd.) Ako se
hladnjak smoc¢i vodom,
iskopcCajte ga i kontaktirajte
ovlasteni servis.

* Ne spajate hladnjak na uredaje
za ustedu energije. Takvi
sustavi mogu ostetiti proizvod.

+ Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima prilikom
uklanjanja poklopca
elektroniCke ploce i straznjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne uklanjajte
poklopac elektronicke ploce i
straznji poklopac kompresora
(ako postoji). Postoji opasnost
od strujnog udara!

ALG Sigurno rukovanje

* Nikad ne koristite kemijska
otapala s ovim proizvodom.
Ovi materijali predstavljaju
opasnost od eksplozije.
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U sluc€aju kvara proizvoda,
iskopcajte proizvod i ne rukujte m
njime dok ga ne popravi
ovlasteni servis. Postoji
opasnost od strujnog udara!
Na proizvod ili u njegovu
blizinu ne stavljajte izvore
plamena (npr. svijece, cigarete,
itd.).

Ne penjite se na proizvod.
Opasnost od pada ili ozljede!
Ne ostecujte cijevi rashladnog
sustava koristenjem ostrih ili
probadajucih alata. Rashladno
sredstvo koje prska u slucaju
probijanja plinskih cijevi,
produzetaka cijevi ili premaza
gornje povrsine moze izazvati
iritaciju koze ili ozljedu ociju.
Ne stavljajte i ne rukujte
elektricnim uredajima unutar
hladnjaka/zamrzivac¢a osim
ako to nije preporuka
proizvodaca.

Pazite da pokretni dijelovi
unutar proizvoda ne prignjece
vasu ruku ili dijelove tijela.
Pazite i nemojte zgnjeciti svoje
prste izmedu hladnjaka i
njegovih vrata. Budite pazljivi
prilikom otvaranja i zatvaranja
vrata ako su djeca u blizini.

U usta ne stavljajte sladoled,
kockice leda ili zamrznutu
hranu odmah nakon Sto ste iz
izvadili iz zamrzivaca.
Opasnost od ozeblina!



* Ne dirajte unutarnje stijenke,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu koja se Cuva u
zamrzivaCu s mokrim rukama.
Opasnost od ozeblina!

U odjeljak zamrzivaca ne
stavljajte limenke gaziranih
pi¢a ili boce koje sadre
tekucinu koja se moze
zamrznuti. Limenke i boce
mogu eksplodirati! Opasnost
od ozlijede i materijalne Stete!
Ne koristite i ne stavljajte
materijale osjetljive na
temperaturu, poput zapaljivih
sprejeva, zapaljivih predmeta,
suhog leda ili drugih kemijskih
spojeva u blizini hladnjaka.
Opasnost od pozara i
eksplozije!

Unutar ovog proizvoda ne
stavljajte eksplozivne
materijale poput limenki
aerosola sa zapaljivim
materijalom.

Ne stavljajte limenke koje
sadrze tekucinu na proizvod,
kad u otvorene. Prskanje vode
po elektricnom dijelu moze
uzrokovati strujni udar ili
pozar.

Ovaj proizvod nije namijenjen
za Cuvanije i hladenje,
medicinskih pripravaka, krvne
plazme, laboratorijskih
pripravaka ili slicnih materijala
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i proizvoda koja podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod ne koristi u
svrhu za koju je namijenjen, to
moze izazvati Stetu ili
propadanje proizvoda koji se
cuvaju u njemu.

Ako je hladnjak opremljen s
plavim svjetlom ne gledajte u
plavo svjetlo s optickim
pomagalima. Ne gledajte
izravno u UV LED svjetlo duze
vrijeme. Ultraljubicaste zrake
mogu izazvati umor oka.

Ne punite proizvod s vise
sadrzaja od njegovog
kapaciteta. Ako sadrzaj
hladnjaka ispadne kada se
vrata otvore, to moze izazvati
ozljede ili oStecenja. Sli¢ni
problemi mog se pojaviti kada
se predmet stavi na proizvod.
Pripazite i uklonite sav led ili
vodu koji su pali na pod i tako
sprijecite ozljede.

Promijenite mjesta polica/
polica za boce na vratima
hladnjaka samo kada su police
prazne. Opasnost od ozljede!
Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ovi predmeti mogu
pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati
ozljede i/ili materijalnu Stetu.



* Ne udarajte i ne primjenjujte
pretjeranu silu na staklene
povrsine. Slomljeno staklo
moze izazvati ozljede i/ili
materijalnu Stetu.
Rashladni sustav proizvoda
sadrzi rashladno sredstvo
R600a. Vrsta rashladnog
sredstva koriStenog u
proizvodu navedena je na
tipskoj oznaci. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite i
nemojte ostetiti rashladni
sustav i cijevi kada rukujete
proizvodom. U slucaju
ostecenja cijevi;

Ne dirajte proizvod ili strujni

kabel.

Drzite proizvod podalje od

mogucih izvora vatre zbog

koje se proizvod moze

zapaliti.

Prozracite prostor u kojem se

nalazi proizvod. Ne koristite

ventilator.
4. Kontaktirajte ovlasteni servis.
Ako je proizvod oStecen, a
primijetite curenje plina, drzite
se podalje od njega. Plin moze
izazvati ozebline ako dode u
dodir s kozom.
Prije zbrinjavanja iskoriStenog
proizvoda koji se vise nece
koristiti:
1. Iskopcajte strujni kabel iz

strujne uticnice.

1.
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Posvetite paznju sljede¢im
upozorenjima i izbjegnite
kvarenje hrane:

* Ako su vrata otvorena duze

Presijecite strujni kabel i
uklonite ga s uredaja zajedno
s utikacem.

Ne uklanjajte police i ladice iz
proizvoda i tako sprijecCite da
djeca udu u ureda,.

Uklonite vrata.

Pohranite uredaj tako da se
ne moze prevrnuti.

Ne dozvolite djeci igranje s
bacenim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod bacanjem

u vatru. Opasnost od
eksplozije

+ Ako na vratima proizvoda

postoji ispravna brava, drzite
klju¢ dalje od dohvata djece.

Sigurno ¢uvanje
hrane

vrijeme to moze izazvati
porast temperature unutar
proizvoda.

+ Redovito Cistite dostupne

odvodne sustave koji suu
dodiru s hranom.

+ Ocistite spremnike za vodu koji

se nisu koristili 48 sati i
sustave za vodu s dovodom
vode iz vodovoda koji se nisu
koristili viSe od 5 dana.



* Proizvode od sirovog mesa i
ribe Cuvajte u odgovarajucim
odjeljcima unutar proizvoda.
Stoga da ne cure ilidodu u
dodir s drugom hranom.

+ Odjeljci zamrzivaca s dvije
zvjezdice koriste se za Cuvanje
gotovih jela, izradu i Cuvanje
leda i sladoleda.

+ Odjeljci s jednom, dvije i tri
zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjezih
namirnica.

+ Ako se uredaj za hladenje
ostavi prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odledite ga,
oCistite i osusite i tako zastitite
kuciste proizvoda.

ALS Sigurno odrzavanje
i CiS¢enje

* Iskopcajte hladnjak prije
CiS¢enja ili prije pocetka
postupka odrzavanja.

* Ne potezite rucku na vratima
kada zelite pomaknuti
proizvod prilikom ¢is¢enja.
Rucka moze izazvati ozljede
ako se prejako potegne.

* Ne stavljajte ruke i sl. ispod
hladnjaka. Mogu se zaglaviti ili
ostri rubovi mogu izazvati
tjelesne ozljede.

* Ne Cistite proizvod prskanjem
ili ulijevanjem vode na
proizvod ili unutar proizvoda.
Postoji opasnost od strujnog
udara i pozaral

Prilikom Cisc¢enja proizvoda, ne

koristite ostre ili abrazivne

predmete ili sredstva za

CiS¢enje namijenjena za

upotrebu u kucanstvima,

deterdzente, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, sliche
tvari. Koristite samo sredstva
za CiS¢enje i odrzavanje koja
ne Stete hrani unutar
proizvoda.

* Ne koristite paru ni parna
sredstva za Cisc¢enje prilikom
CiS¢enja proizvoda i otapanje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt s dijelovima hladnjaka
koji su pod naponom §to moze
izazvati kratki spoj ili strujni
udar.

+ Pazite i drzite vodu podalje od

ventilacijskih otvora,

elektronickih sklopovaiili
svjetla proizvoda.

Koristite Cistu, suhu krpu za

brisanje prasine ili stranog

materijala s vrhova utikaca. Ne
koristite mokru ili vlaznu krpu

za CiScenje utikaca. U

protivhom, postoji opasnost od

pozara ili strujnog udara.
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A1 .9 Zbrinjavanje starog
proizvoda

Prilikom zbrinjavanja starog
proizvoda pridrzavajte se uputa
u nastavku:

+ SprijecCite slucajno
zaklju¢avanje djece u
proizvodu tako Sto ¢ete
deaktivirati bravu na vratima,
ako postoji.

2 Upute za zastitu okolisa

* Prskanje rashladne tekucine
stetno je za oci. Prilikom
zbrinjavanja proizvoda
nemojte ostetiti niti jedan dio
rashladnog sustava.

+ To moze biti kobno ako se
proguta ulje kompresora ili ako
prodre u di$ni sustav.

+ Rashladni sustav proizvoda
ukljucuje plin R600a kako je
navedeno na oznaci. Ovaj plin
je zapaljiv. Ne odlazite
proizvod bacanjem u vatru.
Opasnost od eksplozije!

2.1 Sukladnost s Direktivom o
gospodarenju otpadnim
elektricnim i elektronic¢kim
uredajima i opremom (WEEE
Directive) i odlaganjem otpada

oporabi i recikliranju starog uredaja.
Odgovarajuce zbrinjavanje rabljenih uredaja
pomaze sprijeCiti potencijalne negativne
posljedice za okolis i zdravlje ljudi.

Ovaj proizvod sukladan je s
Direktivom WEE Europske Unije
(2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se
klasifikacijski simbol otpadne
I elektricne i elektronicke
opreme (WEEE).
Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne
smije zbrinjavati zajedno s komunalnim
otpadom na kraju svog vijeka trajanja.
Rabljeni uredaj treba se vratiti u sluzbeni
sabirni centar za recikliranje elektricnih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli
ove sabirne sustave kontaktirajte lokalne
vlasti ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
Svako kuc¢anstvo ima klju¢nu ulogu i

Sukladnost s Direktivom o
ograni¢avanju opasnih tvari (RoHS
Directive):

Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.

Informacija o pakiranju

@ Ambalazni materijal proizvoda
proizveden je od recikliranih
materijala u skladu s nacionalnim
odredbama o zastiti okoliSa. Ne
zbrinjavajte ambalazni materijal
zajedno s komunalnim ili drugim
otpadom. Odnesite ga u sabirne
centre ambalaznog materijala koje

su odredile lokalne vlasti.
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3 Vas hladnjak
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*Police na vratima odjeljka
zamrzivaca

*Dispanzer za vodu
* Police na vratima odjeljka hladnjaka
Podesive nozice

Ladica za mlijeCne proizvode
(rashladnik)

* Staklene police odjeljka hladnjaka

Ledomat Icematic/kutija za ¢uvanje
leda

Odjeljak zamrzivaca

*Dodatno: Slike u ovom korisnickom
prirucniku su shematske i ne moraju to¢no
odgovarati proizvodu. Ako vas proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se
informacije odnose na druge modele.

Drzac za jaja

4 Ventilator
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*Polica za boce

Posuda za povrce, odvajaca posude
za povrce i filtar plina etilena

Filtar

*Preklopni stalak za vino
Staklena polica odjeljka zamrzivaca

Odjeljak hladnjaka




4 Instalacija

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

4.1 Ispravno mjesto instaliranja

Za ugradnju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, pogledajte
informacije u korisnickom priru¢niku i
provjerite jesu li elektri¢ni prikljucak i
priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
nazovite elektricara i vodoinstalatera kako
biste uredili navedene mreze opskrbe po
potrebi.

UPOZORENJE:
Proizvodac nece biti odgovoran za
Stetu nastalu radom kojeg su
obavile neovlastene osobe.

najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i boénih
zidova.

+ Provjerite postoji li na lokaciji zastitni dio
razmaka od straznje strane. (ako je
isporucen s proizvodom).

+ Ako dio nije dostupan ili se izgubio ili je
otpao, proizvod postavite tako da se
ostavi najmanje 5 cm razmak izmedu
straznje strane proizvoda i zida u
prostoriji. Razmak na straznjoj strani
vazan je za ucinkovit rada proizvoda.

4.2 Priklju€ivanje na elektri€énu
mrezu

UPOZORENJE:

A Tijekom instalacije kabel za
napajanje proizvoda mora biti
iskljucen iz napajanja. Ako to ne
ucinite, moze do¢i do smrti ili
ozbiljnih ozljeda!

Ne koristite produzni kabel ili kabel
A sa viSe uti¢nica kao strujni
prikljucak.

Osteceni kabel za napajanje mora
biti zamijenjen sa stane ovlastenog
servisa.

UPOZORENJE:

A Ako je otvor kada se otvore vrata
preuzak za prolazak proizvoda
uklonite vrata i okrenite proizvod
bocno; ako ovo ne uspije,
kontaktirajte ovlasteni servis.

Prilikom postavljanja dva hladnjaka

@ u susjednoj poziciji, ostaviti
najmanje 4 cm udaljenosti izmedu
dvije jedinice.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije.

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i slicnih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pe¢nica.

+ Ne izlazite proizvod izravhom suncevoj
svjetlosti te ga ne drzite u vlaznom
okruzenju.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée se proizvod
postaviti u ostavi, ne zaboravite ostaviti

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu Stetu zbog koristenja bez
uzemljenja i bez prikljucka u skladu sa
nacionalnim propisima.

+ Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Nemojte koristiti utikac s viSe grupa s ili
bez produznog kabela izmedu zidne
utinice i hladnjaka.

4.3 Postavljanje plasti¢nih klinova

Koristite plasti¢ne klinove isporucene s

proizvodom koristite za osiguranje

dovoljnog prostora za odgovarajucu

cirkulaciju zraka izmedu proizvoda i zida.

1. Za pri¢vrséivanje klinova, uklonite vijke
s proizvoda i koristite vijke isporuc¢ene
s klinovima.
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2. Pricvrstite 2 plasti¢na klina na
poklopcu ventilacije kako je prikazano
na slici.

4.4 Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnom polozaju, tada
podesite prednje podesive noZice
okretanjem lijevo ili desno.

5 Priprema

" W

4.5 Pozor: vruéa povrSina

Bocne strane proizvoda opremljene su
rashladnim cijevima koje poboljSavaju
rashladni sustav. Tekucina pod visokim
tlakom moze protjecati kroz ove povrsine i
tako izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje. Budite pazljivi ako dirate ova
podrucja.

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute!

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

Prikljucivanje proizvoda na

A elektroniCke sustave ustede
energije je Stetno, jer mogu oStetiti
proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Ne drzite vrata hladnjaka otvorena dulje
vrijeme.

+ Ne stavljajte vru¢e namirnice ili pi¢a u
hladnjak.

+ Ne stavljate previse hrane u hladnjak;
blokiranje unutarnjeg protoka zraka
smanijit ¢e kapacitet hladenja.

+ Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ¢e se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za Cuvanje
hrane. Funkcije i dijelovi poput

kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s
potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno
energije.

+ U slucaju postojanja vise opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost.

+ Za ¢uvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Hrana se treba ¢uvati u ladicama unutar
odjeljka hladnjaka kako bi se osigurala
uSteda energije i hrana sacuvala u boljim
uvjetima..
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5.2 Prva uporaba

Prije uporabe proizvoda provjerite jesu li

izvrSene sve pripremne radnje u skladu s

uputama u odjeljku "Upute za sigurnost i

ocuvanje okolisa" i "Instalacija".

+ Proizvod pustite neka radi bez da ste u
njega stavili hranu i otvarali vrata 6 sati,
osim ako je to neophodno.

+ Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policamai u
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvodu, $to je posve normalno.

Kod nekih modela, ploca s
@ pokazateljima automatski se
iskljuCuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno Ce se
aktivirati kada se otvore vrata ili

pritisne bilo koji gumb.

Cut éete zvuk kada je kompresor

@ ukljucen. Normalno je da proizvod
stvara zvukove Cak i kad kompresor
ne radi, jer su tekucina i plin

komprimirani u rashladnom
sustavu.

Normalno je da prednji rubovi
@ hladnjaka budu topli. Ova podrucja

su i dizajnirana tako da se zagriju

zbog izbjegavanja kondenzacije.

6 Rukovanje proizvodom

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okolisa izmedu 10 °Ci 32 °C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoli$a izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okolisa
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoliSa izmedu 16°C i
43°C.

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

+ Ne koristite nikakve mehanicke alate ili
druge alate osim onih koje je preporucio
proizvodac za ubrzavanje postupka
odmrzavanja.

+ Ne koristite dijelove hladnjaka poput

vrata ili ladica kao pomo¢ u ovom koraku.

To moze i zazvati prevrtanje proizvoda il
ostecenje njegovih dijelova.

+ Proizvod se treba koristiti samo za
Cuvanje hrane.

« Zatvorite ventil za vodu, ako ¢ete duze
vrijeme izbivati od kuée (npr. godisnji
odmor) i ako necete koristiti ledomat
Icematic ili dozator vode duZe vrijeme. U
protivnom moze doc¢i do curenja vode.

Iskopcavanje proizvoda

+ Ako proizvod necete koristiti duze
vrijeme, iskopcajte ga iz strujne utiCnice.

+ Izvadite hranu i tako sprijeCite stvaranje
neugodnog mirisa,

+ Priekajte dok se led ne otopi, oCistite
unutrasnjost i pustite neka se osusi,
ostavite vrata otvorena i tako sprijecite
oStecenje unutarnje plastike kucista.
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7 Upravljac¢ka plo¢a proizvoda

1 *Gumb brzog zamrzavanja/gumb
ponistavanja funkcije svjetla rucka

3 Pokazatelj ustede energije (zaslon
iskljucen)
5 *Gumb modula za uklanjanje mirisa

7 *Gumb funkcije iskljucivanje (godisniji
odmor) odjeljka hladnjaka

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”.

*Dodatno: Prikaz funkcija je dodatan, mogu
postojati razlike u obliku i mjestu funkcija
koje se nalaze na plocCi s pokazateljima
uredaja.

Zvuéne i vizualne funkcije ploce s
pokazateljima pomo¢i ¢e vam prilikom
koristenja hladnjaka.

2 Pokazatelj statusa pogreske

4 Gumb podes$avanja temperature
odjeljka zamrzivaca

6 Gumb podeSavanja temperature
odjeljka hladnjaka

1. Gumb brzog zamrzavanja ;’Ii_‘f‘g

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja
tada svijetli LED svjetlo na gumbu, a
funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura odjeljka zamrzavanja
podesSena je na -27 stupnjeva Celzija.
Ponovno pritisnite gumb i ponistite
funkciju. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se ponistiti. Za zamrzavanje
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velike kolicine svjeze hrane pritisnite gumb
brzog zamrzavanja prije nego $to namirnice
stavite u odjeljak zamrzivaca.

* Gumb podesavanja funkcije svjetla
rucke

Funkcija svjetla rucke moze se prebaciti
izmedu otvorenog i zatvorenog nacina rada
ako pritisnete gumb brzog zamrzavanja na
3 sekunde. U zatvorenom nacinu rada
svjetlo rucke aktivira se samo kada se
otvore vrata uredaja, a gasi se odredeno
vrijeme nakon zatvaranja vrata. U
otvorenom nacinu rada, svjetlo rucke
aktivira se kada se otvore vrata uredaja, a
svjetlo rucke ostaje priguseno odredeno
vrijeme nakon zatvaranja vrata. Funkcija
svjetla rucke postavljena je na tvornicki
zatvoren nacin rada.

2. Pokazatelj statusa pogreéke@

Ovaj pokazatelj bit ¢e aktivan kada hladnjak
ne moze obavljati odgovarajuce hladenje ili
u slucaju bilo koje pogreske senzora. Na
pokazatelju temperature odjeljka
zamrzivaCa pokazat ¢e se ,E“, a brojevi
poput 1, 2, 3... prikazat ¢ée se na pokazatelju
temperature odjeljka hladnjaka.

Ove brojke daju informacije ovlastenom
servisu o pogreskama do kojih je doslo.
Znak uskli¢nika mozZe se nakratko prikazati
kada stavite toplu hranu u odjeljak
zamrzivaca ili ako su vrata otvorena duze
vrijeme. Ovo nije znak kvara; ovo
upozorenje ¢e nestati kada se namirnice
ohlade ili kad pritisnete bilo koji gumb.

3. Pokazatelj uStede energije (zaslon
isklju¢en) ——

Funkcija ustede energije automatski je
ukljucena, a simbol usStede energije svijetli
kada vrata proizvoda nisu otvorena ili
zatvorena duze vremena. Kada je aktivna
funkcija ustede energije tada ¢ée se iskljuciti
svi drugi simboli na zaslonu osim simbola
ustede energije. Kada je aktivna funkcija

ustede energije, ako pritisnete bilo koji
gumb ili ako otvorite vrata tada ¢e se
deaktivirati funkcija ustede energije
hladnjaka, a simboli na zaslonu ¢e se vratiti
na uobicajene. Funkcija ustede energije je
funkcija koja se aktivira u tvornici i ne moze
se ponistiti.

4. Gumb podesavanja temperature

odjeljka zamrzivaca CEl

PodesSavanije je izvrSeno za odjeljak
zamrzivaca. Kada je gumb pritisnut,
temperatura odjeljka zamrzivaca moze se
podesiti na vrijednosti od

-18,-19,-20,-21, -22, -23, -24 stupnja Celzija.
5. * Gumb modula za uklanjanje mirisa

R,

Pritisnite ovaj gumb na 3 sekunde za
aktiviranje/deaktiviranje funkcije uklanjanja
neugodnog mirisa. Kada se aktivira funkcija
uklanjanja mirisa, LED svjetlo
odgovaraju¢ega gumba ¢e zasvijetliti. Kada
je funkcija aktivna, modul za uklanjanje
mirisa povremeno ¢e raditi.

6. Gumb podesSavanja temperature

odjeljka hladnjaka'c|;|

Omogucava podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Kada pritisnete ovaj
gumb, temperatura hladnjaka podesit ¢e se
na vrijednosti 8,7,6,5,4,3,2 i 1 stupanj Celzija
7. Gumb funkcije iskljuéivanje (godisnji

odmor) odjeljka hladnjaka {J3*

Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Nacin rada
godisnji odmor aktivirat ¢e se, a LED na
gumbu ¢ée zasvijetliti. Odjeljak hladnjaka ne
obavlja aktivnu funkciju hladenja. Kada je
aktivirana ova funkcija ne biste trebali
drzati namirnice u odjeljku hladnjaka. Ostali
odjeljci nastavit ¢e hladiti u skladu s prije
podesenom temperaturom. Za ponistenje
ove funkcije ponovno pritisnite gumb na 3
sekunde.
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8 Upotreba uredaja

8.1 Cuvanje hrane u zamrzivaéu i Cuvanje hrane koja se prodaje
odjeljku hladnjaka zamrznuta

Cuvanje hrane u odjeljku zamrzivaéa

+ Funkcija brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati prije zamrzavanja i brze
rashladiti uredaj.

+ Neka se vru¢a hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.

+ Preporucuje se zapakirati hranu prije
stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijeCilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vr.emenom ¢uvanja
razlicite hrane.

+ Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon Sto ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje veé
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Tablica preporuéenih vrijednosti postavke

Uvijek se pridrzavajte upute proizvodaca
u vezi s vremenom ¢uvanja proizvoda u
hladnjaku. Ne premasujte vrijeme
navedeno u tim uputama!

Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to krace mogucée.
Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala
na temperaturi od —18 °C ili nizoj.
Izbjegavajte kupovati hranu Cije pakiranje
je prekriveno ledom, itd. To znaci da se
proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i
ponovno zamrznuti. Temperatura utjece
na kvalitetu hrane.

Ne premasujte vrijeme Cuvanja hrane
koje preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo onoliko hrane
koliko vam treba.

Osim u sluc¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Ako je odjeljak za svjezu hranu podesSen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
i povré¢e moze djelomicno zamrznuti.

Postavke odjeljka Postavke odjeljak |Primjedbe
zamrzivaca hladnjaka

-18°C 4C

Ovo je preporuc¢ena zadana postavka temperature. Ova postavka se
preporucuje ako je temperatura okruZenja niza od 30°C.

-20,-22ili-24°C 4°C 30°C.

Ove postavke se preporucuju kada je temperatura okruzenja veéa od

Koristite kada Zelite

Brzo zamrzavanje 4°C < .
zavrsi, postavke proi

hranu zamrznuti u kratkom vremenu. Kada proces
zvoda vracaju se u prethodni polozaj.

-18°C ili hladnije 2°C

Koristite ove postavke ako smatrate da odjeljak hladnjaka nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili ¢estog otvaranja vrata.

Brzo zamrzavanje 2.
1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata prije stavljanja svjeze hrane.
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24 sata nakon $to ste pritisli gumb,
stavite hranu koju zelite zamrznuti na
prvu policu s ve¢im kapacitetom
zamrzavanja.




3. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se deaktivirati nakon 24
sata.

Pojedinosti zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrznuti 4,5 kg
namirnica na -18°C ili nizoj na sobnoj
temperaturi o d 25°C u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.
Hrana se mozZze Cuvati duze vrijeme samo
ako se ¢uva na temperaturi od -18 °C.
Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi-18 °C ili
nizoj).

Namirnice koje ¢e se zamrznuti ne smiju
do¢i u dodir s ve¢ zamrznutom hranom
unutar zamrzivaca kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Obarite povrée i ocijedite vodu i tako
produzite vrijeme Cuvanja u zamrznutom
stanju. Nakon filtriranja hranu stavite u
vakuumirano pakiranje i u zamrzivac.
Namirnice poput banana, rajCica, zelene
salate, selena, kuhanih jaja, krumpira ne
smiju se zamrzavati. U slucaju da se ova

hrana pokvari to ¢e negativno utjecati samo

na hranjivu vrijednosti i prehrambena
svojstva. Ne dovodi se u pitanje Cinjenica
da pokvarena hrana predstavlja opasnost
za ljudsko zdravlje.

Stavljanje namirnica

Police odjeljka zamrzivaca: RazliCite
zamrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréaii sl.

Police odjeljka hladnjaka: Hrana u
loncima, pokrivenim tanjurima i posudama,
jaja (u zatvorenim posudama).

Police na vratima odjeljka hladnjaka:
Mala i pakirana hrana ili pica

Posuda za povrce: Povrée i voée
Odjeljak za svjezu hranu: Delikatese
(hrana za doruéak, proizvodi od mesa koji
¢e se ubrzo konzumirati)

Cuvanje hrane u hladnjaku

+ Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka Cesto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

+ Kako bi se sprijeCila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u
zatvorenim posudama.

+ Ne Cuvajte previse hrane u hladnjaku. Za

postizanje boljeg, jednolicnog hladenja,

hranu stavite odvojeno tako da hladni
zrak moze cirkulirati izmedu namirnica.

Osigurajte protok zraka ostavljajuci

razmak izmedu straznje stijenke i hrane.

Ako hranu naslanjate na straznju stijenkuy,

tada se hrana moze zamrznuti.

* Neka se vru¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Mlaku
hranu ne stavljajte blizu hrane koja se
lako kvari.

+ Zamrznutu hranu odmrznite u odjeljku za
svjezu hranu. Stoga, odjeljak za svjezu
hranu mozete rashladiti koristeci
zamrznutu hranu i tako usStedjeti energiju.

- Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,

raznih vrsta lubenica, papaje, banane,

ananas) u hladnjaku moZze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto

povrce Cuvajte u tamnim i hladnim

prostorijama, a ne u hladnjaku.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u
hladnjaku, bacite tu hranu i oCistite pribor
koji je dosao u kontakt s njom.

+ Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u hladnjak tako da ih odvojite u
manije pli¢e posude.

+ Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.

+ Voce i povrcée Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

+ Zeleno povrée izvadite iz plasti¢ne
vrecice i stavite ih u hladnjak nakon sto
ste ga zamotali u papirnati ubrus ili
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tkaninu za susenje. Ako ove namirnice
operete prije stavljanja u hladnjak, ne
zaboravite ih osusiti.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako Cuvate voce i
povrce, koje je sklono isuSivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vrecicama.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Spremite razlicite namirnice na razliCita

mjesta u skladu s njihovim svojstvima.

Hrana

Lokacija

jajima

Polica na vratima

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Voce, povrée i zeleno povrée

Odjeljak za voce i povrée, posuda za povrce ili

odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica na vratima

8.2 Zamjena svjetla

Kada trebate zamijeniti Zarulju/LED svjetlo
u hladnjaku tada nazovite ovlasteni servis.
Zaruljice koje se koriste u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za rasvjetu ku¢anstva.
Namjena ove Zaruljice je pomoci korisniku
sigurno i prakti¢no staviti hranu u hladnjak/
zamrzivac.

8.3 Upozorenje za otvorena vrata

Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg
hladnjaka moze se razlikovati ovisno o
modelu.

Verzija 1;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se zvucni signal upozorenja; ovisno
o modelu proizvoda, moze se prikazati i
vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

9 Znacajke proizvoda

Verzija 2;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60 i 120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvucno
upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenje (bljesak). Upozorenje na
otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme
(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo
koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada
proces krece ispocCetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata e se ponistiti.

8.4 Postavljanje vrata na drugu
stranu

Strana na koju se otvaraju vrata hladnjaka
moze se okrenuti ovisno na mjestu
postavljanja uredaja. Ako to trebate uraditi,
tada svakako nazovite najblizi ovlasteni
servis.

9.1
Spremnik za led

Prostor za skladiStenje leda

Posuda za led omoguc¢uje vam lako
vadenje leda iz hladnjaka.
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Uporaba posude za led

1. lzvadite posudu za led iz odjeljka

zamrzivaca.

Napunite posudu za led vodom.

Stavite posudu za led u odjeljak

zamrzivaca. Led ¢e biti spreman nakon

priblizno dva sata.

4. Izvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca i lagano je savinite preko
posude u kojoj ¢ete ga posluziti. Led ¢e
jednostavno ispasti u posudu za
serviranje.

2.
3.

9.2 Koristenje dozatora za vodu

0000000
. J

Normalno je da prvih nekoliko ¢asa
@ vode koje se uliju iz dozatora vode

budu tople.

Jacina protoka vode iz dozatora
@ ovisi o pritisku kojim se pritisne
rucka. Lagano otpustite pritisak s
rucke kako se povecava razina
vode u ¢asi/posudi i tako sprijeCite
prelijevanje. Voda ce kapati ako
lagano pritisnete rucku; o vo je
normalno i nije znak kvara.

Ako dulje vrijeme niste koristili

@ aparat za vodu, bacite prvih
nekoliko ¢asa vode kako biste
dobili Cistu vodu.

—_

Casom pritisnite krak dozatora za
vodu. Laks$e je rukom gurnuti ru¢ku ako
koristite mekanu plasti¢nu ¢asu.

2. Kada ¢asu napunite Zeljenom
kolicinom vodom otpustite ruc¢ku.

Punjenje spremnika za vodu automata

za vodu

1. Otvorite poklopac spremnika za vodu
kako je prikazano na slici. Napunite ga
Cistom vodom za pice. Zatvorite
poklopac.
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A

1. Odvojite drzeéi obje strane police na
vratima.

Kapacitet spremnika za vodu je 3
@ litre, nemojte ga prepuniti.

Ciséenje spremnika za vodu

1.

Uklonite posudu za punjenje vodom
unutar police na vratima.

2. Drzite obje strane spremnika za vodu i
uklonite ga pod kutom od 45°.

3. Uklonite i ocistite poklopac spremnika
za vodu.
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Ne punite spremnik za vodu s
voc¢nim sokom, gaziranim pi¢ima,
alkoholnim pi¢ima ili bilo kojom
vrstom tekucina koje nisu prikladne
za upotrebu u dozatoru za vodu.
Upotreba takvih tekucina izazvat ¢e
kvar i nepopravljivu Stetu dozatoru
za vodu. Ako se dozator za vodu
koristi na ovaj nacin to prelazi
okvire jamstva. Odredene
kemikalije i dodaci u takvim
pi¢ima/teku¢inama moze izazvati
materijalna oSte¢enja spremnika za
vodu.

Koristite samo ¢istu vodu za piée.

®
®

OBAVIJEST
Ne perite dijelove spremnika za
vodu i dozatora vode u perilici
posuda.

9.3 Tehnologija posude za povrée

Plavo svjetlo

Voce i povrce koje se Cuva u posudama za
voce i povrcée osvjetljenim plavim svjetlom
nastavljaju s procesom fotosinteze
pomocu efekta valne duljine plavog svjetla i
tako zadrzavaju udio vitamina.

HarvestFresh

Voce i povrce koje se Cuva u posudama za
povrée osvjetljenim
tehnologijomHarvestFresh zadrzava svoje
vitamime duZze vrijeme zahvaljujuci
ciklusima plavog, zelenog, crvenog svjetla i
tame, Sto simulira dnevni ciklus.

Kada otvorite vrata hladnjaka kada je
aktivan tamno razdoblje
tehnologijeHarvestFresh, tada hladnjak to
automatski prepoznaje i osvjetljava posudu
za povrce s plavim, zelenim ili crvenim
svjetlom. Nakon $to zatvorite vrata
hladnjaka, period mraka ce se nastaviti,
predstavljajuci period no¢i tokom dnevnog
ciklusa.

9.4 Prostor rashladnika za
mlijeéne proizvode

Ladica rashladnika

Ladica rashladnika moze postici niske
temperature u odjeljku hladnjaka. Ovu
ladicu koristite za delikatesne proizvode
(salame, kobasice, itd.) i mlijecne proizvode
koji zahtijevaju hladnije uvjete Cuvanja te za
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meso, piletinu ili ribu koju treba brzo
konzumirati. Ova ladica nije prikladna za
Cuvanje voca i povrca.

9.5 AeroFlow

To je sustav distribucije zraka koji
osigurava jednoli¢nu distribuciju
temperature. Kod cirkulacije zraka,
jednoli¢na distribucija temperature
osigurana je u odjeljku za ¢uvanje svjeze
hrane te su fluktuacije temperature

10 Ciséenje i odrzavanje

svedene na najmanju razinu. Nema
izravnog puhanja zraka preko hrane sto
pomaze smanjiti gubitak vlage. On ¢uva
svjezinu hrane koja se ¢uva u odjeljku za
svjezu hranu hladnjaka. Na ovaj nacine,
hrana se ¢uva na stabilnijim
temperaturama te je smanjen kontakt sa
zrakom. SprjeCava se isusivanje i
skupljanje hrane zbog gubitka vlage te
osigurava svjezinu duze vrijeme.

UPOZORENJE:
Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”.

UPOZORENJE:
Prije ¢iS¢enja hladnjak iskopcajte iz
strujne uticnice.

+ Ne koristite ostre ili abrazivne alate za
CiSc¢enje proizvoda. Ne koristite
materijale poput sredstva za CiS¢enje
namijenjena kuéanstvima, sapun,
deterdzente, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak, itd.

+ Barem jednom godisnje ocistite prasinu
nakupljenu na resetki ventilacije na
straznjoj strani proizvoda (bez otvaranja
poklopca). Proizvodi ocistite vlaznom
krpom.

+ Pazite da voda ne dode u kontakt s
poklopcem Zzaruljice i drugim elektri¢nim
dijelovima.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste uklonili vrata i
drzace kucista. DrzaCe kucista uklonite
podizanjem prema gore. Ocistite i osuSite
police, a zatim ih vratite na njihovo
mjesto klizanjem od gore.

+ Ne koristite kloriranu vodu ili proizvode
za CiSéenje na vanjskoj povrsini i
kromiranim dijelovima proizvoda. Klor
izaziva hrdu na takvim metalnim
povrSinama.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢éenje namijenjena
primjeni u ku¢anstvu, deterdzente, plin,

benzin, lak ili slicne tvari za sprjecavanje
iskrivljenja plasticnog dijela ili za
uklanjanje mrlja na tom dijelu. Za
CiScenje koristite toplu vodu i mekanu
krpu te ga osusite brisanjem.

+ Za proizvode bez funkcije nenakupljanja
leda (No Frost) kapljice vode i inje
debljine prsta mogu se nakupiti na
straznjoj stijenci odjeljka zamrzivaca. Ne
Cistite ga i nikad ne nanosite ulje ili slicna
sredstva.

+ Koristite vlaznu krpu od mikrovlakana i
ocistite vanjsku povrsinu proizvoda.
Spuzve i slicne vrste krpa za CiS¢enje
mogu ogrepsti povrsinu.

+ Za ciscenje svih dijelova koji se mogu
ukloniti kada se Cisti unutarnja povrsina
proizvoda, operite ove dijelove blagom
otopinom koja sadrzi sapun, vodu i sodu
bikarbonu. Dobro isperite i osusite.
Sprijecite kontakt vode i rasvjetnih
dijelova te upravljacke ploce.

OPREZ:
Za CiS¢enje unutarnjih povrsina ne
koristite ocat, alkohol za ¢is¢enje ili
druga sredstva za cis¢enje koja
sadrze alkohol.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje
od nehrdajuceg Celika i nanesite ga s
mekom krpom koja ne ispusta vlakna. Za
poliranje, lagano obrisite povrsinu s krpom
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od mikrovlakana namocenu vodom te
koristite krpu od jelenje koze za suho
poliranje. Uvijek pratite crte na
nehrdajucem celiku.

Sprjecavanje neugodnih mirisa

Ovaj proizvod proizveden je bez upotrebe
materijala koji mogu stvarati neugodne
mirise. Medutim, drZzanje hrane u
neodgovarajuc¢im dijelovima i neispravno
¢iSc¢enje unutarnjih povrsina mogu
rezultirati stvaranjem neugodnih mirisa.

11 RjeSavanje problema

+ Izbjegnite ovo tako Sto Cete unutrasnjost
Cistiti vodom i sodom bikarbonom svakih
15 dana.

+ Hranu drzite u zatvorenim posudama, jer
mikroorganizmi koji nastaju u hrani koja
se Cuva u nezatvorenim posudama
izazivaju neugodni miris.

+ U hladnjaku ne ¢uvajte hranu kojoj je
istekao rok trajanja i pokvarenu hranu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno po plastiénim povr§inama

moze ih ostetiti i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Provjerite popis prije nego sto kontaktirate
servis. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.

Hladnjak ne radi.

« Strujni utikac nije potpuno ukopcan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
uticnicu.

+ Osigurac povezan s uticnicom koja
napaja proizvod ili glavni osigurac su
pregorijeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na boénoj stijenci odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

* Vrata se Cesto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

+ Okruzenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.

+ Hrana koja sadrzi tekucine Cuva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuc¢inu drzite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.
>>> Ne drzite vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

« Termostat je podeSen na iznimno nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopcavanja u strujnu utic¢nicu, tlak plina
u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnotezen, Sto aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ¢e ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne po¢ne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije ukljucen strujnu uti¢nicu.
>>> Vodite racuna o tome da je strujni
kabel uklju¢en u struju uticnicu..

+ PodeSena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.

+ Nema struje. >>> Proizvod ¢e nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veci proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

HR / 54




+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obicno raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopc¢an u
strujnu uticnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu c¢e trebati viSe
vremena da postigne podesenu
temperaturu ako je nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koli€ine vruc¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pricekajte dok proizvod
ne postigne podesSenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljena ili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili
zamijenite brtvu. OStecena/istroSena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je iznimno
niska, a temperatura hladnjaka je
odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivacCa na visi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka

hladnjaka se zamrzla.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visSi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivac¢a

je previsoka.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno visok stupan;j. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopc¢an u
strujnu utiCnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
Ce trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopcan u strujnu uticnicu ili je u njega
stavljena nova hrana.

+ Velike koliCine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vruée namirnice u proizvod.

Tresnja ili buka.

* Povrsina nije ravna ili izdrzljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnotezite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrzljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

+ Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

+ Proizvod stvara zvuk protoka tekucine,
prskanja, itd.

+ Rad proizvoda ukljuCuje protok tekucine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.
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Iz proizvoda dolazi zvuk sli¢an puhanju

vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vruce ili vlazno vrijeme povecat ¢e
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

* Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.

*+ Hrana se Cuva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu rasiriti iz nezatvorenih
namirnica i izazvati neugodne mirise.

+ |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnotezite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrSina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.

+ Hrana mozda dira gorniji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na boénim plo¢ama i
na straznjoj reSetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moze nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

UPOZORENJE: Ako se problem ne
A rijeSi nakon primjene uputa iz ovog
dijela, kontaktirajte prodavaca ili
ovlasteni servis. Ne pokusavajte
popraviti proizvod. To je normalno.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI / UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicama i u
skladu sa sljedeé¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc").

Stoga, osim ako nije drukgéije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoc¢i“ popravke
trebaju obaviti registrirani stru¢ni servisi

kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.
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Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni struéni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruéniku/jamstvenom
listu ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti
servis u skladu s uvjetima jamstva.
Stoga, upozoravamo vas kako ce
popravci koje su obavili stru€ni servisi
(koje nije ovlastila tvrtka) Beko ponistiti
jamstvo.

Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci sljedeée rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, posude, koSare i brtvu na
vratima (azurirani popis dostupan je i na
internetskim stranicama support.beko.com
od 1. ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisnickom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
internetskim

stranicamasupport.beko.com . Zbog vase
sigurnosti, iskopCajte proizvod iz strujne
utinice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokusaj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuceni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisnickom prirucniku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamasupport.beko.com,, mogu
izazvati sigurnosne problema koji se ne
mogu pripisati tvrtkiBeko te koji ¢e ponistiti
jamstvo proizvoda.

Stoga, izri¢ito se preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrZe od pokus$aja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene strucne servise ili registrirane
strucne servise. U suprotnom, takvi
pokusaji koje poduzmu krajnji korisnici
mogu izazvati sigurnosne probleme i
ostetiti proizvod te posljedi¢no izazvati
pozar, poplavu, smrt zbog strujnog udara i
teske tjelesne ozljede.

Na primjer, ali ne ogranicavajuéi se na,
sljedece popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, ploca
invertera, ploca zaslona itd.
Proizvodaé/prodavac nec¢e se smatrati
odgovornim u sluc¢aju da krajnji korisnici ne
postuju gore navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka kojeg
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MouuTyBaH noTpolwysavy

Be monume npouunTajte ro osa ynatcTBo npep Aa ro KopucTute NnpoMsBonoT.

Bu 6rnarogapvme wTo ro n3bpasTe 0Boj Npon3Bof Ha Beko . bu cakane nobpo aa Bu
KOPWCTH 0BOj OpUKMAED, KOj € N3paboTeH CO BUCOK KBAnNUTET U Cnopes HajHoBa
TexHororvja. 3aTtoa BHMMaTENHO NpoYUTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba v gpyrute
NPUNOXeHW JOKYMEHTMN MpeA Aa ro KopucTuTe puxnaepoT v vyBajTe ri Bo cnyyaj Aa Bu
3aTpebaar.

CnepgeTe v cute nHdopMaLnm 1 NPUAPXKYBajTe ce 3a cuTe nNpeadynpedyBama AafeHn Bo
oBa ynaTcTBo. Taka ke ce 3awwTuTUTe cebecn 1 NPOM3BOAOT OA OMAacHOCTUTE LITO 61
MoXene Aa HacTaHar.

YyBajTe ro ynatctBoTo 3a ynotpeba. [Jokornky ja npefaaeTe eguHuuarta Ha HEKOj Apyr,
BKIy4eTe ro oBa ynarcTBo CO Hea.

CnepgHute cumbonu ce KopucTaTt BO ynaTCTBOTO 3a yn0Tpe6a:

f OnacHOCT LWITO MOXe [a pe3ynTupa co CMpT U1 NoBpeaa.

@ BakHW MHDOpMaLMK UM KOPUCHM COBETU 3a paboTereTo.

MpouuTajTe ro ynaTtcTBOTO 3a ynotpeba.

f 3ananue matepwujan, npegynpenyBake 3a ONacHOCT of, noxap.

BHUMAHWE OnacHocT WTo MoXe Aa npeausBuka MatepujanHa wreTta Ha nponsBogoT
UNn BO HEroBaTta HenocpeaHa OKoNuHa

R
E N E H G ’ MHdopmaumnTe 3a MogenoT ce YyBaaT Bo H6a3ara Ha
E r

noJaToLmM U 0 HUB MOXeTe fja CTUrHeTe ako oauTe Ha
cnepHasa Beb-nokauuvja n ga ro nobaparte
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) [naeHTUdMKaTOpOT Ha BawMoT mModen (*) Koj ce Haora

Ha HanenHuuaTta 3a eHepruja.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHoCT

» Bo 0BOj gen ce gagexn
ynatcTtBa 3a 6e3begHocCT
noTpebHM 3a cnpeyvyBame Ha
pU3unK o noespeaa u
MartepwujarnHa wreTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme O0ArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KOU MOXaT aa
HacTaHaT ako He ce
noymTyBaaT OBME ynaTCTBa.

ceKorall Heka v BpLuu
Npon3BOAMTENOT, OBNACTEH CEPBUC
WU NuLe Kou ke bmuaaTt onuiiaHm
Of1 KOMMaHuWjaTa yBO3HUK.

f VHCcTanupakweTo 1 nonpaskuTe

KopucteTe camo opuruHanHu
pe3epBHY OenoBu 1 A0AaToLM.

cocTaBeH en oA Npou3BodoT
OCBEH aKo T0a He € jacHO
HaBe[eHo BO ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba.

f He nonpasajte 1 He 3amMeHyBajTe

He npaBeTe HMKaKBM U3MEHU Ha
NpPOV3BOAOT.

A1.1 HameHeTa

ynotpeba

» OBOj NpoOM3BOA HE € NorogeH
3a KomepuujanHa ynotpeba u
He Tpeba ga ce KopucTK 3a
Apyra HameHa OCBEH 3a
HameHeTaTa ynoTpeoba.

* [lpon3BOAOT HE € HaMeEHET 3a
KOPUCTEH-E BO MHTEPUEPH,
Kako Ha npumep OMaKMHCTBA
N CINYHO.

Ha npumep:

Bo kyjHuTe 3a nepcoHanoT BO

NpoAaBHULM, KaHLeNnapum m

apyrn paboTHU cpeauHu,

Bo dapmn,

Bo genosu og xotenu, Motenu

N Opyru cnn4Hu o6jekTn Kou rm

KOPUCTAT KIUEHTUTE,

Bo xocTtenun unm cnnyHu

cpeauHum,

3a KETEPUHT U CANYHN

HemManonpoaaxHN NPUMEHMN.

» OBOj NponsBoa He Tpeba aa
CE KOPUCTK Ha OTBOPEHU UMK
BO 3aTBOPEHWN HALBOPELLHU
CPEeAVHM KaKo LUTO ce
Oponosu, kKamnep-komMonH-a,
BGankoHn unu Tepacw.
N3noxyBaweTo Ha
Npon3BOAO0T Ha AO0XA, CHET,
COHY€eBa CBETNWHA UMK BeTap
MOXe Oa npeTcTaByBa pU3unK
o eneKkTPUYeH NHUWAEHT.

A JINYHOCTU U

MUNEeHULUMU

» OBOj ypen Moxe aa ro
KopucTart geua oA 8-rogmiuHa
BO3pacT M nuua co HamareHu
PU3NYKN, CEH30PHU UNK
MEHTanHN KanaunTeTu Unu
nMua KoM HemaaT UCKYCTBO U
3Haewe, noa ycnoe ga bupar
noa Hags3op unu aa um ce
AafeHn ynaTcTea BO BpCKa CO

1.2 bBe36eagHocT Ha
Aeua, paHnuBu
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6e30eaHO KopuUCTeHE 1 Aa 6
pa3bupaat BKIy4YeHnTe
OMacHOCTW.

« [lo3BoneH e geua Ha Bo3pacT .
oA 3 oo 8 roanHn pa BagaT u
cTaBaar xpaHa oa/Bo
NpoM3BOAOT 3a pasnagyBahe.

» EnekTpnyHuTe nponssoaun ce .
onacHu 3a geua u 3a
MuneHuun. leuaTta un
AOMaLUHUTE MUNEHULUN He
cmear ga cu urpaart co
Npon3BOAOT, fa Cce kadyBaaT
Unu ga Bneryesaart BO Hero.

* YucTeweTo M 0ApXKyBaHEeTO
Of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
Tpeba ga ro npaeat geua
OCBEH aKO HeEKOj He U
Haarnenyea.

» YygajTe rm maTtepujanute og
naKkyBaHh-€TO HacTpaHa of
Aeua. MNocton pusmk og
noBpefa v of ryleme.

Mpen oa rm ppnate crapute

npou3BOaM KO HeEMa noBeke Aa

ce KopucTar:

1. N3BapeTte ro kabenot oA

rMaBHMOT M3BOP Ha CTpyja.

2. OtcTtpaHeTe ro kabenot u

TPrHeTe ro o4 ypenor
3aeHO CO LUTEKEepOT.

3. He Bagete rn nperpaauTte n

domokuTe o Npon3BoaoT 3a

Ja He Mo)XaT geuarta ga

Bneryesaar BO ypenoT.

OtcTpaHeTe 1 BpatuTe.

Cknagupajte ro npomMsBoaoT

BO McrnpaseHa nomnoxoba.

o~
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. He posBonyeajte feua aa cu

urpaar co ctapuoT
npounssog.

Kora ro copnate, He

YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT

co ropeme. NocTton pusuk og

eKkcnroauja.

Ako nma 6paBa Ha BpaTaTa Ha

Npon3Bo4OT, YyBajTe ro KNny4yoT

noganeky og nodar Ha geua.

A1 .3 bBbe3bepgHocT co

ereKTpukKarTa

Mpon3BoaoT He cmee aa ce
BKINy4yBa BO LUTEKEP 3a BpeEME
Ha MHCTanauuja, oapXxyBate,
YNCTEHE, MOMnpaBka U
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.
AKo kKabenoT e OLUTEeTEH,
Tpeba oa ro 3ameHu camo
OBIlaCTEH CepBM1C 3a Aa ce
n3berHat MOXHUTE PU3NLMN.
He nukajTte ro kabenot nog
NPoOn3BOAO0T UK Ha 3a4HNOT
aen og nponssogoT. He
CTaBajTe TelkKn npegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBak€e He Tpeba aa buge
CBUTKaH, 3rMeYeH 1 ga gojae
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TONMMHa.

He kopucTteTe npogomkeH
kaben, MynTu-npuknyyYHnLa
Unu agantep 3a NPou3BoaoT.
MobunHute mynTu-
NPUKAYYHULM NN Opyru
CINUYHWN ENEKTPUYHU
npou3eoau MoxaT aa ce
nperpeaT v ga npegu3sukaaTt




noxap. 3aTtoa, He KopucTeTe
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOOUMIHK
eneKTPU4HM U3BOPU 334 Unu
BO 651M3MHa Ha Npon3BOAOT.

* He ro Bkny4yBajTe kabenot BO
nabaB unu OLITETEH LUTEKEP.
OBwue TMNOBM NPUKITYyYOLM
MOXe [a ce nperpeart u fa
npeansBrKaaT noxap.

* lLtekepoT Tpeba ga e necHo
aocTaneH. AKo Toa He e
MOXHO, Tpeba aga ce
WMHCTanupa MmexaHm3am Koj e
BO COrMacHocCT CO
COOABETHUTE 3aKOHU 3a
CTpyja, a Koj r'v ucknyyysa
cuTe TepMUHaNM o rnaBHUOT
N3BOpP Ha cTpyja (ocurypysau,
NPeKMHyBau, rnaBeH
NPeKkyHyBay UTH.

* He gonupajte ro wtekepoT co
MOKpW paLe.

» Kora ro uckny4vyBsarte
anapaToT, He ApXeTe ro
kabenoT, TyKy LUTEeKepoT.

A1.4 Be3begHocT npu
pakyBame

* MMorpuxeTe ce anapaToT Aa
Buae uckny4veH oa cTpyja npea
[a ro HocuTe NPoM3BoaoT.

» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, He
pakyBajTe camu co Hero. Moxe
Aa fojae Ao nospenm ako
npousBooT nagHe Bp3 Bac.
He ro yaupajte Ha mecTa 1 He
ro ucnyLitajte npon3soaoT
aogeka ro TpaHcnopTupare.

+ Cekoralu 3aTBopajTe

BpaTUTE U HE o apxeTe
npou3BOAOT 3a BpaTute
Aoneka ro TpaHcnopTupare.
Mpwn pakyBake co
npous3BOJ0T, BHUMAaBajTe Aa
He ro oWTEeTUTE CUCTEMOT 3a
pasnagysane u ueskute. He
paboTeTe Co NPon3BOAO0T aKo
Ce OLUTETEHU LIEBKUTE U
KOHTaKTUpajTe oBnacTeH
cepsuC.

Be3begHocT npwm

A1 5
MHCTanupamwe

» KoHTakTupajte ro

OBNACTEHNOT CepBUC 3a
WHCTanupake Ha NpoM3BOAOT.
3a pga ro nogroTeuTe
nopu13BOAOT 3a ynotpeba,
nornegHeTe rm nHopmaunnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynoTtpeba u
npoeepeTe fanu
eneKTPUYHMOT U BOOAHWNOT
CUCTEM Ce KaKo LTO Tpeba.
[lokonky He ce, noBuKajTe
KBanuduKyBaH enexkTpuyap u
BOAOBOALMja 3a Aa rv ypeaute
KOMYHarHuTe ycryrm rno
notpeba. [1okonky He ro
cTopuTe Toa, MOXe fa fojae
[0 enekTpuyeH yaap, noxap,
npobnemu co Npon3Boao0T MUnn
nospega.

MpounsBoaoT e An3ajHupaH 3a
ynoTtpeba Bo obnactun Ha 2000
MEeTpW Nog HUBOTO Ha MOPETO.
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* Mpen oa ro nHcTanupare,
npoBepeTe ganvn Nnpon3soaoT
e owTeTeH. He nHcTtanupajte

ro Nnpon3BoAoT aKo € OLUTETEH.

Cekoralu kopucTeTe nnyHa
3alwTuUTHa onpema (pakasmum,
WTH.) 3a BpeMe Ha
WMHCTanauujata, OapXXyBaweTo
1 nonpaskaTa Ha NPOU3BOAOT.
Pusuk og nospegal

CraBeTe ro nponsBoAoT Ha
4yucTa, pamHa u uBpcTa
MOBPLUNHA N N3paMHETE o CO
npucnocobnmemM Horanku.(co
poTUpake Ha NpegHuTe
HOrasnkv HagecHo nnu
Haneso). MIHaky, dopwmxngepoT
61 Moxen ga ce NpeBpTU U Aa
npeansBuKa NoBpeau.
Mponssogot Tpeba aa ce
WMHCTanupa BO CyBa U
BEeHTUNMpaHa cpeguHa. He
cTaBajTe KUiMMmu, Yepru unm
CNUYHU NPEKPUBKN Noa
npousBogoT. Toa Moxe aa
npeTcTaByBa pU3uK o4 noxap
nopaan HeccoaBeTHa
BeHTunaumja!

He 6rokupajte unu
npekpuBajTe rm gynkute 3a
BeHTunauuvja. Bo cnpoTtunsHo,
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja
Ke ce 3roniemu, a npoM3BoaoT
MOXe [a Ce OTeTun.

Kora ro nocrtaByBaTe
Npon3BOLOT, NorpuxeTe ce
kabenoT 3a HanojyBawe Aa He
€ OLTETEH UMW MPUKIELUTEH.

+ MNpon3BoaoT He cMee Aa buae

noBp3aH CO cUCTeMM 3a
HanojyBarbe Kako LUTO e
HanojyBak€ CO conapHa
eHepruja. Bo cnpoTtunBHO,
npon3BoLOT MOXe Aa ce
OLITETM Nopagmn HeHanejHu
NPOMEHMU Ha HarnoHoT!

Konky noBeke areHc 3a
pasnagyBare COLPXMU
dbprKNMOEpPOT, TONKY NOronem
Tpeba ga buge npocTopoT BO
KOj e uHcTtanupaH. Bo mHory
Manu cobu, moxe aa ce
co3gaje mMellaBuHa Ha rac u
Ha BO3JyX BO Cly4aj Aa uma
NCTeKyBaH€ Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH oa Hajmany 1 m* e
notpebeH 3a cekon 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonuuyuHata Ha areHcorT 3a
pasnagyBake JocTaneH Bo
BaLLMOT NPOU3BO[ € HaABedeH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
MecToTO 3a MHCTanuMpawe Ha
npon3BogoT He Tpeba na buae
N3NOXEHO Ha OUPeKTHa
COHYeBa CBETNNHA M He Tpeba
Aa buae Bo 6nmM3mHa Ha n3Bop
Ha TOMSMHA Kako LITO ce
LnopeTun, pagnjatopu UTH. AKo
He MoXeTe [a crnpeynTe
WHCTanupawe Ha Npou3BoaO0T
BO 6rM3MHa Ha U3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebete
cooaBeTHa usonauucka nnova
n npoeepeTe fanv
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MWHMMAITHOTO pacTojaHune 0o
N3BOPOT Ha TOMMMHA € KaKO
LITO € HaBedeHO noaony:

— Hajmanky Ha pacTojaHue o,
30 caHTUMETpPU o n3BopU
Ha TOMMMHA Kako LUTO ce
linopeTwn,, eaMHLM 3a
3aTonnyBsame U 3arpeBame
UTH.

— Hajmanky Ha pacTtojaHue of
5 caHTMMmeTpU og
eNeKTPUYHM LUNOPETMW.

BawmoT npoussog nma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NpomnsBoLOT BO

3a3eMjeH LwTeKkep Koj e BO

COrnacHOCCT CO BonTaxara,

enekTpuyHaTta cTpyja u

PpeKkBeHLMUTE HaBeOEHN BO

eTukeTaTa 3a BMAOT.

Mpukny4okoT Mopa Aaa nva

ocurypysad og 10A — 16A.

HawaTta dompma He npesema

OArOBOPHOCT 3a

owTeTyBakara LTo Ke

HacTaHaT ako Npom3BoAO0T ce

KopucTtun 6e3 3azemjyBare U

6e3 na 6uae noBp3aH Ha

enekTpu4yHaTa Mpexa Bo

COrNacHOCT CO NnokasnHuTe u

HaUWOHanNHUTe perynaTuseun.

EnexTpnyHmoT kaben Ha

npov3BoOOT MOpa Aa €

NCKIyYeH 3a Bpeme Ha

NMHcTanupaweTo. MHaky,

NOCTOM PU3MK O CTPYEH yaap

n nospenal

* He npuknyyyBajte ro kabenot
Ha Npon3Bo4OT BO fnabasu,
N3MECTEHM, CKPLUEHN,
BasnikaHu, MpCHU NpUKIy4oLmn
3a CTpyja Kon umaat pusunk og
KOHTakT co Boga. Osue TMnosu
NpUKNy4oLn Moxe fa
npeaunssBukaaT nperpesame u
noxap.

» CtaBeTe v kabenoT u
upesaTta Ha Nnpon3soaoT
(AoKonky rm nma) Taka LWTo
Hema [a npeTcTaByBaaTt puU3unK
o[, COMHyBah-e.

» AKO HaBrnese Bnara m Te4HOCT

BO [€NI0BMTE CO CTpyja unm BO

kabenoT, Mmoxe fa gojae co

KpaTok cnoj. 3atoa, He

KopucTeTe ro npom3sBoaoT BO

BNaXXHW cpeavHu Unm Bo

obnactu kage WwTo Moxe Aa

Aojae oo npckakwe Ha Boga (Ha

npumMep rapaxa, npocrtopuja

3a nepemwe, UTH.) AKo
dpwxnagepoT e Mokap,

n3BageTe ro WTekepoT U

KOHTaKTupajTe oBnacTeH

cepsuc.

He nosp3yBajTte ro

dpvKMAOEPOT COo ypean 3a

3awTena Ha ctpyja. Taksute

CUCTEMMU Ce LITETHU 3a

npon3Bo4OT.

* [locToun pn3mK og KOHTaKT CO
enekTpu4HM A4enoBu npu
OTCTpaHyBak€ Ha KanakoT Ha
erneKkTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNpecopoT (ako ro nma). He
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ro OTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
eneKTpoHcKaTa nfoya u
3a4HMOT Kanak Ha
KOMNPEecopoT (ako ro nva).
lMocToun pusnk oa cTpyeH yaap!

ALG Be3begHocT npu
paboTta

* He kopucTteTte xemuckm
pacTBOpyBa4yM Ha NPON3BOAOT.
Tue maTtepujanu moxat ga
npeTcTaByBaaT pU3nK o
eKkcnrosuja.

» Bo cnyyaj aa ce pacune
Npou3BoLOT, U3BageTe ro
LUTEKepPOT N He paboTeTe Co
Hero gogeka He ro nonpasu
oBracTeH cepsuc. Moxe ga
nojae no ctpyeH ynap!

* He cTaBajTe n3Bop Ha nnameH
(Ha Nnpumep cBeKkn, Lurapm
WTH.) HA NPON3BOAOT MK BO
Heroesa 6nm3suHa.

* He kauyBajTe ce Ha
npoussooT. [ocTom pusunk aa
nagHeTe 1 Aa ce nospeaute!

* He rv owteTyBajTe rv ueBkuTe
Ha CMCTeMOT 3a pasnagyBawe
CO OCTPU N NEHEeTPUpPaYKu
npeameTn. AreHcoT 3a
pasnagyBane KOj Npcka of
AyNHATUTE LIEBKK, CMOjKUTE Ha
LEeBKM UMY O FOPHMOT CIoj Ha
noBpLUMHaTa MOXe Aa ja
NpUTUpa KoXaTta u ga rv
noBpeamn ounTe.

* He ctaBajTe 1 He pakyBajTe co
enekTpU4HM ypeaun Bo
dprKnagepoT/3amMmp3HyBayoT

OCBEH aKO TOa He ro
npenopadyysa
NpoOu3BOANTENOT.

BHumaBajTe ga He dhateTe
Aern of pauete unm TenoTo BO
HEeKOj o NOABWXHUTE AeNoBuU
BO Npoun3BogoT. BHumaBajTe
Aa He BW ce (paTat npctute
Mery dppwxmnaepoT v BpaTaTta.
BHumaBajTe npu oTBOpan-e
Unu 3aTBopare Ha Bpartarta
Kora nma geua Bo 6nm3unHa.
He cTtaBajTe crnagonen, KoUK/
Mpa3 unu 3amp3HaTa xpaHa co
ycTaTa BeaHall LTOM Ke v
n3BagmnTe o PpXKUAEPOT 3a
Anaboko 3amp3HyBake. Vima
pU3KK 0 cMp3HaTuHa!l

He ponupajte rm BHaTpeLluHUTe
SWAO0BU, MeTanHuTe Aenosu
0f1 3aMpP3HYBa4oT UNn XxpaHaTta
Koja ce YyyBa BO 3aMp3HyBa4doT
CO MOKpM paue. Nma pusnk og
cMp3HaTuHa!

He cTaBajTe nuMeHku rasnpaH
COK UITN NIMMEHKM 1 LUINLLNHA U
TEYHOCTU Kou O6u moxene aa
ce 3aMp3HaT BO 044enoT 3a
ANaboko 3amMp3HyBaH-E.
JIuMeHKknTe unu wunwvkaTa
MoOXaT Aa ekcnriogupaat. Mma
puU3nK o4 nospena u
mMaTtepujanHa wreTta!

He kopucTeTe n He cTaBajTe
mMaTepujanu Kou ce
YyBCTBUTENHU Ha
TemnepaTypa, Kako LUTO ce
3ananueuTe crnpejoBu,
3ananueute o06jekTn, CyBmoT
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Mpa3 Unu gpyrn XeMmcku
areHcu Bo 6rmM3mHa Ha
Gpwxngepot. Mma pusuk og
noxap n ekcnrosuja!l

He yyBajTe ekcnnosneHu
Marepwujanu Kako LITo ce
NMMEHKM CO aepocon co

He nonHeTe ro Npon3BoaoT Co
noseke CoapXXMHA OTKOJSIKY
wTo cobupa. Moxe aa pojae
A0 noBpefa unu owTeTa ako
cogpXXuHarta Ha pKnaepoT
nagHe Kora ke ce OTBOpU
BpaTaTa. CrnmyHu npobnemu

3ananueu maTtepujanu Bo MOXXe [la HacTaHaT W Kora ke

npoun3BogoT. ce CTaBu npeameT Bp3
He ctaBajTe oTtBOpEHMU npou3BOOT.
NMMEHKM Kou cogpxat * [poBepeTe ganu cte

TEYHOCTU BP3 NPOU3BOAOT.
lMpckaweTo BOga Ha
enekTpu4eH aen moxe fa
npegusBuKa CTpyeH yaap unm
noxap.

[Mpon3BoOoT He e HameHeT 3a
YyyBak€ U pasnagyBame
NeKoBW, KpBHa nnasma, Kora Tue ce npasHuH.
nabopaTtopucku npenapaTu OnacHocT og nospega!

UIN CAIMYHU MaTepujann un * He ctaBajTe npegmeTn Kon
NpoM3BOAM KOW Ce perynmpaHm MoXaT fa nagHat/npesprtar

co [lnpektnBaTa 3a Bp3 Npon3BogoT. Tue
MeaMLMHCKM NPON3BOAN. npegmMeTn MOXe Aa nagHat
AKO Npon3BOAOT He ce Aofeka ce oTBopa unu
KOpPUCTK 3a Toa WTOo € 3aTBOpa BpaTaTa u aa
HameHeT, Toa MoXxe fa npegussukaaT nospeau n/mnu
npeaunsBuMKa WTeTa unu aa MaTepujanHu WTeTun.

AoBe[e [0 pacnarane Ha * He yaupajte v unu

paboTuTe Kou ce YyyBaaT BO npuMeHyBajTe nperonem

Hero. NPUTUCOK Ha CTakneHuTe

AKO BO BalLMOT ppuxuaep noBpLUMHN. CKPLLEHOTO CTaKIo
MMa CUHa CBETNNHA, He ro MOXe Ja npeansBrka nospeamn
rrnefajte o.sa CBETIIO CO n/vnn maTtepujanHa wreTa.
onTuykM ypean. He rmepajte * CncremMoT 3a pasnagyBame BO
AanpektHo Bo YB JIEO- BaLUNOT NMPON3BOL COOPXN
CBETII0TO AOMro BpeEME. pasnagysadku areHc R600a.
YnTpasuonetosute 3pauu BupoT areHc 3a pasnagyBawe

MOXKaT [a rv onToBapar o4uTe. KOj C& KOPMCTW BO NPON3BOAOT
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OTCTpaHune mMpas unu soga
Kon Moxxebu nagHane Ha
nogoT 3a Aa crnpeyunTe ga
Aojae oo nospeaa.

MeHyBajTe rm nokauumte Ha
padToBuTe/pacpToBuTE 3a
LWNLWIMHA BO NAUIHUKOT CaMo



€ HaBeJeH Ha eTuKeTaTa 3a 3. He Bagete ru nperpagute u

BnaoT. OBOj rac e 3ananms. domoknTe oa NpoM3BOJOT 3a
3aTtoa, npu pakyBahe CO Aa He MoxarT geuaTta ga
Npou3BoAOT, BHUMaBajTe Aa Brieryeaar BO ypeaor.
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a 4. OTcTpaHeTe rv BpaTtuTe.
pasnagysamwe 1 ueskute. Bo 5. Cknagupajte ro npon3sogoT
Cnyyaj Ha nospefa Ha BO McnpaseHa nonoxoba.
LieBKUTE: 6. He posBonyBajTe geua aa cu
1. He ponupajte rm npon3sogoT urpaat Co CTapuoT
nnu kabenor. npoun3soa.
2. [pxeTe ro nponsBoadoT Ha  Kora ro ¢opnate, He
CTpaHa o noTeHuujanHm YHULLUTYBA|TE ro NpomM3BoaoT
N3BOPU Ha OraH LWTO MOXe CO ropetbe. NocToun pusuk oa
Aa npeamssuka NpomsBogoT eKkcnosuja.
Aa ce 3ananm, » Ako nma bpaBa Ha BpaTaTta Ha
3. BeTtpejTe ja npoctopujaTa NpPoOu3BO0T, YyBajTe ro Kry4yoT
Kage WTo e NocTaBeH noganeky of godat Ha geua.
npounssoaoT. He kopucrete A1'7 Be36egHOCT npm
BEHTANATOP. cKknagupase XpaHa
4. KoHTakTupajTe co oBnacTeH
CepBuC. O6pHeTe BHUMaHME Ha
AKO NPON3BOAOT € OLITETEH U cnefnute npefdynpeayeak-a 3a
3aberexuTe Tekere Ha rac, e A u3berHete xpaHata fja ce
MOnuMe, pXKeTe ce HacTpaHa pacune.
o racoT. FacoT moxe aa » OcraBame BpaTtute ga bugat
npeaun3Brka CMp3HaTHa ako OTBOpPEHW NoAonro epeMe
[10je BO KOHTAKT CO KoxXaTa. MOXe fia npeamn3surka

aronemyBatbe Ha
TemneparypaTa BO
BHATpeLIHOCTa Ha
NPOM3BOAOT.

Mpen pa v ppnate crapute

Npon3BOAM KOW HEMa NoBeke aa

ce Kopwucrar:

1. W3BapeTe ro kabenot of
FMaBHWOT M3BOP Ha CTpyja. * PeposHo unctete v

2. OTCTpaHeTe ro kabenoT u AoCTanHuTe BOAOBOAHU
TprHeTe o Ofl ypeaoT CUCTEMM LUTO CE BO KOHTAKT CO

3aeHO CO LUTEeKepoT. XpaHa.
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* VlcuncTtete rm pesepBoapute
3a BOAaA LUTO HE Ce KOPUCTEHM
48 yaca n cuctemuTe 3a Boga
LUTO HE Ce KOPUCTEHN noBeKe
oA 5 geHa.

UyBajTe npom3Boaun o CUpOBO
Meco 1 puba BO COOABETHMU
nperpagu Bo NPoOM3BOAOT.
Taka, Hema ga kane n Hema ga
[0jae BO KOHTaKT co gpyra
XpaHa.

MperpaguTe 3a 3amMp3HyBaH-e
CO [Be SBe3au ce KopucTaT 3a
cKknagupane Ha NpeTxogHo
HanosfHeTa xpaHa, NnpaBeh-e n
cKknagupawe Ha neg v
cnagoneqn.

Mperpagute co egHa, ase u
TpW SBE3OMNYKM HE ce
COOBETHU 3a 3aMpP3HyBaH-€
cBeXxa xpaHa.

AKO Npon3BOOT 3a Nnajewe e
OCTaBeH NpaseH Aonro Bpeme,
NCKy4eTe ro NPon3BogoT,
OAMpP3HETE ro, UCYUCTETE O U
ncylueTe ro Npon3BoaoT 3a Aa
ro 3awTnTUTE KyKULITETO Ha
npoun3BooT.

1.8 be3b6egHocT npu

A oApXyBaHe U
yucrtemwe

* MicknyyeTe ro nagunHukoT
npea ga ro YicTute unm aa
3ano4YHeTe CO OApXyBate.

* He Bneyerte ja paykaTa Ha
BpaTtaTa ako ro nomecrysarte
NOpM3BOLOT 3a YNCTEHE.

PaukaTa moxe ga npeanssuka
noBpeamn ako ce TerHe
NPEeMHOrY CUSHO.

He ctaBajTe rm paueTe UTH.,
noa nagunHukoT. Moxe aa
[ojoe [o 3arnasyBarbe Unm
Hekoj ocTap pab moxe ga
npeau3BuKa NNUYHM NOBpean.
He unctete ro nponssBoaTo co
LWnpuuakwe unm nonesawe
BOJa BpP3 NpoM3BOAO0T U BO
npoussogoT. Mima puauk oa
CTPYeH yaap wunv noxap.

Kora ro unctnte nponssogor,
He KOpUCTETE OCTPU U
abpasnBHM anaTku unm
CpeacTBa 3a YNCTEHE Ha
AOMaKWHCTBOTO, A€TEPreHT,
rac, 6eH3uH, paspeayBavy,
ankoxoJl, NaK n CIINYHU
matepun. Kopuctete camo
CpeacTBa 3a YUCTEHE U 3a
o4Ap>XyBaHe KOU He ce
LUTETHW 3a XpaHarTa.

He kopucTeTe napea nnu
CcpeacTBa 3a YUCTEHE BO
00nuK Ha napea 3a YNCTEHE
Ha OpMKMOEpPOT N 3a TONEHEe
Ha mMpa3oT BHaTpe. [NapeaTa
HaBnerysa BO AeSfIOBUTE Ha
dpwKMOepoT Co CTpyja u
npeav3BuKyBa KpaToK Croj unum
CTpyeH yaap.

He KopucTeTe H1kaksm
MEXaHWUYKM anaTku unm apyru
anaTku OCBEH npenopakuTe Ha
npPoM3BOAMTENOT 3a Aa ro
3abps3ate ogMp3HyBaH-ETO.
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* BHumaBajTe Bogata ga He
aonpe Ao oTeBopuTe 3a
BEHTUNaLumMja, eNieKTPOHCKNTe
KOna nnun ocBeTNyBakeTO Ha
npoun3BooT.

» KopucteTte uncra, cysa kpna
3a fa ja nsbpuwete
npawvHarta unm Tyrute
YeCTMYKN Ha BPBOBUTE Ha
lwtekepute. He kopucrete
MOKpa MUnun BnaxkHa Kprna 3a ga
ro YMcTUTE WITEKEPOT. NHakKy,
NOCTOM PU3MK Aa HacTaHe
noxap wnu ga gojoe oo
CTpyeH yaap.

é 1.9 OrTcTpaHyBawe Ha
CTapuoT Npou3Boa

Kora ro ¢opnate Bawwnot ctap
npous3Bof cnegete rm
ynatcrBaTta nogony:

» 3a ga cnpeyuTe geuaTta
CNny4ajHo ga ce 3akrny4yaT BO
nNpoun3BogoT, AOKOSKY MMma
3aknydyBak-€ Ha BpaTaTa,
AeakTnBupajte ro.

* [pckarbe Ha TeyHoCTa 3a

nagewe e LWTeTHO 3a o4uTe.

HemojTe aoa owtetute HUTY

efleH aen o cMcTemMoT 3a

nagewe goaeka ro ppnare
npoun3BogoT.

Moxe ga buge artanHo ako

MacrioTo 0 KOMNPecopoT ce

NporositTa Unn ako Haenese BO

pecrnvpaTopHUOT TpakT.

* CuctemoT 3a nagere Ha
BawwnoT npounssop BkIyvyBa
rac R600a kako wWTo e
HaBeJeHOo BO eTuKeTaTa 3a
Tvnot. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro dopnate, He
YHULUTYBajTE ro Npon3BoaoT
co ropewe. Pusuk og
ekcnnosuja!

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupekTuBara
3a oTNagHa efiekKTpuyHa m
eJIeKTPOHCKa onpema v cpnamwe
Ha OTNagHWOT NponsBoAa

OBoj Nnpoun3Boa e BO

cornacHocT co [Iupektueata

Ha EY 3a otnagHa enekTtpuyHa

N eneKTpoHCKa onpema

(2012/19/EU). OBoj nponseoa
H /va cuvGon 3a
Knacudukaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (JdupekTvBaTa 3a
oTnagHa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpewma).

OBoj cMmbon 03HayyBa geka OBOj
npounssoA He Tpeba ga ce dpna co
APYrMoT JOMaLUeH OTnaz Ha KpajoT Ha
HeroBuoT paboTteH Bek. KopucteHnot ypen
Mopa Aa ce ogHece 40 oduLmjanHa Touka
3a cobuparbe 3a peumknvpame Ha
€neKTPUYHU 1 eNEKTPOHCKM ypeaun. 3a aa
M HajoeTe oBUe cucTeMu 3a cobupatrbe, Be
MOJMME, KOHTaKTMpajTe Co CBOUTE
NoKanHM BracTu uUnm co npoaaBaYvoT Kaj Koj
cTe ro kynune npou3sogoT. Cekoe
AOMaKMHCTBO MMa BakHa yriora BO
cobupareTo 1 PELMKIMPaHeTo cTapu
ypeou. CoofBeTHOTO doprnare Ha
KOPUCTEHWOT ypes nomMara fa ce cnpedar
noTeHLMjanHuTe HeraTUBHW Nocneauum no
OKOIMHaTa 1 No YOBEYKOTO 37paBje.
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YcornaceHocT co [lupektuBara 3a
pecTpuKuMja Ha onacHU cyncTaHumm
(RoHS)

Mpon3BOAOT LITO rO KyNUBTE € BO
cornacHocT co [lnpekTtueaTta 3a
pecTpuKUMja Ha ONacHM CyncTaHLmm
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He coppxu
LWTETHM Unu 3abpaHeTn matepujanu
HaBefeHn Bo [upekTuBaTa.

UHdopmauum 3a nakyBareTo
MatepujanuTe oa nakyBaweTo Ha
0BOj NPOU3BOJ Ce NPOU3BEAEHN 0Of,
peLmrKnMpaykm matepujanm Bo
COrNacHOCT CO HalWTe APXaBHN
perynaTveu 3a 3aliTuTa Ha
XXMBOTHaTa cpeguHa. He v
dpnajte maTtepujanuTe og
ambanaxarta 3aefHo Co OTnagoT
o[, JOMaKMHCTBOTO UM CO Apyr
oTtnag. OgHeceTe v BO NMyHKTOT 3a
cobupare matepujanu 3a
nakyBar€ onpeaerneHu of
nokanHuTe BnacTu.

MK/ 70




3 BawwuoTt hpuxngep

1"

13

15

e

15 ¢ 14 “ | @ H” ' »1
13« ,
— — ——» 2
_b 3
n I
12« ﬁ L >4
| | _’5
16 -« 1 1 « ]
10« F |
9« H ——» 6
8«
r
| 7
7
* PadhToBM Ha BpaTaTa Ha ogaenot 2 Cap 3ajajua
3a 3aMp3HyBake
*Yewma 3a Boga 4 BeHTunatop
* MNonuun Ha BpaTaTa Ha oadernoT 3a 6 *PadT 3a wuwmra

nagewe
MprcnocobnmBM Horasnku

Kopna 3a mne4yHu nponssoau (3a
yyBaH-e Ha NnafHo)

* CTakneHun nonuumn Ha BpataTa Ha
O[,4enoT 3a Nnagewe

*Nepomat/ kyTuja 3a YyBake nes

Opgaen 3a 3aMp3HyBakbe

*Mo u36op: Lincdpute Bo oBa ynatcTeo 3a
ynoTpeba ce LemaTcku U MOXe Aa He
ofroeapaart LeflIoCHO Ha Npou3BoaoT. AKO

10

12

14

16

MnacTnyHa kopna, cenapaTop U
€TUNEHCKN unTep

dunTep
*Kopna 3a BMHO LUTO Ce CKronyBa
CrakneHa nonuua Ha komopaTa 3a

3aMp3HyBat-e
Oppen 3a nagewe

BalumoT Moaen He i coapXu cuTe Aenosu
LLTO Ce CroMHaTH, uHdopMaLumTe ce
odHecyBaaT Ha ApYr MOAENM.
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4 WHcTtanupawe

MpBo nNpoumnTajTe ro genot
,ynatcrea 3a 6e36egHocTt"!

4.1 TpaBunHoO MecTO 3a
MHCTanupawe

KoHTakTupajTe ro oBnacTeHnoT cepBuC 3a
WHCTanvpake Ha npou3BofoT. 3a aa ro
MOArOTBUTE MOPM3BOAOT 3a MHCTaNMpame,
nornegHeTe rm nHpopmaLunTe Bo
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba v nposepeTe
[anuv enekTpu4HNOT Y BOAHUOT CUCTEM Ce
Kako WTo Tpeba. [lokornky He ce, NoBUKajTe
enekTpuyap 1 BogosoALMja 3a aa rm
ypeauTe KOMyHanHuTe ycrnyru no notpeba.

NMPEOYNPEQYBAHKE:
MpousBognTeNoT He Npe3ema
HMKaKBa O4roBOPHOCT 3a KakBa
Ouno wreTa npeausBMkaHa og
paboTaTa Ha HeOBAcTeHM nuua.

NMPEOQYNPEOYBAE:

A EnekTpuyHuoT kaben Ha
NpPou3BOAOT MoOpa [ia € UCKIyYeH
3a BpeMe Ha MHcTanupaweTo. AKO
He ro HanpaBsuTe Toa, MoXe Aa
[ojoe co CMpT U CEPUO3HN

nospeau!

» 3a ga yHKuMoHMpa edmrkacHo, Ha OBOj
npoussoa My Tpeba coogBeTHa
LuMpKynaumja Ha Bo3ayX. AKO ro
CMecTUTe Npou3BOoAO0T BO BAnabHaTMHa
BO SWAOT, OCTaBeTe Hajmarnky 5
CaHTMMEeTpU NPoCTOp Mery NPou3BoaoT,
nnagoHOT 1 suaoBuUTeE.

* lNpoBepeTe ganu 3awTuTHaTa
KOMMOHEeHTa WTo 06e36eayBa 4OBOMHO
pacTojaHve o4 SUAOT € Ha CBOEeTO MeCTO
(ako e pocTtaBeHa CoO NPOM3BOAOT).

* AKO Hema TakBa KOMMOHEHTa U1 ako ce
n3rybuna unv nagHana, noctaBeTe ro
OpPUKMAEPOT Ha TAKOB HAYUH LUTO Ke
MMa pacTojaHue of Hajmanky 5
CaHTUMETpU Mery OpK1aepoT 1 suaoT
Ha cobara. 3a ga moxe ppwxmaepoT aa
paboTn edhkacHO, MHOTYy € BaXKHO 3aj
Hero Aa nma npaseH npocTop.

4.2 EneKkTpuU4HO NoBp3yBak:e

NPEOYNPEOYBAHKE:
A AKO LIMpUHaTa Ha OTBOPOT Ha

BpaTaTa e NpemHory TeceH 3a fa
NoOMUHe PpUXKNOEpoT, n3BageTe ja
BpaTaTa v CBpTeTE ro oumxunaepor
CTPaHWYHO; ako 1 Torail He
ycneeTe Aa ro npeHecerTe, jaBeTe
ce BO OBMaCTEHMOT CepBC.

He kopucTeTe NpogomkuTenHn
Kabnu nnn OBOjHW LITEKepu Npu
NnoBp3yBaH-€TO BO CTpyja.

OLWwTeTEHNOT enekTpuyeH kaben
MOpa [a ro 3aMeHu OBacTEHNOT
cepBuC.

Kora nocraByBaTe ABa nagunHuum

@ BO cocefHa nonoxba, octaseTe
Hajmarnky 4 cm pactojaHue nomery
ABeTe eduHNLN.

* lMocTaBeTe ro hpwxmMaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema BMOpaLmu.

* [locTaBeTe ro hopmKMaepoT Ha
pacTojaHue of Hajmanky 30 cm o
rpejay, LUNOpeT 1 CIINYHN U3BOPY Ha
TOMNMWHA M Ha pacTojaHve oA Hajmarnky 5
CM 0, €NEeKTPUYHN PEPHU.

* He ro nanoxysajte npon3BoaoT Ha
OMPEKTHa COHYeBa CBETMMHA U HE ro
YyBajTe BO BNaXXHN CPeaUHM.

* Hawarta doupma He npesema
OOrOBOPHOCT 3a oLUTeTyBakaTa LWTo ke
HacTaHaT ako Npon3BOAOT Ce KOpUCTU
6e3 3a3emjyBatbe 1 6e3 ga buge
NoBp3aH Ha enekTpuyHaTa Mpexa Bo
COrnacHOCT CO HaLMoHanHuTe
perynaTtusu.

* [IpUKy4OKOT Ha eneKTPUYHNOT Kaben
Mopa Ada buge necHo gocraneH no
MHCTanMpameTo.

* He kopucTteTe MynTU-NpuKnyyHULIA co
unun 6e3 npoformkeH kaben nomery
SWOHWOT LUTEKEP W NagUHUKOT.
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4.3 UHcTanupake Ha niacTu4HuTe
AenoBum

CtaBeTe v NnacTu4HUTE OenoBu
NPUMNOXEHN CO OBOj MPOM3BOA 3a Aa
00e36eanTe 4OBOSHO NPOCTOP 3a
uUMpKynaumja Ha Bo3gyx Mely dpuxmnaepoT
W SUAoT.

1. 3apa v ctaBuTe KNMHOBUTE,
n3BageTe v wpagosuTe Ha
dpwxnaepoT n ynotpebete rm
LwpadoBUTE LLTO CE NPUIOXKEHN CO
KITMHOBUTE.

2. TpukayeTe 2 NnacTUYHM OENOBM Ha
NMOKMONELOT Ha BeHTMUNaumjaTta, Kako
LUTO € MpUKaXxaHo Ha crvkara.

5 MoproTtoBKa

4.4 TpucnocobyBaH-e Ha Horankute

AKO OpKMOEPOT HE € NOCTaBEH PaMHO,
n3pamHeTe M npeaHuTe Npmcnocobnmnem
HOranku, BPTejKun rm AeCHO U NeBo.

" W

4.5 lMpepynpeanyBak-e 3a Bpena
noBpLUMHA

CTpaHu4yHUTE SUOOBU Ha NPOWU3BOAOT
“MMaaT LieBKV 3a pasnagyBate LTO ro
nofobpyBaaT CUCTEMOT 3a Nafekse.
TeuyHoCTa CO BMCOK NPUTUCOK MOXe Aa
Teye HU3 OBME MOBPLUMHU U Ja Npean3BuKa
XeLWKn NoBpLNHN Ha CTpaHU4YHNTE SUOO0BW.
OBa e HopmanHo 1 Hema notpeba of
cepsuc. Bm,que npeTnasnmen NP KOHTaKT
CO OBWe [EenOoBY..

[MpBO npoynTajTe ro genot
LynaTtctBa 3a 6e3benHocT"!

5.1 WTo pa HanpaBuTe 3a 3awTena
Ha eHepruja

lMoBp3yBakeTO Ha NPOM3BOAOT 3a
€reKTPOHCKM cMCTeMM 3a 3awiTea

Ha eHepruja e WTeTHO buaejkm Taka
NPON3BOAOT MOXeE Aa Ce OLITETH.

» OBoj anapart 3a nagewe He € HameHeT
[a ce KOpYCTU Kako BrpaZeH anapar.

* He rn octaBajTe BpatuTe Ha
bpwkuaepoT OTBOPEHN [ONTO BpEME.

* He craBajte Tonna xpaHa unv Tonnm
nujanaum Bo pmxunaepor.

* He ro npenonHyBajTe opmxmaepor,
oGuaejkn ako ce Gnokmpa NPOTOKOT Ha
BO34yX BO HEro ke ce Hamanu
KanauuMTeToT Ha Nagere.

» Bbugejkn TonnmMoT 1 BNaxeH BO3ayx Hema
OVPEKTHO [ja HaBne3e BO hpmxnaepoT
aKko He rn oTBopaTe BpaTuTe, Toj ke
paboTn edumkacHo obe3benysajku
MaKkcumariHu ycroBu 3a 3alututa Ha
XpaHaTa. Bo gagenn ycnosu, pyHKUMnTE
1 COCTaBHUTE OENOBU Kako LUTO Cce
KOMMNPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayoT,
0OMP3HYBaHETO, OCBETIYBaHETO,
AVCnnejoT UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHoOCT cnopea notpebure u ke
TpowaTt MUHMMAarHa eHepruja.

» Bo cnyyaj aa nma noseke onuum,
cTakneHuTe nonuum Tpeba fa ce
HaMecTaT Ha TakoB Ha4YWH LUTO U3nesuTe
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3a BO3lyX Ha 3a4HVOT SWA Aa He ce
6rokmpaHu, a noxenHo e fa buagat nog
cTakneHaTa nonuua. Taka nogobpo ke ce
pacrnopeau BO3AyxOT U ke ce 3awteam
eHepruja.

» CunHo ce npenopadvyBa KOPUCTEHE Ha
dmokaTta nogony nNpv cknagmpame.

» XpaHaTa ga ce yyBa co (hmokuTe BO
oO4enoT 3a nagewe 3a Aa ce 06e3beau
3allTeqa Ha eHeprvjaTa u a ce 3awTuTn
XpaHaTa Bo nogobpu ycrnosu.

5.2 MpBa ynotpeba

Mpen Aa ro kopucTute OPUKMOEPOT,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHu
noTpebHNTE NOArOTOBKM Criopes
ynaTcTBara Bo AenoBuTe ,YnaTcTea 3a
b6es3benHocTa 1 3a cpeamHaTa“ u
LMHcTanauumja“.

* lMpownsBonoT Heka paboTtu 6e3 faa
CTaBaTe xpaHa BO Hero 6 yaca u He
OTBOpa|Te ja BpaTaTa, OCBEH aKo He e
0aLl HeonxogHo.

* lNopagn TemMnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaav oTBOpaeTO U
3aTBOpakETO Ha BpaTaTa, Moxe Aa ce
HacobepaT kanku of KoHAeH3aLumja Ha
nonuuuTe Ha BpataTa 1 BHaTpe BO
pwKUOEPOT, KaKo U BP3 CTaKMNeHUTe
Cafj0BM LUTO Ce BO hpuxmaepor.

HopmanHo e npefgHvTe paboBu Ha
dpvKUAEPOT Aa GUAAT KeLKH.
OBWe NoBOPLUMHM Ce 3arpeBaart 3a
[a ce crnpeyn KoHOeHsupame.

Kaj Hekon mogenu, nnovarta co
naHenn aBToMaTCKun ce UCKIy4vyBa
1 MUHyTa OTKakKo Ke ce 3aTBOpU

BpaTtaTa. [1oBTOpHO ke ce akTusmpa
Kora BpaTtaTa Ke ce OTBOpM Unun ke

ce NpuTUCHE Koe Buro konve.

Ke ce cnywa 3Byk kora paboTu

@ komnpecopoT. HopmarnHo e
npou3BoAO0T Aa npasu Oyvasa oypu
N aKo KOMMpecopoT He paboTu,
Ouaejkn TeYHOCTa 1 racoT MOXe Aa
6VILLaT KomMnpecunpaHn BO CUCTEMOT
3a nagete.

6 Kopuctewe Ha npom3BoaoT

5.3 Knumartcka knaca v gecpmHuumun

[MornegHeTe ja knMmaTcKaTa knaca Ha
nroykarta co pejTuHr Ha BawmoT ypea.
EpHa oa cnegHuTe uHopmauun e
npuMeHnuea 3a BawwoT ypeg cnopen
KnumaTckaTta knaca.

» SN: JonropoyHa ymepeHa knuma: OBOj
ypen 3a nagere e HanpaseH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTtypa Ha OKonmHaTa
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBOj ypeq 3a
napene e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
32°C.

» ST: CybTponcka knuma: OBoj ypen 3a
nagemwe e HanpaseH 3a ynoTtpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
38°C.

» T: Tponcka knuma: OBOj ypen 3a nagene
€ HanpaseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
43°C.

MpBo npoyunTajTe ro genoT
LynaTtctBa 3a 6e3benHocT"!

* He KOpUucTteTe HUKakBn MeXaHUYKnN
anaTtku Unu apyru anaTku OCBeH
npernopakuTe Ha Npou3BoAMTENOT 3a Aa
ro 3abpsate ogMp3HYBaHETO.

» He kopucTeTe genosu og NaaunHUKOT
KaKo LUTO ce BpaTaTta unv proKMTe Kako
notnopa unu ckana. OBa Moxe ga

npeav3Buka NponsBoaoT Aa nagHe unm
HEeroBuTe COCTaBHW AENOBU Aa ce
owTeTar.

* [Mpoun3BogoT ke ce KopucTu camo 3a
cknagmpame xpaHa.

* WcknyyeTe ro BEHTWUNOT 3a BoAa JOKOMKY
He cTe Aoma (np, Ha roguweH ogMop) 1
HeMa [ia ro KOpUCTUTE NefoMaToT Unn
JOVCMNEeH3epoT 3a Boaa Noaonr BPEMEHCKM
nepwvof. Bo cnpoTuBHO, MOXe fa ce
rojaBun NpOTeKyBake Ha BodaTa.
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WUcknyuyyBake Ha Npou3BoAoT oA cTpyja  * [loyekajTe Mpa3oT Aa ce cTony,

« AKO HeMa Aa ro KOPUCTUTE MPOU3BOAOT ncuncTeTe ja BHaATpPELLHOCTA U OCcTaBeTe
NoAosro Bpeme, UCKIy4YeTe ro Ja ce ucyLluu, octaBeTe ' BpaTuTe
NPON3BOAOT Of LUTEKEP. OTBOPEHU 3a Aa n3berHeTe OLITETYBaHE

« OTcTpaHeTe ja XpaHaTa 3a fa crpeynTe Ha nnactukaTa Ha BHaTpellHaTa cTpaHa.
Mupu3bu,

7 KoHTponHa Tabna Ha npou3BoaoT

1 *Konue 3a 6p30 3aMp3HyBan-e/Konye 2 Wnawrkatop 3a cocTtojba Ha rpeLuka
3a OTKaXKyBah-e Ha pyHKUMjaTa 3a
CBETIIO 3a payka

3 WHaukaTop 3a 3awwiTena Ha eHepruja 4 Konye 3a noctaByBak€e Ha
(Mckny4eH ekpaH) Temneparypara BO 044enoT 3a
3aMp3HyBaHe
5 Konuye 3a MmogynoT NpoTuB M1pur3om 6 Konue 3a noctaByBawe Ha
TemnepartypaTta BO 044ernoT 3a
nagewe

7 *Konue 3a pyHkumjaTa 3a
UCKNyYyBak-€e Ha 0adernoT 3a
napetwe (Ha ogmop)
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MpBo npoyunTajTe ro AenoT
LynaTtctBa 3a 6e36enHocT".

*IMo n3bop: MNpukaxaHuTe MyHKLUK ce No
n3bop, MoXxe Aa MMma pasnuku Bo goopma 1
nokauuja BO pyHKLMUTE LITO Ce HaoraaT
BO Tabnarta co HankaTopu Ha Bawwmot
anapar.

3BYyYHUTE N BU3YyENHUTE PYHKLMMN HA
naHenoT 3a MHaukaTopu ke Bu nomaraar
BO KOPUCTEHETO Ha DPUKNOEPOT.

1. Konue 3a 6p30 3aMp3HyBarbe¢I§’1)
Kora ke ce nputucHe kon4yeTo 3a 6p3o
3aMp3HyBahse, JIE[]-0T Ha Kon4eTo ce
ocBeTnyBa 1 hyHKUMjaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBake ce aKTMBMpa.
TemnepaTypaTa Ha o4fenoT 3a
3aMp3HyBahe € nocraBeHa Ha -27
LlenanycoBu. [OBTOPHO NpUTUCHETE rO
KON4eTo 3a Aa ja oTKaxeTe pyHKumjaTa.
dyHkumjaTa 3a 6p30 3amMp3HyBare
aBTOMATCKM Ce OTKaxyBa. 3a Aa
3aMp3HeTe MOrofieMo KONMYECTBO CBEXa
XpaHa, NpuTHUCHeTE ro KonyeTo 3a 6p3o
3amp3HyBak-€e Npej Aa ja cTaBute xpaHarta
BO OAJErNOT 3a CMp3HyBake.

*Konuye 3a nogecyBawe Ha chyHKUMjaTa
3a CBETJI0 Ha paykara

®yHKuMjaTa 3a CBETNO Ha paykaTa Moxe
Aa ce npedpna mery OTBOPEH 1 3aTBOPEH
PEeXUM CO NpUTUCKaHE Ha Kon4yeTo 3a 6p3o
3aMp3HyBane 3 cekyHau, Bo 3aTBopeH
pexXum, CBETMNOTO Ha padvkaTta ce BKIydyBa
camo Kora BpaTtarta Ha anapaTtoT Ke ce
OTBOPU 1 Ce UCKNy4yBa MO HEKOe BpeMe
oTKako BpaTtaTa ke ce 3aTBopu. Bo oTBOpeH
peXuM, CBETOTO Ha paykaTta ce BKiyYyBa
Kora BpaTaTta Ha anapaToT Ke ce 0TBOpM,
CBETIIOTO Ha paykaTa oCTaHyBa NpuUryLieHo
Hekoe Bpeme OTKaKo BpaTtaTa ke ce
3aTBopu. PyHKUWjaTa 3a CBETINO Ha
paykaTa abpuykm e nocTaBeHa Ha
3aTBOPEH PEXMM.

2. UupukaTop 3a cocToj6a Ha rpemxa@
OBoj HAMKaTOpP Ce aKTMBUpa Kora
dpKMOEpPOT He MOXe Aa NoCTUrHe
COOLBETHO NageHe Unun Bo Cryyaj Ha
Hekoja rpeLuka co ceHsoporT. ,E“ ce
npuKaxkyBa Ha MHAMKATOPOT 3a

Temnepartypa Ha oaJernoT 3a
3amMp3HyBame, a crnvkute kako 1,2,3 ... ce
npuKaxxyBaaT Ha MHOUKATOPOT 3a
Temrnepartypa Ha OAAenoT 3a nageke.
OBwe 6pojkn 06e3benyBaat MHoOpMaLum
[0 OBACTEHUOT CEPBWUC 3a rpeLukaTa LWTo
ce crnyyuna.

Moxxe fa ce npukaxe U3BUYHWK OApPEOEHO
BpeMme Kora ke BHeceTe Tonsa xpaHa Bo
0O4€enoT 3a 3aMp3HyBak-e UMK ja ApXUTE
BpaTaTa OTBOPEHa NoA0Nr BPEMEHCKM
nepuoa. OBa He e rpetuka, oa
npeaynpenyBare ke ce OTCTpaHu Kora
XpaHaTa ke ce onagu unm co NpUTUCKame
Ha Koe buno konve.

3. UhgmkaTop 3a 3awTena Ha eHepruja
(VCKNyYeH eKpaH)
dyHKuMjaTa 3a 3awTeqa Ha eHepruja e
aBTOMAaTCKMN OBO3MOXeEHa, a cumbornoT 3a
3allTeqa Ha eHepruja ce OCBETIyBa Kora
BpaTaTa Ha NpoM3BOA0T HE € OTBOpPEHa
Unu 3aTBOpeHa oapeneH BPEMEHCKU
nepvog. Kora dyHkumjaTa 3a 3awteqa Ha
eHepruvja e akTuBHa, cute cumbonu Ha
€KpaHOoT Ke ce MCKNny4yaT, OCBEH CuMbornoT
3a 3awTeqa Ha eHepruja. Kora yHkumjaTa
3a 3allTe[ia Ha eHeprvja e akTMBHa,
[OKOMKY NMPUTUCHETE HEKOE KOMYe Wnu ja
OTBOpUTE BpaTtaTa, pyHkuujaTa 3a
3aluTeqa Ha eHepruvja ke ce JeakTuBupa, a
cumbBonunTe Ha ekpaHoT Ke ce BpaTtaT BO
Hopmana. PyHkumjaTa 3a 3awTena Ha
eHepruja e habpuykn akTMBMpaHa
dyHKLMja 1 HE MOXe [a ce OTKaxe.

4. Konye 3a noctaByBahe Ha
TemnepaTtypara BO oaAernoT 3a

3aMp3HyBaH=e'CE|

[MocTtaByBaw-€TO Ha TemnepaTtypara e
HanpaBeHO 3a OAAENOT 3a 3aMpP3HyBaH-E.
Kora ke ce npuTucHe konyeTo,
TemnepartypaTta Ha og4enoT 3a
3aMp3HyBake Moxe Aa buae nocraBeHa
Ha BpegHocTu og -18,-19,-20,-21, -22, -23,
-24 Llenanycosu.

5. *Konye 3a moaynoT npoTuB MUpU3oHU

R0,

[OpxeTe ro npuTMcHaTO OBa Konye 3
CeKyHaM 3a [a ce aKTVBUpa/LeakTBmpa
KapakTepucTukaTta npoTvs Mupratu. Kora
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KapakTepucTukaTa npoTnB MMpu3bu e
akTtuBHa, JIE[-anonarta Ha cooABETHOTO
Konye e oceeTneHa. Kora
KapakTepucTukaTa e akTvBHa, MOAaynoT
NpoTMB MMPU3bK ke paboTn NOBpeMeHo.

6. Konye 3a noctaByBake Ha
TeMnepaTtypaTa BO oaAernoT 3a nagewe

/]

[osBonyBa nocraByBake Ha Temnepartypa
3a ogaenot 3a nagewe. Kora ke ce
npuUTUCHE OBa KoMn4e, TemnepaTtypara Ha
OOAEenoT 3a Nafene ke ce NocTaBn Ha
BpenHocTtn o 8,7,6,5,4,3,2 n 1
Llenaunycosu

8 Kopuctewe Ha npousBogoTt

7. Konye 3a dyHKumjaTa 3a
MCKIy4yBak€e Ha oA[ernoT 3a nagewe

(Ha o,qmop)>l<:-|3"

3a fa ja aktmBupate yHkumjaTa 3a
roAvLLeH oaMOp, NPUTUCHETE o KonyeTo 3
ceKkyHau. PexumoT 3a roauviieH ogmMop ke
ce aktmBupa u ke ceetHe JIE[-anoparta Ha
konuyeto. OaenoT 3a nafere He
N3BpLUYBa aKkTVBHa PyHKUMja 3a nagemwe.
[lokonky ja akTMBupaTte oBaa yHKuuja, He
Tpeba ga yyBaTe xpaHa BO 044ernoT 3a
napetse. [ipyrute ogaenu n noHatamy ke
napgat crnopep, NPeTXO4HO NOCTaBeHNTe
Temnepatypu. 3a [a ja MOHMLITUTE OBaa
dyHKUWMja, NOBTOPHO APXKETE ro KOMYETO
NpUTUCHATO 3 CekyHaW.

8.1 Cknaaupare xpaHa BoO ogaenor
3a 3aMp3HyBake 1M oaaernoT 3a
napewe

Cknagupare xpaHa Bo oagernort 3a

3aMp3HyBate

* MoxeTe ga ja aktuBmpaTe yHKUMjaTa 3a
©p30 3amp3HyBan-e 4-6 Yaca npea
dyHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBare 1 Aa
M3BpLUMTE NOOP30 Nageme.

» TonnuTe obpouu ctaBeTe rn Ha cobHa
Temnepartypa npea fia rv ctaBute BO
0O4€enoT 3a 3aMp3HyBaHse.

» XpaHarta wTo Tpeba aa ce 3amp3He
Mopa Ja ce NoAenu Ha NopLmmn crnopes
KOMMYeCTBOTO LUTO Ke Ce KOH3ymupa, a
noToa fa ce 3amp3He BO NOCeOHM
nakyBatba.

» Ce npenopavyBa xpaHaTa ga buge
cnakyBaHa npej [a ja cTaBuTe BO
3aMp3HyBaYoT.

» 3a pa cnpeynTe BpeMeTo Ha
cknagvpane a uctede, HanveTe ro
AaTyMOT, BpEMETO Ha 3aMp3HyBaHe 1
MMETO Ha NPOM3BOAOT Ha MaKyBaHETO
crnopepn BpEMETO Ha CKnagupare Ha
pasnuyHy BUAOBM XpaHa.

* Bp30 KOHCYyMupajTe ja XpaHaTta WTo cTe
ja ogmpsHane. Ogmp3HaTaTta xpaHa He
MO>Xe NMOBTOPHO Aa Ce 3aMp3HE JOKOIIKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3benHo aa ce

KOHCyMUpa MOBTOPHO 3aMp3HaTtaTa
cBexa xpaHa 6e3 a ce 3roTBu OTKaKo Ke
ce OMp3He.

» [ogeka 3amp3HyBaTe cBexa XpaHa, He ja
JoBefyBajTe BO KOHTAKT CO Beke
3amp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTusHo,
3amMp3HaTaTa xpaHa Ke ce ogMp3He.

Cknagupare Ha XpaHa To ce npoaasa

3amp3HaTa

« Cekorawl cniegete ru ynatcreata Ha
Npou3BOANTENOT BO OAHOC Ha BPEMETO
3a Koe ce 6apa Aa ja cknaguparte
XpaHaTta. He HagMuHyBajTe ro BpemeTo
HaBeAeHo BO oBue ynaTtcTaal

+ 3a fJa ro 3alwTuTUTe KBaNMTETOT Ha

XpaHaTa, o4pXXyBajTe ro BpeMeHCKUOT

MHTepBan nomery KyrnyBaHeTo u

CKNagnpareTo LUTO € MOXHO MOKPaTOK.

KynyBajTe 3amMmp3HaTa xpaHa Koja ce yyBa

Ha -18 °C unun noHuckn TemnepaTypu.

* N3berHysajTe Aa KynysaTte xpaHa 4umn
nakyBaha ce NoKpueHun co Mpas UTH. Toa
3Ha4M geka NpoM3BOAOT MOXeE AeNyMHO
Aa ce oAMp3He 1 MOBTOPHO Ada ce
3amp3He. TemnepaTtypara Bnvjae Bp3
KBanNuTeTOT Ha XpaHaTa.

* He ro HagMuHyBajTe BpemMeTo Ha
cknagvparse npenopa4aHo og
npon3BOAMTENOT Ha XpaHaTa. N3Bagete
CaMo XpaHa OHOJSIKY KOJIKy LUTO BU Tpeba
o[ 3aMp3HYBayoT.
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» OcBeH BO crnyyau Kora ce JocTarnHu
€KCTPEMHM COCTOjOM BO OKONMHaTa, ako
Bawwwmot npoussop (Ha TabenaTa co
npenopayaHv BpeaHOCTU 3a
nocTaByBah-€) € NocTaBeH Ha
HaBeOeHNTE NOCTaBEHN BPEAHOCTH,

XpaHaTa Ke ja 3apXu cBojaTa CBEXUHA
NoAonro Bpeme 1 Bo 04AesoT 3a CBexa
XpaHa 1 BO 04eroT 3a 3aMp3HyBak-€.

+ AKO 0[enoT 3a cBexa xpaHa e
NnocTaBeH Ha MOHWCKa Temneparypa,
CBEXOTO OBOLLjE 1 3eNEeHYYK MOXe
AenyMHO Ja ce 3aMp3Har.

TaGena co npenopavyaHy BpeAHOCTU 3a NOCTaByBawe

MocTaBka 3a MocTaBka 3a 3abeneLukn
opaenot 3a ofaenot 3a
3amMp3HyBate napewe
18°C a°C OBa e cTaHaapaHaTa, npenopayaHa noctaska. OBaa nocTaeka ce
npenopayysa ako TemnepaTtypaTta Ha okonvHaTta e noa 30°C.
OBwe NocTaBku ce npernopavysaaT 3a amMbyeHTanHy Temnepatypu Ha
-20,-22 unm -24 °C |4°C X penopaty patypu Han
30°C.
KopucTeTe ro kora cakaTe Ja ja 3amMp3HeTe xpaHaTa 3a MHOry KpaTko
Bp3o 3amp3HyBamwe |4°C BpeMe. Kora Ke 3aBpLUM NpoLLECcOT, NOCTaBKUTE Ha NPOM3BOAOT Ke ce
BpaTaT Ha npeTxoAHaTa nosuuyja.
18°C v KopucTeTe ro oBve NocTaBky ako MUCIUTE [eka OfAeroT 3a Nafewe He
NOGTYAEHO 2°C e [OBOMHO CTy[eH nopaan ambreHTanHaTa Temnepartypa unm 4ectoTo
v oTBOpats-e Ha BpaTaTa.

Bp3o 3amMp3HyBame

1. AktuBuMpajTe ja dyHKumnjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBawe 24 yaca npeg na ja
CTaBuTe CBeXaTa XxpaHa.

2. [ocne 24 yaca og NnpUTUCKaKETO Ha
KOn4eTo, CTaBeTe ja XpaHaTa LITo
cakaTe [a ja 3aMp3HeTe Ha npearta
nonuua co norofniem kanaumTteT Ha
3aMp3HyBah-€.

3. ®yHkumjaTa 3a 6p30 3amMp3HyBare Ke
6uae aBTOMaTCKV AeakTuBupaHa no 24
yaca.

HeTtanu 3a 3amp3HyBayoT

Cnopep ctangapanTe Ha IEC 62552,
3aMp3HyBa4oT MOpa Aa uma kanauuTeT 3a
3amp3HyBake Ha 4,5 Kkr xpaHa Ha -18°C
UM NOHUCKM TeMnepaTypu Ha cobHa
Temnepatypa of 25°C Bo 24 yaca 3a cekon
100 nuTpwn Ha nospLuMHaTa Ha
3aMp3HyBaYoT.

XpaHaTa MoXe fa ce YyBa nogosnru
nepvoam caMmo Ha Unu noj TemnepaTypa
on -18°C.

Moxxe fa ja yyBaTe xpaHaTa cBexa co
MeceLm (BO 3aMp3HyBaY4oT Ha U Nog,
Temnepartypa og -18°C).

XpaHaTa LWTOo ce 3aMp3HyBa He cMee Ja
6uae Bo fonvp co Beke 3amp3HaTtaTa
XpaHa LTo e BHaTpe 3a Aa ce u3berHe
OenyMHO OAMP3HYBaH-€.

Ob6apeTe ro 3eneHYyKoT 1 hunTupajTe ja
BOZAaTa 3a [a ro NpoJosrkuTe BpeMeTo Ha
cknaavpane Bo 3amp3HyBa4voT. CTtaBeTe ja
XpaHaTa BO BaKyMupaHu nakyBara no
dunTnpaweTo u cTaBeTe ja BO
dpwxuaepot. baHaHu, fjomaTtu, mapyna,
uenep, BapeHu jajua, KOMnMpu n cnuyHa
XpaHa He Tpeba aa ce 3amp3HyBa. AKO
OBaa XxpaHa 3aMp3He, Toa ke Bnujae camo
BP3 XpaHN1BUTE BPEeOHOCTU 1 BKyCOT. He
cTaHyBa 360p 3a ckanyBah€ LUTO € OnacHoO
no 3apasjeTo Ha nyreTo.

CrtaBame Ha XpaHaTta

Monuuu Bo oaaenoT 3a 3aMp3HyBaHse:
PasnuyHun BuaoBm 3amp3HaTta xpaHa, Kako
mMeco, puba, cnagonen, 3eneH4YyK UTH.
Monuun Bo opaaenoT 3a nagewe: XpaHa
BO TEHLIEpUH-a, 3aTBOPEHN CafjoBU U
3aTBOpEH NakyBak3a, jajua (BO 3aTBOPEHO
nakyBare)

Monuuu Ha BpaTaTa Ha oadernoT 3a
napewe: Mana n nakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

MnacTnyHa Kopna 3a cBexa xpaHa:
3erneHuyyK 1 oBoLuje

Oppen 3a cBexa xpaHa: [lenukatecu
(xpaHa 3a nojagok, MeCHu NpPoM3BoaW LITO
Tpeba fa ce KOHCyMuMpaaT Mo KpaTko
Bpeme)
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Cknagupare xpaHa Bo oafernor 3a

napewe

» Temnepatypute BO OAAENOT 3HAYUTENHO
Ke ce 3ronemart ako BpaTaTta of
nperpagarta 4ecTo ce oTBopa 1 3aTeopa
1 ce OpXu OTBOpPEHa A0Nro Bpeme, Toa
MO>Xe [a ro Hamanu XXMBOTHUOT BEK Ha
XpaHaTa 1 Aa Nnpeans3Buka pacunyBambe
Ha xpaHaTa.

» 3a na He fojoe 4O NpoMeHa Ha MUPUCOT
1 BKyCOT, XpaHaTa Tpeba fa ce 4yyBa BO
3aTBOPEHU CagoBMU.

* He cknagupajte npemHory xpaHa BO
dpwxkuaepoT. 3a Aa NoCTUrHeTe
nofobpo n pamMHOMEPHO nageme,
nocTaBeTe ja XpaHaTa NocebHO Ha Ha4YuH
Ha KOj CTYAEHMOT BO3JyX MOXe Aa ce
OBWXKN HU3 Hea.

» Obe3beneTe NPOTOK HA BO34yX Taka LITO
Ke ocTaBuTE MPOCTOP MOMEry XxpaHaTa U
BHaTpeLLHNOT sua. AKO ja noTnpeTe
XpaHaTa Ha 3agHWOT SuA, XpaHaTa MoXxe
[a 3amp3He.

» BapeHuTe Tonnu obpoum cTaBeTe v Ha
cobHa TemnepaTypa npej ga rv craBure
BO (bpwknaepoT. NoToa, MoXeTe ga ro
CTaBMTE MIaKMoT 06POK BO JOMHUTE
nonuum Ha ppwxkunaepoT. He ctaBajte rn
mnakuTe obpoun 6nmcky 4o xpaHaTa Koja
NecHo MOXe Aa ce pacune.

* Ogmp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa BO
0oOenoT 3a CBexa xpaHa. Taka, moxeTe
[a ro pasnaguTe oggenoT 3a cBexa
XpaHa Co KOpuUCTeHe 3aMp3HaTa xpaHa u
[a 3awTenuTe eHepruja.

» CknagmpaheTo He3pero TPOrNcKo OBOLUje
(copTv Ha maHro, auka, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BO pvXknaepoT Moxe aa ro
3abp3a npouecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopavysa bugejkun ke npeam3Buka
NMoOKpaTKoO BPEME Ha CKMaavpate.

» KpomupoT, nykoT, FymMGupoT n Apyrnot

KOpEHeCT 3eneH4yyk Tpeba aa ro yysate
BO TEMHU ¥ NAJHW YCIOBM, @ HE BO
dpwxuaep.

» [okonky 3abenexuTe Aeka Hekoja XxpaHa
ce pacunana Bo pwxuaepor, dpnete ja
M UCYMCTETE ' AoA4aTOUMTE LWTO AoLune
BO KOHTaKT CO Hea.

» 3a 6p30 ga rm nsnagute obpoumnTe Kako
cynu 1 4yopbu, Kou ce roTeaTt BO rofieMu
TEHLIeprHba, MOXeTe [ia MM CTaBUTE BO
bpwkuaep Taka LTo ke rv o4BouTe BO
NAUTKN CagoBu.

* He craBajte HenakyBaHa xpaHa 6nucky
Ao jajua.

» OBOLLjETO 1 3ENEeHYYKOT YyBajTe I
nocebHoO 1 YyBajTe ja cekoja copTa
3aeHo (Ha npumep, jabonka co jaborka,
MOPKOBU CO MOPKOBM).

* /3BageTe ro 3eneHnoT 3eneH4YyK o
nnactuyHaTta Kkeca v cCtaBeTe ro Bo
dpwrkuaep oTkako ke ro 3aaBuTKaTe BO
XapTUeHa Kpra uUnu Kpna 3a Cyluewe.
AKO ro MmmeTe 0OBOj TUM XpaHa npeg aa ja
cTaBuTe BO dhpwkuaep, He 3abopasajte
fa ja ncywmre.

* MoxeTe n ga co3gagere BriaxHa
cpeaunHa n fa obe3benmTe NpoOTOK Ha
BO3yX CO YyBak-€ Ha OBOLLJETO U
3€IeHYYKOT, KON CEe CKIMOHWN KOH CyLleHse,
BO M3JYMYeHN UNn He3ane4yaTeHu
NNacTUYHU KECWU.

» OcBeH BO cny4au Kora ce focTanHu
€KCTPEeMHM CcoCTojOM BO OKONMHAaTa, ako
BawwoT npoussog (Ha Tabenata co
npenopavaHu BpeaHOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBEeH Ha
HaBeLeHUTE NOCTaBEeHN BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3apXu cBojaTa CBEXUHA
NoAoNro Bpeme v BO o44enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAEeNOT 3a 3aMp3HyBake.

YyBajTe pa3nuyHa xpaHa Ha pasfiM4Hu

MecTa crnopej HejsMHuTe CBOjCcTBa.

XpaHa

TNokauwja

Jajua

PadT Ha BpaTtaTta

MneuHn nponsBoam (nyTep, cupexe)

[lokonky nma, ogaen co Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok).

OBoluje, 3eMeHYyK 1 3eN1eHUN0

Oppen 3a oBOLLje W 3eNeHYyK, ofaen 3a cBexa
XpaHa unwu

oppnen EverFresh+ (gokonky nma)
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XpaHa

TNokauwja

CBexo Meco, xuBuHa, puba, konbac, UTH. FloTBeHa xpaHa

[lokornky uma, ogaen co Hyna cTenexu (3a xpaHa 3a
nojagok).

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxyBate, nakyBaHu NpounseBoau,
KOH3epBYvpaHa xpaHa 1 KUCEnn KpacTaBUyKM

[opHMTE nonuum unu padToT Ha BpaTaTta

Mujanaum, Wuwnkba, 3a4nHN 1 yXKUHKa

PadT Ha BpaTtaTa

8.2 3ameHyBam-€e Ha cujanuykarta 3a
ocBeTnyBake

[MoBukajTe ro oBNnacTeHMOT cepBuUC Kora Ke
ce 3ameHu cujanuuata/llIEQ-guogaTa wro
Ce KOpWCTU 3a OCBETIyBaHE BO
puxnaepor.

CujanuykaTta/vTe WTO ce kopucTaT BO OBOj
ypen He MOoXe fa ce KopuctaT 3a JOMaLLHO
ocBeTnyBawe. HameHaTa Ha oBaa
cvjanuyka e ga My oBO3MOXW Ha
KOPWCHMKOT Aa ja CTaBu XpaHaTa BO
dpwxugepoT/3ampsHyBadoT 6e3benHo n
yao6Ho.

8.3 MMpenynpenyBare 3a oTBOpEHa
BpaTa

CucTemoT 3a npegynpedysame 3a
OTBOpeHa BpaTa Ha pWKNAepoT MoXe Aa
ce pasnukyBa BO 3aBWCHOCT Of, MOAENOT.
Bepauja 1;

[okonky Bpatata Ha Npou3Bo4OT OCTaHe
OTBOpPEHa ofpeaeHo Bpeme (Mery 60 c. n
120 c.), ke ce Yye 3By4eH CUrHan 3a
npegynpenysBare; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOoT Ha MPOM3BOAOT, MOXe Aa ce
npuKaxe 1 BM3yeneH curHan 3a
npeaynpenyBame (Tpenkake Ha CBeTo).
[lokonky ja 3aTBopuTe BpaTaTa Ha ypedoT
UMW NPUTUCHETE KOMYe Ha eKpaHoT Ha

ypeaoT, 3ByYHUOT curHan 3a
npeaynpenyBare Ke npecrtaHe, JOKOIIKY ro
nma.

Bepsuja 2;

[okornky BpaTaTa Ha ypeaoT OCTaHe
oTBOpeHa oapeneH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBakeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenyBarweTo
3a OTBOpEHa BpaTa MoCTeNeHo ce
sronemysa. MpBo, 3By4HO
npeaynpenyBake Ke 3anoyHe Aa CBUpK.
Mo 4 MyMHYTW, OKONKY BpaTaTta cé yLuTe He
€ 3aTBOpEeHa, ke Ce akTuBupa BU3yernHo
npeaynpenyBawe (Tpenkawe Ha CBETIO).
MpenynpenyBaweTo 3a OTBOPEHaA BpaTa ke
ce oanoxu oapeneH nepwop, (mery 60 c. n
120 c.) kora Ke ce gonpe Kon4ye Ha ekpaHoT
Ha Npou3BOAOT, AOKOMKY ro uma. lMNotoa
npoLecoT Ke 3anoyHe oaHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypeoT ke ce 3aTBopM,
npeaynpenyBaweTO 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce OTKaxe.

8.4 MeHyBaH-€e Ha cTpaHaTa Ha
oBoOpak-e Ha BpaTtaTta

CTtpaHaTa Ha OTBOpahe Ha BpaTaTta Ha
BawwmoT hpmxmnaep moxe ga ce cMeHu
cnopepn MecToTo KaJe LUTO CTe ro
noctasune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
nedunHMTMBHO Tpeba Aa ro nosukate
HajbrnMCcKNOT OBNacTeH cepaucC.

9 KapaKktepucCTMKK Ha NpoM3BOAOT

9.1

Cap 3a mpas

Co kohata 3a Mpa3 Moxe NnecHo Aa

3emaTe Mpas of PpVKMAEPOT.

YnoTtpe6a Ha kocpaTa 3a mpas

1. WM3Bapgete ja kodata 3a Mmpa3 of
KoMoparTa 3a 3aMp3HyBaHe.

2. HanonHerte ja kodpaTa 3a mpa3s co
BoAa.

O6nacT 3a cknagupake nepg

3. CraBeTe ja kodaTa 3a Mpa3 BO
KoMopaTa 3a 3aMp3HyBahe. Mpa3soT ke
6uae rotoB 3a NpUbNMxXHO ABa Yaca.

4. 3ewmeTe ja kodhaTa co Mpa3 o
KOMopaTa 3a 3amMmp3HyBakE U
HaBegHeTe ja Marnky Haj cagoT 3a
cepBupane. Mpa3soT necHo ke ce
n3nee Bp3 CafoT 3a CepBUPaH-E.
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9.2 Kopuctewe Ha yewimarta 3a
BoAa

MpBWTE HEKONKY Yalum BoAa Of,
aBTOMaTckaTa nymna obuyHo ke

oupaT Tonnu.

0000000

Ako He cTe ja kopuctene
aBTomMaTckaTta nymna 3a Boga
[Onro Bpeme, UCTypeTe i NpBute

HEKOJITKy Yalluy Boda 3a Aa no4vHe
Aa Te4vye Yncrta BoAa.

\_ J

—_

MpuTUCHeTe ja paykaTa Ha YyelumaTa
3a Bojga co Yaiuara. lNMonecHo 6u 6uno
[a ja NpuTUCHETE paykaTa co paka ako
KOPUCTUTE MeKa nnacTuyHa vaila.

2. OcnobopeTe ja padkata oTKako Ke ja
HarnosHWTe YallaTta Co BOAa KOJIKY LUTO
cakaTe.

KonuunHata Ha npoTok Ha Boga of
@ YelumaTa 3aBUCU Of NMPUTUCOKOT

LUITO ro MpUMeEHyBaTe Ha padkara.
Manky ocno6ogeTe ro npuTUCOKOT
Ha padkaTa buaejkm HMBOTO Ha
BoAaTa BO yallaTta/cafoT e
3ronieMeHo 3a Aa ce cnpeyn
nanesawe. Ke kane Boaa ako
MarskKy ja NpUTUCHETE padkaTta; oBa
€ HOpMarnHo u He e aedekT.

lMonHewe Ha pe3epBOapoOT 3a BoAa Ha

yewmMarta

1. OTBOpeTe ro KanakoT Ha pe3epBoapoT
3a BOAA Kako LUTO € NpuKaXaHo Ha
cnvkaTa. HanonHeTte yncTa Boga 3a
nveke. 3aTBopeTe ro Kanakor.
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1. OtkaueTe ro gpxejkv rn oBeTe cTpaHu
Ha nonuvuara.

KanauuteToT Ha pe3epBoaporT 3a
BOZa € 3 NMUTPY 1 HeMojTe Oa ro

npenonHyeare.

YucTtere Ha BOAHUOT pe3epBoap
1. W3BapgeTe ro pesepBoapoT 3a BoAa
LUTO e Ha noJfiuaTa Ha BpaTaTa.

2. [pxeTe rv oBeTe CTpaHu Ha
pes3epBOapoT 3a BoAa U U3BneYeTe ro
nop aron op 45°.

3. WaBapgeTe ro n ncymcTeTe ro kanakot
Ha BOAHWUOT pe3epBoap.
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He ro nonHeTe pe3epBoaporT 3a
BOZla CO OBOLLEH COK, rasmpaHu
COKOBMU, anKOXOMHU nNujanauy unm
OpYr TEYHOCTM LUTO He ce
HaMEHETU 33 KOPUCTEHE BO
aBToMaTckaTta Yyellma 3a Boaa.
TakBuTe Te4YHOCTU ke JoBenat ao
HenpaBuiHO paboTere Ha
aBToOMaTcKaTta Yyelima u ke
npeav3BukaaTt Hernonpasnvea
wreTa. MapaHuuWjaTa Hema aa Baxu
ako ja kopucTuTe nymnarta 3a BoAa
Ha BakoB Ha4MH. Hekon xemukanum
n gopatoum Bo Tue nujanauu/
TEYHOCTM MOXe Aa npeausBukaat
olTETYBaHE HA MaTepujanoT o4
KOj € HanpaBeH pe3epBOapoT 3a
BoAa.

KopucTteTte camo Boaa 3a nuemse.

& ©

3ABENELLKA
He rn mujTe coctaBHUTE AenoBu Ha
pe3epBoapoT 3a BoAa v Yewwmarta
3a BOAa BO MalLMHaTa 3a MyeHe
cagoBu.

9.3

Crisper TexHonormm

CuHo cBeTno

OBOLLjETO ¥ 3eNeHYYKOT CKNagmpaHu Bo
KyTUUTE 3a CBEX 3eMeHYyK Kou ce
OCBETIEHM CO CMHA CBETNNHA ja
NpoAOoMKyBaaT cBOjaTa (hOTOCMHTE3A CO
noMoLL Ha edpekToT 3a BpaHoBa JOMKMHA
Ha CMHO CBETSI0 1 Taka v 3agpxysaat
CBOUTE BUTAMVHW.

HarvestFresh

OBOLLjETO M 3eneHYYKOT CKNnagnpaHmn Bo
KyTuM 3a cBeX 3eneHuyk co HarvestFresh
TexHonorujata ri 3agpxysaaTt cBouTe
BMTaMWHW NOJOINIO BpemMe 6narogapeHvie
Ha LMKIyCcuTe CO CUHO, 3eMeHO, LipBEHO
CBETIO Y TEMHUWHA, KOW r0 cumynupaat
AHEBHUOT LMKNYC.

Kora BpataTa of BawumoT dpwxuaep e
OTBOPEHA 3a BPEME Ha MPaYyHVOT nepuos
Ha HarvestFresh TexHomorvjaTa, BawmoT
dpwxuaep aBToMaTCKu ke ro NoYyBCTBYBa
OBa 1 ke ro 0CBeTNM OAAENOT 3a CBexXa
XpaHa Co eHO Of CUHUTE, 3eNeHN unu
LipBEHW CBeTNa cooABeTHo co BawwTe
notpebu. OTkako Ke ja 3aTBOopuTE BpaTata
Ha bpxunaepoT, Ke NPOAOIIKM TEMHUOT
nepuoa, NnpeTcraByBajkv ro Be4epHNOT
LMKITYC 0 AHEBHUOT LMKITYC.
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9.4 TlpocTop 3a nagHo
cKnagupawe Ha MIeYHU
npoussoam

®duroka 3a NagHo cKknagupamwe

duokaTta 3a nNagHoO cknagupake Moxe aa
[OCTUTHE NOHWUCKU TemnepaTypu Bo
O4AenoT 3a nagemwe. Kopucrete ja oBaa
duoka 3a cyBOMeECHaTV NpoM3Boamn
(canama, konbacu, UTH.) 1 MIeYHn
Npoun3BOAM 3a Kou ce NoTpebHn nocTyaeHu
YCIOBW 3a ckrnagupare nnu 3a 6p3o
KOHCyMUpare Meco, NUMeLLKo unm puba.
He e cooaBeTHO Aa ce YyBaaT oBoLUje U
3eneH4yK BO oBaa hmoka.

9.5 AeroFlow

Toa e cuctem 3a guctpubyumja Ha BO3ayx
Koj 06e36eayBa paMHOMEpPHa
pacnpegenba Ha Temnepatypara. Co

10 OapxyBame U YncTemwe

uMpKynaumjaTta Ha Bo3gyxoT ce
06e36enyBa paMHOMepHa pacnpegenba Ha
TemnepaTtypaTta Bo OA4AeNoT 3a
cKnagupame cBexa XpaHa, a BapupareTo
Ha TemnepaTypuTe ce 0ApXKyBa Ha HUCKO
HMBO. He ce cnpoBenyBa AMPEKTEH BO3AYX
KOj oyBa HafJ XxpaHaTa 1 Toa nomara ja ce
Hamanu 3arybaTa Ha Bnara. Ja 3auyByBa
CBeXuHaTa Ha xpaHaTa ckinagupaHa Bo
0AOLenoT 3a CBexa xpaHa Bo hpuxnaepoT.
Ha oBoj HaunH xpaHaTa ce cknagupa Ha
nocTabunHu TeMnepaTypu 1 ce HamanyBsa
KOHTaKTOT co Bo3ayx. Ce cnpeuvyBa
CYLLUEHETO M COBUParETO Ha XpaHaTa
npeky rybewe Ha Brara n ce o6e3benysa
CBEXWHa NOAOIro BpeMme.

NMPEOYNPEQYBAHKSE:
MpBo npouunTajTe ro genot
,ynatcTBa 3a 6e3begHocCT".

NMPEOQYNPEQYBAME:
McknyyeTe ro ppwxmnaepoT of

LTekep npea aa ro Yncrture.

+ He kopucTeTe ocTpu unu abpasuneHu
anaTtkv 3a fia ro Yuctute npomssodoT. He
KopucTeTe MaTepumjanu Kako LITo ce
cpefcTBa 3a YUCTEHE BO
AOMaKWHCTBOTO, canyH, AeTepreHTu, rac,
6eH3uH, paspeayBay, ankoxor, BOCOK
UTH.

+ [NpaBoT Aa ce oTCTpaHyBa Of pelueTkaTa
3a BeHTUNauuja Ha 3agH1OT Aen of,
NPOU3BOAOT HajMarnKy efaHall roguLLHo
(6e3 pa ce oTBOpYU kanakoT). Ncuncrete
ro NPoOu3BOAOT CO CyBa Kpna.

» BHumaBajTe BogaTa Aa He ojae BO
[A0MNMp CO MOKIONELOT Ha cujanuukaTa un
ApYruTe enekTpUYHN AeNOBU.

* NcuucteTe ja BpaTaTa Co BnaxkHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja LenaTta coapXuHa 3a aa
v oTCTpaHuTe padToBMTE oA BpaTtaTta u
BHaTpeLLUHocTa. M3BapeTe rv padToBuUTe
Ha BpaTara CO KpeBak-e Harope.

WcuncteTe rm 1 ucywete rm padTtosute,
a noToa NoBTOPHO MpUKaYeTe M co
nusrawe of rope.

* He kopucTeTe xnopupaHa Boga unm
CpeAcCTBa 3a YNCTEeHEe Ha HagBOpeLLHaTa
NoBpLUMHA Y XpPOMMpPaHUTE AeNOBU Ha
NPoOn3BOAOT. XNOPOT Ke npeam3Buka 'pra
Ha MeTarHUTe NOBPLUMHMU.

* He kopucTeTe ocTpu 1 abpasuneHu
anaTtku, canyH, MaTepujanu 3a YicTerwe
Ha JOMOBMU, OeTepreHTu, rac, 6eH3uH,
Nak 1 CrM4HU CyncTaHuum 3a aa
cnpeunTe gecopmManmja Ha NNacTUYHUOT
Oen v oTCTpaHyBake OTnevyaToum Ha
nenot. KopucteTe Tonna Boaa 1 meka
Kprna 3a YnCTeHEe U NoToa ucyLleTe.

* Ha npousBogute 6e3 dyHKUuWja 3a
3aMp3HyBakb€, MOXe a ce nojaBat
Karnku Boga v 3aMp3HyBane 40
nebenvHa Ha NpCT Ha 3a4HUOT SKa Ha
O[AenoT 3a 3aMp3HyBahe. He uncrete n
HUKOraLl He CTaBajTe Macna Unm CrnyHn
marepuvjanu.

» Kopuctete bnaro HaBnaxHeTa
MUKpocpunbep Kpna 3a Yncrere Ha
HaJBopeLLHaTa NoBpLUMHA Ha
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npoussofoT. CyHrepuTe 1 Apyrv BUOOBU

Kpnn 3a Ynctewe MoXxe a npeamnsBmkaart

rpebHaTUHW.

» 3a ga r ucumMcTuTe cute oTCTPaHMIUBK
COCTaBHW 4ENOBM 3a BpeMe Ha
YNCTEHETO HA BHATpeLLHaTa NoBpLUMHA
Ha Npon3BOAOT, U3MUjTE TN OBUE
COCTaBHW AeroBM co 6nar pacTBop LUTO
ce CoCToM o canyH, Bofa 1 kapboHarT.
MamujTe n ncyweTte TemenHo. CnpeveTe
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHUTE LEMNOBM
3a ocBeTIyBake M KOHTponHaTa Tabna.

BHUMAHUE:
He kopucTteTe oueT, eTaHomnm unm
OpYrvi cpeacTBa 3a YncTere
6a3npaHn Ha ankoxon Ha
BHaTpelLHaTa noBpLUMHa.

HapBopeluHu NoBpLUMHYK oA
He'pfocyBayku Yenuk

KopucteTe Heabpa3nBHO CpeacTBo 3a
YncTeH€E He'procyBaykmn Yenuk U HaHeceTe
ro co meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonvpambe, HeXxXHo n3bpuere ja

11 PewaBake npo6nemu

noBpLUMHaTa co Mukpodubep kprna
HaBna)kHeTa Co BoAa U KopucTeTe cyBa
Kpna of eneHcka Koxa 3a nonvpame.
Cekoralu crnegeTe ro ,TeKoT" Ha

He'procyBaykmoT YenuK. m

CnpeuyyBate MUpu3om
[MpounsBogoT e npousseneH 6e3 MMpU3nNueu
maTtepujanu. Cenak, YyBareTO Ha XpaHa
BO HECOOABETHMN AEMN0BU U HENPaBUITHOTO
YNCTEHEe Ha BHATPELUHWTE MOBPLUNHM
MOXe [a AoBeae 40 MMpu3ou.
» 3a oBa ga ce usberHe, yucTeTe ja
BHaTpeLLHOCTa CO rasvpaHa Boaa Ha
cekoun 15 geHa.
YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOPEHU
cafoBu, Guaejkn MMKpOOpraHM3mMmnTe LWTo
npousnerysaaTt of XpaHarta YyBaHa BO
He3aTBOpEeHW CafoBM ke npeansBmKaaT
nowa mnpusoa.
* He yyBajTe xpaHa CO UCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo pvKuaepoT.
3awTuTta Ha NNacTUYHUTE NOBPLUMHU
MacnoTo UCTypeHO Ha MnacTUYHK
NOBPLUMHU MOXe [a ja OTeTH
noBpLUMHaTa U Mopa BefHall aa ce
MCYMCTM CO TOoNnna BoAa.

MpoBepeTe ro 0BoOj CINCOK NpeA Aa ro
koHTakTMpaTe cepsucoT. Co Toa ke
3awTeauTe Bpeme v napu. OBoj CNncok
BKIy4yBa YeCTy Nonnakn Kom He ce
NMoBp3aHW CO HeucnpasHa u3paboTtka unm
maTtepujanu. OgpeneHun yHKUmn
CroMeHaTn OBAe MOXe [a He BaXar 3a
BawwoT nponseog.

NapunHukoT He pa6oTu.

* [Mpukny4oKoT 3a HanojyBare He e
LLeNocHO nocTaBeH. >>> [MpuknyyeTe ro
Taka LUTO LLeNIOCHO ke ce CMeCcTU BO
LUTEKEPOT.

« OcurypyBayoT NoBp3aH Co LUTEKepoT
LUTO ro Hamnojysa Npou3BOAO0T MUK
rNaBHNOT OCUTYpYyBay € U3ropeH. >>>
[MpoBepeTe ro ocurypysavor.

KoHaeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT sua Ha
opaenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

+ Bpatata ce oTBOpa npe4ecro. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTaTa
Ha NpPon3BOAOT NpeYvecTo.

« OkonuHaTa e NpemMHory BriaxHa. >>> He
ro HCTanupajte Npou3BOAO0T BO BNaxHa
OKOmnuHa.

+ XpaHaTa LUTO COAPXM TEYHOCTU Ce YyBa
BO He3aTBOpeHU cafoBu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LUTO COAPXMN TEYHOCTU BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.

» BpartaTa Ha npon3BoAdOT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja octaBajTe BpaTata
Ha NpPon3BOAOT OTBOPEHa AONT0 BpeEME.

» TepmMocCTaTOT € NOCTaBeH Ha MHOTY
nagHa Temnepartypa. >>> [loctaseTe ro
TepMOCTaTOT Ha COOABETHA
Temneparypa.
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KomnpecopoT He pa6om. * Moxebu HeogamHa ce CTaBEHM rofniemm

 Bo cny4aj Ha HeHageeH NpPekuH Ha KOMWYUHM ToMNMa XxpaHa BO NPpOU3BOAOT.
HanojyBakEeTO UNN UCKIyYyBaHe Ha >>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NPUKITYYOKOT 3a HanojyBake 1 NOBTOPHO NafnnHMKOT.

BKIy4YyBats€e, MPUTUCOKOT Ha racoT BO » Bpartute yecto ce oTBopane unu bune m
CUCTEMOT 3a Najiete Ha NPoM3BOAOT He OTBOPEHU JONTO Bpeme. >>> Tonnuot

e uzbanaHcmpaH, WTOo ja akTnBMpa BO3/yX LUTO Ce ABWXKN BHATpe Ke

TepMuyKkaTa 3aliTuTa Ha KoMnpecopoT. npean3Brka NPou3BOAOT Aa paboTu
Mpown3BoaoT ke ce pectapTupa no nogonro. He oteBopajte ri Bpatute

oTnpunuka 6 MuHyTU. [Jokonky npeyecro.

NpOV3BOAOT He Ce pecTapTupa rno OBOj * BpaTtarta Ha 3amp3HyBa4oT Unu Ha

nepuof, KOHTaKTMpajTe ro CepBUCOT. NagunHUKOT MOXe [a e NO40TBOpeHa.

* OgMp3HyBaH-€TO € aKTMBHO. >>> OBa e >>> [poBepeTe fanun Bpatute ce
HopMariHo 3a LiermoCHO aBTOMaTCKN LIeJTOCHO 3aTBOPEHN.

NPOU3BO[ 38 OAMP3HYBaH-E. * lNpo3BOAOT MOXe Aa e MOCTaBeH Ha
OOMp3HYBaH-ETO Ce U3BPLIYBa Temneparypa LUTO € NpeHncka. >>>
nepvoanyHo. [MocTaBeTe ja TemnepaTyparta Ha

« lMpon3BoaoT He e BKy4YeH BO CTpyja. NOBUCOK CTEMEeH W novekajTe Npons3sogoT
>>> [1poBepeTe ganu kabenot 3a Aa ja focTurHe npunarogeHara
HanojyBare € BKIyYeH. Temnepartypa.

- [MocraBkaTa 3a TemnepaTypa e » ['ymaTa Ha BpaTaTa Ha NagunHUKOT Unu
HenpaswunHa. >>> V3bepeTe ja 3aMp3HYyBa40T MOXe [a € BarikaHa,
coofBeTHaTa NOCTaBKa 3a Temneparypa. M3NNTEHa, CKpLUEHa nIin HenpaBuITHO

+ Hema ctpyja. >>> MpoussoaoT ke nocraseHa. >>> Mcuncrete ja nnu
npoJomku Aa paboTn HopManHo OTKako 3ameHeTe ja rymara. OLUTeT,eHaTa /
ke ce BpaTtu cTpyjara. MCKMHaTa ryma Ha BpartaTa ke

npeansBuka NponsBoaoT Aa paboTtu
noaonro Bpeme 3a Aa ce 3adysa
MOMeHTanHaTta Temneparypa.

ByuasaTa npu pa6oTa Ha NaguNHUKOT

ce 3rofiemMmyBa 3a Bpeme Ha ynotpeba.

* PaboTHMTe nepdopMaHcu Ha
NPOM3BOAOT MOXe [1a Ce PasnnKyBaaT BO TemnepatypaTa Ha 3aMp3HyBa4oT e

3aBUCHOCT 0f1 pasnuKnUTe Ha MHOry HUCKa, HO TeMnepaTypara Ha

TemnepaTtypaTa Ha okonuHaTta. Osa e napuItHAKOT e cooABeTHa.

HOPMarHO 1 He e JedekT. + TemnepaTypaTa Ha ogaenoT 3a
NlaaUnHUKOT paBoTH NpeyecTo Unm 3aMp3HyBae € NMocTaBeHa Ha MHOTY

HW30K cTeneH. >>> [locTaBeTe ja
Temnepartyparta Ha oa4enoT 3a
3aMp3HyBak-€ Ha NMOBWUCOK CTEMEH U
NoBTOPHO NpoBepeTe.

npegonro.

* HoBuoT nponsBoa Moxe Aa e noronem
of npeTxoaHuoT. NoronemuTe
npou3Boaun ke paboTaTt Nogonro Bpeme.

« Co6HaTa TemnepaTypa MOXe fa e TemnepaTtypaTa Ha NaguUIHUKOT € MHOTy
BUCOKa. >>> [Npon3BofoT BoobuyaeHo ke ~ HWUCKA, HO TeMnepartypara Ha
paboTy NoJonro BpemMe Ha NnoBucoka 3aMp3HyBa4oT e cooaBeTHa.
cobHa Temneparypa. » TemnepatypaTta Ha o4JernoT 3a Nnagewe
* lMpownsBogoT Moxebu 6un HeogamHa € rnoctaBeHa Ha MHOry HMU30K CTErneH.
NMPUKIyYeH UnNn BHaTpe e cTaBeHa HoBa >>>[locTaseTe ja Temneparypara Ha
xpaHa. >>> Ha nponssogoT ke My Tpeba o44enoT 3a NaJieHe Ha NOBUCOK CTeneH
noJonro BpemMe 3a fa ja AoCTuUrHe 1 NOBTOPHO NpoBepeTe.

nocTtaBeHaTa TemMnepartypa kKora
HeogamHa 6un NPUKNy4YeH nnum ke ce
CTaBM HOBa XpaHa BHaTpe. OBae
HOpMarsiHo.
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XpaHaTa wWwTo ce YyBa BO (pUOKUTE Ha

oAafenoT 3a nagewe e 3aMmp3Hara.

» TemnepatypaTta Ha o44enoT 3a Nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [locTaBeTe ja TemneparypaTa Ha
044enoT 3a nagexe Ha NoBUCOK CTeneH
1 NMOBTOPHO NpOBEpPETE.

TemnepaTtyparta BO NagunHUKOT UNn

3aMp3HYyBayvyoT e NpeBucoKa.

» TemnepartypaTta Ha O44ernoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMeH.
>>> [locTaBkaTa 3a Temneparypa Ha
o44enoT 3a najexwe uma BnvjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO 044€ernoT 3a
3amp3HyBame. [louekajte goaeka
TemrnepartypaTta Ha COOABETHUTE ENOBU
He JOCTUrHe JOBOJIHO HUBO CO
MeHyBare Ha TemnepaTtypaTa Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBaH-e.

» BpatuTe yecto ce oTBOpane unu dune
OTBOPEHU J0MNTo Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe I'M BpaTUTE NPeYecTo.

» BpartaTta moxe ga e nogotBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTE ja BpaTtaTa.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUVKINyYeH Unmn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmarHo. Ha
npou3BoaoT ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a [a ja JOCTUrHe nocTaBeHaTa
Temnepartypa kora HeogamHa 6un
NMPUKYYeH UNu Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebn HeogamHa ce cTaBeHU rofiemMmn
KONMYMHM TOMMa XpaHa BO NPOU3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafUIHKKOT.

Tpeceke unu Gyyasa.

« [oBpLIMHAaTa He e pamHa Uu
nsgpxknmea >>> Ako Npou3BoaoT ce
Tpece Kora rnoreka ro npuaemxyBeaTe,
npunarofeTe r HoraskuTe 3a ga ro
GanaHcupaat npoussogoT. UcTo Taka,
nposepeTe Aanu NoAoT € AOBOSTHO
U3OPXNVB 3a Aa ro nogHece
Npou3BOJOT.

« CuTe paboTu CTaBEHU Ha NPOU3BOLOT
MOXe [a npeauseukaat byyaea. >>>
OTcTpaHeTe v cuTe paboTu cTaBeHn Ha
Npon3BOIOT.

* MNpown3BonoT npasu GyvaBa o NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpCcKake UTH.

* PaboTHUTE NpUHLMNIM HA NPON3BOAOT
BKMy4yyBaaT Te4eHnja Ha Te4YHOCT U rac.
>>> OBa e HOpMaIiHO U He e AedeKT.

Op nponM3BOJOT ce cnylua 3ByK Ha

BeTap.

* [Mpon3BO4OT KOPUCTU BEHTUMNATOP 3a
nagewe. OBa e HopMarHo U He e
nedekT.

Wma koHAaeH3aLumja Ha BHaTpeLUHUTe

sSngoBu Ha Npoun3BoAo0T.

* TonnoTo unu BNaxHOTO Bpeme Ke ro
3rofieMm nNogMp3HyBaHeTO 1
KoHaeH3auuvjaTa. OBa e HopMarHo 1 He e
nedekT.

» Bpatute yecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe MM BpaTuUTE NPEYECTO; ako e
OTBOpEHa, 3aTBOpETe ja BpaTarta.

» BpataTta moxe ga e nogoteBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

Mma KoHaeH3aumja Ha HapBopeLwHoCcTa

Ha NPoU3BOAOT UMK Nomery BpaTuTte.

» BpemeTo Bo okonuHaTa Moxe Aa e
BNaXkHO, OBa € cocemMa HopMarsiHo npu
BNaxHo Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanm
BNaXHOCTa.

BHaTtpelwHocTa mupuca nowuo.

 [Mpon3BOOOT HE Ce YNCTU PeaoBHO. >>>
PenoBHO uncTeTe ja BHATpeLLHOCTa Co
CyHfep, Tonna Boaa u rasmpaHa Boga.

» OpgpeneHu opxxadv u matepujanu o,
nakyBakaTa MOXe [a npeansBukaaT
Mupmusba. >>> Kopuctete apxauu u
maTtepwujanu 3a nakysare 6e3 mupunaba.

» XpaHaTa ce 4yBa BO HE3aTBOPEHU
capgoBu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTU4Kn 3aTBOpPEHN cagoBU.
MvikpoopraHammn Moxe Aa ce npowmpat
0f, HEXePMETUYKM 3aTBOpEHaTa XpaHa u
4a npeausBukaat nowl Mmpuc.

» OTcTpaHeTe ja cekoja XxpaHa co NOMUHAT
POK Unu pacunaHa xpaHa o,
npou3BoaoT.
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Bparara He ce 3aTBoOpa. TemMnepaTypa Ha NoBpLIMHATa Ha

 [MakyBanarta co xpaHa MoXe Aa ja npoussonoT.
Grokupaat BpataTta. >>> [pemectete rn  * Mosxe Aa ce 3abenexm BuUCoka
cuTe paboTu WTO rv GriokMpaat BpaTuTe. TemnepaTypa nomery ABe BpaT, Ha

+ Mpou3BogoT He CTOM BO LieNlocHa CTPaHWYHUTE NaHenm v Ha 3agHaTa m
vcnpaseHa nonox6a Ha nogoT. >>> MoBpLUMHA Ha pelueTkaTa gofeka
MpunarogeTe 1 HorankuTe 3a aa ro npouasofoT paboTn. OBa € HopMAarHoO
BPaMHOTEXWUTE MPON3BOAOT. Hema notpeba oj cepBuC.

* lNoeplmHaTa He € pamHa nnm BeHTunatopoT npoAonkyBsa Aa pa6otu
usapxnuea >>> lposepeTe Aanu Kora ke ce OTBOpM BparTara.

noBpLinHaTa € pamMHa 1 JOBOJTHO

* BeHTMnatopoT MOXe Aa NpOo4oikn aa
n3apxnmea 3a aa ro n3gpxwu

pa6OTVI KOra e OTBOpEeHa BpaTtaTta Ha

MPOM3BOAOT. 3aMp3HyBa4oT.
MnacTuM4yHaTa KOpna 3a cBeXa XpaHa e
3arnaBseHa. NMPEOYNPEOQYBAHKSE: Ako
* [MpexpaHbeHnTe Npon3BoaAM MOXe Aa ce A nNpo6nemMoT NPOAOITKU OTKaKo Ke v
BO KOHTaKT CO FOPHMOT Aen of cmokara. crneguTe ynatcreaTa BO OBOj Aernl,
>>> [IpepacnopeaeTe r npexpaHbeHuTe KOHTakTupajTe co Bawwmor
npou3Boaun BO prokaTa. npoaasay Unu oBracTeH cepauc.
He ce obuayBajTe fa ro nonpasuTe
npoussogoT. OBa € HopMarsHo.
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